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A katonaélet notakban.

Marsadjustérungban allok egész nap
Gyenge vallam feltori a cakkompakk
De a szivem nem tori fel semmi sem
Haptajk-ban is érted dobog, édesem!

Hogy milyen volt az a mi régi hadsere-
giink? Olyan volt, mint egy fiatal élett6l duzzado
erdd, amelynek minden faja énekel. A katona Grome
és banata, aszerint amint biiszkén dicsekvd, vagya-
kozva epedd, vagy boldogtalan szerelmét siratd' fiatal
sziv diktalta. Mert a katona ajkan, de kiilonosen
a magyar katonaén, a nota nem halt el soha.

Notaba Ontotte az egész ¢Eletét. Notaban beszélt
az ¢édesanyjaval, a babdjaval, ndtaban a pajtasaval,
a folebbvaldival, s6t — magaval a csaszarral is.

Notaban kéri a kapitanyat, hogy engedje el a
biintetését, mert meghasad a babaja gyenge szive. SOt
bevallja, hogy be is mer menni a kapitiny ur irdszo-
bajaba:

Ha lemegyek kapitany ur iroszobdjaba

Megnézem a biintetésem iromappajdba.

Kapitany ur, kérem szépen, engedje el biintetésemet

Gyenge az én babam szive, banataban megreped!

So6t artatlan mokaval még a tiszt urakat is ki-

figurazza:



A hadnagy ur tarthat akarhany szeretdt

A féhadnagy tarthat egyet vagy kettét

A kapitany egyet, — azt is csak ha lehet, —
De az érnagy mar (Gewehr heraus!)

Mivel nagyon oreg, — annak egy sem jar!

A legfébb hadurnak még intim levelezéseirdl is
értesiilve van a baka, olyan jo viszonyban van a csa-
szarjaval:

Ferenc Joska megirta a muszkanak
Sorozza be a lanyt is katonanak

De a muszka vissza irt a levélbe:

Nem illik a csdako a lany fejébe/

A magyar ember attdl az id6t6l kezdve szamitja
az ¢letét, mikor besoroztdk katonanak. Hallgassuk
meg csak idésebb magyar emberek beszédét! Az egy
sem azon kezdi, hogy mikor sziiletett? Hanem azon,
hogy mikor soroztdk be katonanak. Aki a sziiletésén
kezdi, az csak azért teszi ezt, mert nem volt ka-
tona és nincsen neki mivel dicsekednie. A magyar flu,
amint elhangzott az ezredorvos ajkardl a Tauglicht
mar attél a perct6l kezdve katonanak érzi magat.
Alig varja mar, hogy bekurjanthassa a kozséghdz ab-
lakan, hogy nem parancsol neki a bird! S a sorozasrol
pantlikas kalappal hazatéré legények ajkarél mar a
falu hataraban zengett a néta:

Harmat rikkantott mar

Harmat rikkantott mar

A rigd, a rigo, a rigo-

Nem parancsol nékem

Nem parancsol nékem

A biré, a biré, a bire.

Majd parancsol Ferenc Joska, a csdszar:
Kinek egrecéroz, kinek szalutéros

A baka, a tiizér, a huszar!



Az édesanyjanak meg azzal borul a nyakaba,
hogv:

Edesanydm nem vagyok a magaé.
Magaé, de magaé;
Oktoberben leszek Ferenc Joskae!

Hat még azutin, mikor kitekintve a falusi
kocsma ablakan, észrevette azt a valakit, akinek tu-
lajdonképen a notaja szolott! Akkor mar kitdrt beldle
a vérbeli, velesziiletett katona, mar tudta, hogy a va-
szoncseléd sziv nincsen kébol. Mas notdba kezdett a
fiistos:

Oktobernek elsé napjan

Bé kell masirozni

Akkor fogsz te kis angyalom
Keservesen sirni!

Semmi babam semmi,

igy szokott az lenni.:

Minden elsd szerelemnek
Vege szokott lenni!

Csak természetes, hogy a besorozott legény aztan
oktoberig mar neki sem kezdett semmiféle foglalatos-
sagnak. O mar csak bucstzott! Az édesanyja se na-
gyon szoritotta mar a dologra, hiszen: oktdberben
ugyis elmegy; hadd mulassa ki magat!

Nem is kellett a gyereket biztatni, mulatott az
szazegyig. Belé is rikoltotta széles nagy jokedvében a
hosszl utcasorba:

Addig iszok mulatok,

Mig csak be nem rukkolok.

Ha elvisznek katonanak,

Vagy huszarnak, vagy bakanak
Megsiratnak engemet a szép lanyok!
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Azutan csend lesz. Csak a muskatli levelére hul-
lanak nagy, nehéz kdnnycseppek. Csak a haromszinii
muskatli hallja, hogy egy kislany csendesen zokog!...

Oktober elseje van.

A kaszarnya udvarara beallit egy pantlikas,
arvalanyhajas kalapi nyalka fattyd, aki olyan cson-
des — mint egy mise. Ahitatosan 1épeget patkos csiz-
majaval a kaszarnya macskafejes kovezetén; nagy
szemeket meresztve bamulja a magas kaszarnya szaz
ablakabodl ravigyorgd oreg bakakat, A nyomaban 1ép-
del egy nagyon szomoru Oregasszony, egy Kisirt.
szemll barna kislany visz utdna egy zoldre festett kis
ladikot, amely harom esztendeig minden kincsét ma-
gaban fogja rejteni annak a legénynek. Senki sem
hinné, hogy ez a kis jambor legény tegnap még a mes-
tergerendara vagott, mikor odakialtotta a ciganynak:
Aesi!

Senki sem hinné, hogy ez a csondes kis legényke
par hét mulva betdlti hangos énekével, nagy notaza-
saval azt a magas szobat, ahol most egy stroézsdkon
iilve majszolja a falzsolas kalacsot, amelyiket az a
kislany siitott, kit meg se mert csokolni, mikor az
Grmester Ur raszolott:

— Rekrut Michael Nagy: Cvajter zug!

Pedig, dehogy maradt egyediil!. . . Soha ¢leté-
ben annyiad magaval nem volt, mint most, mikor azt
hitte, hogy egyediill maradt. Odahaza talan csak egy
vagy két testvért hagyott; itt talalt helyette ezret.

Rekrut Michael Nagy legels6 ismerdse lesz a
Slof-ja. A Slof, az az oreg baka, akinek az agya mel-
lett az 6 agya van; akivel egymas mellett alusznak.

Ez megmondja neki, hogy 6t Apam-nak kell szo-



litani; egyébként azirant érdeklddik, hogy: mi van
abban a kis z6ld ladikoban, amit az a kisirt szemu
kislany hozott a Miska fiam utan. Mert hat természe-
tes, hogy ha az oreg baka neki apam, akkor ¢ meg
annak: fiam.

Hat bizony tandijat kell fizetni a regrutanak
azért a sok szép katonatudomanyért, amit mind az
apja jovoltabdl fog majd elsajatitani.

Ne vegyiink egyebet, csak mig megtanulja, hogy
hogyan kell felvarrni azt a esik fehér siffont arra a
fekete nyakravalora, hogy abbol kravatli legyen. Nagy
sor am az, mert annak hajszalra négy milliméternek
kell am lennie; ehhez pedig elobb még azt is tudni kel-
lene, hogy mennyi az a négy milliméter? Mire meg fel-
varrja, akkorra olyan lesz az a straf, akar — a fold.
Mehet az apjaval a kantinba uj straflit venni. Azt
meg az Oreg baka ugy szokta kérni a kantinostol,
hogy:

— Egy hosszu 1épést, egy szafaladét, meg egy
Halz-strdflit kérek.

Csak bamul a rekruta, hogy milyen koriilmeé-
nyes dolog az, mig valaki egy halzstraflihoz hozzajut
a kantinban. Dehat ez mar igy van! Az apam-nak is
igy vette az apja, mikor 6 volt a fiam.

Az se utols6 tudomany, belebujni tudni a szik
angyalborbe. Mert annak a vadlijan harom kapocs
van, de abbol harom hidnyzik. Azt is a kantinban
aruljak. Még pedig olyan néven, hogy: két magyar
cigaretta, egy pakli masina, meg — hat kapocs! Ezt
se tudjak a Nagy Miska falujaban.

Estére aztan mar teljesen kiadj usztal va keriil
Michael Nagy a Kamerdadsaft-kommendans elé, aki-
nek mar egy szép fehér krumplivirag is ott virit a
parolijan. Arr6l megtudja, hogy ez az ur: a frajter ur
Csontos.



Ez mar nagy ir. Ez mar hat bakatol kérdezi
meg:

— Mi van abban a kis z61d ladikéban?

Ett6l tudja meg Michael Nagy, hogy rossz he-
lyen il ott a strézsdkjan, mert arra iilni nem szabad.
Azt majd a Putzstockkal kiverik szép négyszogletesre,
akar egy darab szappant és annak mindig olyannak
kell lenni a Zimmervizit-nél.

Mindjart &ssze is llteti a frajter ura hat baka-
jat, akik egy Kamerddsaftot képeznek, a pankra,
mert iskoldzni fog velik, még pedig arr6l, amit a
bakénak legeslegel6szor kell tudnia.

Megtudja Michael Nagy, hogy a katonasagnal
kétféle horzam van, Es pedig: a Pittige és a Meldige.
Az els6t akkor hasznadlja a katona, ha kér valamit,
az utobbit pedig, ha valami jelenteni valdja van. Ez-
zel még csak elboldogulna a magyar fiu valahogyan;
habar a meldige-horsam egyszer-kétszer verd ide hoz-
zam forman hangzik.

Hat ez bizony zavaros allapot egy kicsit. Na, de
annal konnyebb aztdn a masik iskola: a Riislung-
puculds. Amint a frajter ur mutatja, hogyan kell ra-
huhalni a csakén a kétfejii sasra, hogy ugy ragyog
jon, mint a Salamon szeme, mindjart danolja .is
hozza:

Az a kislany selyemagyat
Magasra vetette;

Jozsef baka a csdkojat

Rajta felejtette.

Hozd ki babam a csakomat,
Hadd tegyem fejemre,

Hogy ne nézzen minden kislany
Ragyogo szemembe!



Hja, bizony, akkor még nem a grammofénbol
tanult danolni a magyar baka! De hogy is allott
volna a grammofon szdjaba az ilyen noéta? Persze
minden baka a sajat ezredét dicsOitette, aszerint:
amint annak a nevét belé tudta illeszteni a notaba
Mert az csak a legujabb korban kapott labra, hogy a
katonak az ezredszamokrol beszéltek. A régiek még
most is a nevilkdon emlegetik az ezredeiket. Az egyik
Dommiguel volt, a masik Wasa; a D'Esté baka pedig
egyszerlien Eszti-bakanak hivta magat. A kassai 34-es
a vildg minden kincséért sem mondta volna magérdl
masképen, mint: Princprajz-baka.

Danolta is nagy biiszkén:

A gbzosnek hat kereke

De fényes, de fényes, de fényes.
Benne iil egy Princprajz-haka
De kényes, de kényes, de kényes.
Ne sirjatok kassai lanyok
Visszajonnek a, Princprdjzok
Valaha, valaha, — vagy soha'

Csak a somogyi 44-es bakakon ragadt rajta a
rosseb-baka, mert ezeknek minden masodik szava:
rosseb.

Nem is sokaig tartott a regrutdnak az anyam-
asszony katonaskodasa. Par hét alatt kinyilt a szeme,
mint a kis cicaé. Valamirevald regrutdt mar a har-
madik héten hidba bolonditott az oreg baka a kan-
tinban, hogy hozzon egy garasért indibalancot, le-
kapta a puskajat és olyan indibalancot vagott az oOreg
baka el6dtt, mint a parancsolat.

igy telt el lassan a nyolc hét. Elmult a regruta-
abriktolas és a regrutabol: Infanterist lett. Mar nem
rekrut Nagy, hanem: Infanterist Michael Nagy. Ez is
nagy eset volt am a baka életében. Most mar igazi
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katonaszamba ment. Az Onérzete is nétt, a szép ka-
tona-nodtakat is megtanulta sorba.
Fiziink beldliik egy gyongysort; ne menjenek

veszenddbe:

Edes anyam, ha bejon.

Edes anyam, ha bejon kend Egerbe

A kaszarnya ablakan,

A kaszarnya ablakan nézzen be.

Ott lat engem komisz baka ruhdba

Gaondor hajam révidre,

Révid hajam simdara van levagva

Hat persze elég egyhangu volt az Gjoncnak az
¢élete, ott a kaszarnya négy fala kozott. Mert bizony
mig meg nem tanult rendesen szalutalni, addig nem
volt szabad kimennie a varosba. De mikor mar szé-
pen el tudott defilirozni a tiszt urak el6tt, megkapta
a Spazierscheint és széjjelnézve a nagy varosban,
csakhamar elhagyja a sirdnkoz6é hangot a nétazo
katona és néha-néha masra is gondol ndtajaban,
nemcsak az édesanyjara ...

Az a mds azonban, ugy latszik, hogy némileg
az édesanyjat is potolja a katonanak, mert gondos-
kodik rola. Legalabb is ezt bizonyitja az alabbi nota,
amit a néhany hetes Ujonc azutan kezdett dalolni,
mikor a nagy varosban széjjelnézett:

Hazamegyek végig diilok a priccsen
Rad gondolok Rozsikam, édeskincsem,
Hogyha majd felmosogattadl estére-
Hozzad megyek maradék peccsenyére!

Vigasztalodik hat mar a baka gyerek. De ne-
hogy aztan a falujaban ok nélkiil vald esetnek rojjak
fel ezt a vigasztalodast, gy tesz, mintha oka volna
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arra, hogy vigasztalodast keressen ebben a nagy va-
rosban.

Pedig talan oka sincsen ra a baka-gyereknek,
mert hiszen abban a levélben, amit hazulrél kapott,
az van bele irva, hogy:

Nagyvadradrél jon a gézos lefelé
Barna kislany sétal a vasut felé
Mar messzirdl kidall a tiizelonek

A mozdonyvezetének:
Hozza vissza a régi szerelomet.-

Természetes, hogy az elsé idokben majdnem ki-
zardlag az  édesanyja volt a katona  ndtdjanak tar-
gya. Azért az ilyen notak leginkabb szomoruak vagy
szomorusagra hajlok. Mert hat hidba, bizony csak az
édesanyja volt legjobban szivéhez néve a katonanak,
akit legnagyobb résziik akkor hagyott el életében eld-
szor, mikor be kellett vonulniok.

Lehetett is strtin hallani a kaszdrnya ablakan
keresztiil:

Edesanya levelet ir katona fidnak:

Gyere has édes fiam, idehaza varlak!
Ezredes ur vissza irja: ne varja a fiat
Nagyvaradi kaszarnyaban fiizi a bakancsat.

Edesanydm ne sirasson engemet
En mar tébbet soha haza nem megyek
Beszegddtem a csaszarhoz cselédnek.
Meég a szégabirdval se cserélek.

Azutan mindig kevesebbet dalol a baka az édes-
anyjarol. Annal tobb baja van a fehérnéppel. Azzal,
akit otthon hagyott, meg azzal, akit ujonnan talalt.
Hat ezekbdl a notakbol majd legkozelebb kotiink ko-
szorut.
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A dalokban elzengett katonaéletb6l, a kaszar-
nyapoézis viragaibol mar bemutattunk egy bokrétara
valot. Gyongysorba fliztiik a néplélek ez Oseredeti ta-
lajbol fakadt termékeit; elkisértik a falu legényét a
kaszarnyaba, amig ott beletanult a gyongyéletbe. S
ahol el6szor is édesanyja, régi szeretdje utan fajt
vissza a sziv, — de aztdn akadt, aki megvigasztalja.
S akkor mar az édesanyjarol egyre ritkabban dalol a
baka, annal inkabb meg van azonban akadva a fehér-
néppel. Se szeri, se szdma nem volt a jonal-jobb izi,
eredetinél-eredetibb, s6t sokszor huncutkodd katona-
notaknak, amelyekrdl soha senki sem tudta, ki azok-
nak a szerzdje? Nem voltak azok kinyomatva sehol,
csak ugy szalltak szajrol-szajra, apardl-fiura. Eleve-
nitsiink fel koziilik egynéhanyat, hatha Isten segit-

ségével még sziikség lesz rajuk valaha!
%

Mikor a tiszt Gr a marson feltartotta jobbkezét,
az azt jelentette, hogy a ndtdzas meg van engedve.
Nem volt ra eset, hogy a legénység az engedélyt vala-
mikor, még a legmegerdltetobb meneteknél is, azon-
nal fel nem hasznalta volna. S6t egyszerre elfelejtett
minden faradtsagot, felvidult és szépen taktusra, me-
netiitemre megkezdte a notazast:

Ha a Tisza tinta volna.

Gydngyom, gyongyom, gyonyorii szép viragom.
Az a kislany mindig ima,

Gydngyom, gyongyom, gyonyorii szép viragom.
Még se tudnd mind leirni.

Hany babdja volt mar néki!

Viragom, viragom,

Gyongyom, gyongyom, gyonyorii szép viragom.
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Nincs szebb madar a fecskénél,

Gyéngyom, gyongyoém, gyonyorii szép viragom.

Fehér labu menyecskénél,

Gyongyom, gyongyom, gyonyori szép virdgom.

Fehér labat mosogatja,

Hideg a viz, nem dllhatja,

Viragom, viragom,

Gyéngyom, gyongyoém, gyonyorii szép viragom.
*

Egy ablakban harom szinii muskatli,

Izentem a galambomnak, jojjon ki.

Haromszor is beizentem, Kati gyere ki!

— Kati nem jott ki —

Megallj, Kati, — megbanja ezt valaki!
B3

Ne sirj, babam,, hogy én katona vagyok,
Hogy ily koran felkotottem a kardot.

Latod kis angyalom,, milyen fényes a kardom,
Violaszint jatszik a bajnét-markolatom.

Az utols6 sorbol latszik, hogy ezt a nétat a ba-
kak a huszaroktdl kérték kolcson, de azért igen fel-
kapott néta volt ez.

A katona szerette a notat egy kdtdra verni. A
dallamok nem voltak olyan valtozatosak, mint a ver-
sek. Nem is annyira a notajaért, hanem mint altala-
ban mar a magyar ember szokta, inkdbb a verséért
danolta a noétat. A rendes katonandtak kotajatol egé-
szen eliitdtt az alabbi, egyiddben nagyon is labraka-
pott sz&p bakandta:

Harom ablakos kis hdz,
Mindegyikbe rozsa kitéve.
Hosszu szaru bakkancsom
Fényes feketére kefélve.
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Oldalamon szurony szijj,

A vallamon fegyver,

A fejemet komisz csaké szoritja;
Napsiitotte arcomat

Az én kisangyalom

Minden este forro csokkal boritja!

A hosszantartd, egyhangi meneteket nagyon fel-
viditotta, hogy a huncutkodasra mindig kész baka-
gyerekek kissé dévajabb, de az illemet nem sértd no-
takba csaptak at. Példaul:

Debreceni cukros lanyok: links herstellen!
Mind a kaszarnyaba jarnak: rechts rieht euch!
Kavét isznak, kiflit esznek: Habt acht!

A strozsakon heverésznek: beim Fuss, ruht!
Fehércseléd all eldttem, rakialtok: halt!
Odamegyek, jol megnézem halt, wer da!

ugy latom, hogy nagyon csunya: kehrt euch!

Szaladj télem, te vén csunya: beim Fuss, ruht!
%

Nem hasznal az utifii az 6kérnek,

Epeszappan riicskos képii cselédnek.

Annyit raken, hej de annyit, a szappanbul magdara,
Hogy az embert majd megfojtja a szaga!

Ebbol a notabol kivilaglik, hogy a baka ténsur
(mert a baka magat szerette ténsurnak tituldlni) nem
mindenféle szaggal volt egyforman megelégedve. A
baka altalaban szeretett uradzani, sét néha még ugy
is tesz, mintha bizony 6 mecénaskodnék a babaja fe-
lett. Legalabb is ezt bizonyitja az alabbi nota:

Tekintettel a hidegebb idére:
Két forintot kért a rozsam cipdre.

Azt mondja, hogy a hideget nem dllja,
Ha nem dllja, maradjék a konyhaba!



15

Tehat a baka ténsur nem engedi, hogy benne
valaki Palit fogjon. Egyszerlien konyha-aristomra
itéli a babajat.

Mikor még Debrecenben a cukorgyar virult, a
debreceni cukros lanyok, mint mar fentebb is lattuk,
szerepet jatszottak a debreceni Alexis-bakak és a 3-as
honvédgyerekek életében. Akkor jarta ez a nodta ja-
vaban:

Debreceni cukros lanyok, nye, te nye,
Harminc krajcar a napszamjuk, nye te nye.
Harminc krajcar a nap szamijuk,

Meégis fodros a szoknyajuk, nye te nye!

Ez a noéta is valoészinilileg a huszargyerckek ajka-
rol keriilt a bakakéra, amit bizonyit a ,,nye te nye””
refrén, ami 16val band ember szavajarasa.

Megtortént, hogy a hamiskodé bakak az Grmes-
ter urat akartdk kifigurdzni a mars alatt. Akkor meg
erre a notara gyujtottak ra:

Infanterist tarthat bdrmi szeretot,
Frajteré viseljen barsony cipellot.
Kaplare az asszony;

Fireré kisasszony,

De az érmester: Gewehr heraus!
Eljen csendben, rendben feleségével!

Az se volt utols6 néta, mikor a nanasi gyerek
nekibusulta magat:
A nandsi torony tetejébe,
Ul egy hollo talpig feketébe.
Babdm, az a hollo minket gydszol:
El akarnak tiltani egymdstol.
A madarat kiilonben is szerette a katona a néta-
jaba belekeverni, néha tan csak a rim kedvéért is.
Példaul:



16

Arpa, drpa, de révid a szira,
Raszallott egy sarga labu csoka,
Raszallott egy sarga labu csoka,
Gyere babam, tanits meg a csékra,
Gyere babdm, tanits meg a csokrai

Nem megyek én, mert meglat valaki,
Az anyamnak meg fogja mondani.
Nem mondja meg senki az anyadnak.
Eszem azt a cukorszopo szadat:
Engem szeress, ne édesanyadat.

Ez megint tiszaparti gyerekek noétdja lehetett:

Marvanykébdl, marvanykébdl

Van a Tisza feneke;

Gyenge vagy még, gvenge vagy még

Rozsam a szerelemre.

Gyengeséged nem annyira — csuhaj — sajndlom.
Szép vagy babam, jo vagy babam,

Hogy kell téled megvdlnom.

A katona nem borotvalta abban az idében a ba-
juszat, hanem biiszke volt ra:

Kipedrem a bajuszomat,
Ezt a kedves joszagomat.
Felkunkoritom o végit,

gy megyek az utcan végig!

Ez a nota még abbol az id6bol szarmazik, mikor
a katona a kaszarnyaban még nem kapott vacsorat:

Katondnak nem jo lenni,

Mert keveset adnak enni.

Egy fél font hus, badog csésze:
En Istenem, ments meg tdle!
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Ha a baka lement az 4jncelbe tiz napra, nem a
kurtavas fajt neki, se nem a koplalas, hanem valami
mas. Legalabb ezt bizonyitja a nétéja:

Ha lemegyek, ha lemegyek az djncelba tiz napra:
Pipat, dohanyt, cigarettat teszek a prolzaklimba.

Hej, de a zupds Grmester szigoriian meg is vizitdl,
Pipat, dohanyt, cigarettat protzdklimban megtalal.

Mert bizony a bakanak az volt a koézmondésa
mindig: nem baj, ha kenyér nincsen, csak dohany
legyen elég! Mikor aztdn kijott az ajncelbdl és felné-
zett az § sima polcara, akkor meg azt danolta, hogy:

Ha felnézek, ha felnézek az én sima polcomra,
Egy fél komisz, rozsdas csajka, rozsdds csajka van

[rajta.
Egy fél komisz, rozsdas csajka, ott hever mar, van

[tized napja
En Istenem, jaj Istenem, de arva is a baka!

Akadt olyan katona is, akinek nem tetszett a

gyongyélet. Ez meg a szolgabir6t okolta azért, hogy
6 katona lett:

Arad feldl jon egy iiveghinto,
Benne iil a jards-szolgabiro,
Semmit sem vétettem a kutyanak,
(Az Istenit az anyjanak)

Meégis besorozott katonanak!

gy csengett-zengett a régi szép katonaélet a ba-
sék ajkan. Fog-e még zengeni ilyen vidaman valaha?



A katonaélet adomakban.

Abban a néhdany vizesoppben, amit a gyermek
rozsdas kezecskéje kimarkolt az oceanbol, a bélcs
és szent hippoi piispok megtalalta az egész tenger
vegtelen gazdagsagat, az egész tenger kaprazatos
titkait, az egész tenger életét, merhetetlenséget,
pompdjat.

Abban a néhany adomadban, tréfaiban és paj-
kos kis torténetben, amely alabb kovetkezik, jobban
és valosagosabban benne van a mi elmult régi had-
eronk képmdsa, a mi régi armddiank pezsgé élete,
ereje és gyongesége, erénye és hibdja, mint akar-
melyik vaskos és nagytekintélyii hadtorténelmi mii-
ben. Ezekben a historidkban uj életre kelnek a rég
halott  generalisok, megint ifju hadnagyokkd lesz-
nek a nyugdijas ezredesek és ujra vitez kaplar va-
lik az O&szbecsavarodott  kiskunsagi  gazdabol.  Plasz-
tikusan, élettél harsogva, teljes valosagkent latjuk
megint a régi békeévek kaszdarnydjat, a gyakorlote-
ret, a mandverek viragos hegyoldalait, a falvakat
és a varosokat, a kantint és a tisztimendazst, a briga-
dérost meg a kutyamosot, a huszdrkapitanyt és a
bakadrmestert. Ezt az egész eltint, elsiillyedt, sem-
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mive lett vilagot, amelyben benne volt az egész régi
Magyarorszag.

Ezekben a katonaanekdotakban az ifjusa-
gunk, az elmult életiink, az elveszteti orszagunk
emléke él tovabb liiktetve.

Az ezred éléskamrdja.

J. tdborszernagy pozsonyi honvédkeriileti parancs-
nok kordban, még mint altdbornagy, — igen kemény
ember volt. Rettegett tole a keriiletben minden alatt-
valé.

Pedig amilyen vau-vau volt a szajaval; amilyen
irgalmat, kegyelmet nem ismerd ugynevezett Komisz
Knopf, épen olyan csupa sziv, csupa lélek tudott lenni,
ha valakin segiteni kellett. Amellett, hogy kivette a
honvéd zsirjat, nyizta a tisztikart, — nagyon szerette
a katonait. Kiilonosen a legénység sorsat viselte szivén.

Mindig azon torte a fejét, hogyan kellene meg-
javitani a legénység élelmezését? Ezt gy gondolta
legjobban elérhetének, hogy az ezredek sajat gazda-
sagot létesitenck. Azt akarta, hogy a baka hurkat,
kolbaszt, sonkat egyék. Tartsanak az ezredek diszno-
kat, hizlaljadk meg a legénység szdmara s csak azt
nem mondta meg a joszivll generdalis, hogy: mib6l? Ve-
gyen €s punktum.

Ki is jelentette, hogy ,.ezen parancsa teljesitésé-
r6l személyesen fog a szemlék alkalmaval meggy6-
z6dni.”

Volt nagy megrokonyddés a szegény ezredpa-
rancsnokok kozott. Tudtdk, hogy J. altdbornagy nem
ismer tréfat; ellenmondéast nem tiir; nem ismer egye-
bet, mint — vak engedelmességet.
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Tehat vagy disznonak, vagy sonkanak, kolbasz-
nak, de valamelyiknek lenni kell a szemle idejére.

H. ezredes, a t—i honvédezred parancsnokan volt
a szemle sora. Majd megette kezét-labat, honnan ve-
gyen disznét, vagy disznosagot a szemlére? . . . Pedig
annak lenni kell!

Ezredsegédtisztje, aki rajongasig szerette a jo
oreg H. ezredest, elszomorodva latta, hogy jar-kél bu-
san az 0 jO gazdaja soOhajtozva, — fejét vakargatva.
Tudta jol, hogy hol szdrit a bakancs; elhatarozta,
hogy majd segit 6 a bajon.

Volt az ezredben két igen iigyes esztergalyos és
egy cégfestd. Ezeket magahoz hivatta az ezredirodaba
és megbeszélést tartott velik. Mikor harmadnap H.
ezredes bejott az ezred irodajaba, — oh tiindéralom,
— négy gyonyorli sonka, egész halom szal kolbasz
mosolygott felé az Irdasztalrol.

— Mi ez, 6csém? . . . kérdd boldog reménykedés-
sel segédtisztjétol.

— Sonka, kolbasz, ezredes ur, jelentem aldssan,
a szemlére.

— Latom, Ocsém, latom, de hol vette az Isten
szerelméért?... — kérdé atyai aggddassal.

— Csinaltattam, ezredes uraml

— Mit?. . . Csi?. . . Csi?. . . Tyiih, a kutyafajat,
hiszen ezek fabol vannak!

— AbbOL, ezredes uram, fabol; még késziil négy
sonka, — a szemlére.

Eljott a szemle napja.

A keriileti parancsnok elsé kérdése az volt az ez-
redeshez:

— Na, vannak disznok?
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Az ezredessel forgott a vilag. — ugy johet, hogy
hazudnia kell. Rettenetes!. . .

— Nincsenek, kegyelmes uram, — jelenti az ezre-
des mély sohajjal.

— Hat sonkak, kolbaszok?

Az ezredsegédtiszt latta kedves gazdaja vergddé-
sét. Eh!. . . Neki még nincsen olyan sok vesziteni va-
16ja! Elébe vagott az ezredesnek:

— Azok vannak, kegyelmes uram!

Az altabornagynak egyszerre derlis lett az arca.
Mas esetben lehordta volna a fiatal tisztet, hogy: nem
Ot kérdezte; de most szinte mohon kapott a feleleten.

— Vannak? Hol vannak? Szeretném latni!

— A kamarédban fiiggenek, kegyelmes uram, —
szoOlt ismét a segédtiszt, — méltoztassék erre faradni.
Es elindult a kamara felé. Az altabornagy utana.
Ennek nyomaban az ezredes, aki vésztjosloan nézett
hol egyik, hol masik zaszldaljparancsnokara; szinte
beszélt két josagos szemével: Istenem, Istenem mi lesz
ennek a vége!

Az altabornagy véghetetlen 6rommel nézett fel
a kamara mennyezetére, ahol négy méternyi magas-
sagbol mosolygott le rd gyonyor(i nyolc fiistdlt sonka
és egész regiment szal kolbasz.

— Nocsak, hozzatok le egyet nekem, — szdlt bol-
dogan az ezredeshez, akiben elhiilt a vér.

De egy perc muilva mar ott is volt egy hossza
1étra és ott termett egy fehérsapkas szakacs is, aki
azonnal indult a 1étran felfelé.

Az ezredes mar nem is ¢élt, csak tagranyitott,
megiivegesedett szemekkel bamult a torzstisztekre.

De mit tesz Isten?

A tizedik létrafok eltorik a szakacs alatt és ez
jajgatva zuhan végig a kamara kdvezetén.
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Az altdbornagy josziv ebben a pillanatban ol-
vadni kezdett:

— Hamar, hamar az ezredorvosért!. . . Hogy
vagy, fiam, hol faj; nem torted el a ldbadat? ... Egye
meg a fene azt a biidds sonkat. Nesze, fiam, itt van
ot forint. . .

A viharfelhd elvonult.

H. ezredesnek ¢és a torzstiszteknek mazsanyi ko
hullott le a szivérdl; csak az ezredsegédtiszt kacagott
hatul a markaba; aki eldre elfiireszeltette a létra fo-
kat és — betanitotta a szakdacsot a lezuhandasra.

%

Jo ismertetd jel.

K. W. lovassagi tdbornok nagyon hiu ember volt
Sokat adott arra, hogy 6t minden honvéd személye-
sen ismerje. Szemlék alkalmaval minden honvédhez
az volt az elsé kérdése, hogy: ,,Tudja maga, ki va-
gyok én?”

Mi sem természetesebb, hogy a szemlék kozeled-
tével é&jjel-nappal a kegyelmes ur nevét, cimét, rang-
jat iskolaztak a honvédekkel.

Egy oreg praktikus Ormester, nehogy a honvé-
dek a kegyelmes urat Osszetévesszék valamelyik — 6t
kisér6 — tabornokkal, ekként magyardzta meg a hon-
védeknek a kegyelmes ur kiilonos ismertetd jelét:

— A kegyelmes urat kendtek, nem téveszthetik
0ssze mas tabornok urral, mert egyik tdbornok urnak
sincsen olyan szOros flile, mint a kegyelmes urnak,
hat csak azt nézzék kendtek.

Mikor aztan a szemle ideje elkovetkezett, a ke-
gyelmes ur szokdasa szerint most is azon kezdte:

— Tudja maga, ki vagyok én?

Mikor a honvéd hiba nélkiil elrecitalta a kegyel-
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mes ur nevét, rangjat, allasat; a kegyelmes Ur ezt a
fogods kérdést intézte a honvédhez:

— Mondja meg nekem, mir6l ismer meg maga
engem?

A jol beiskolazott honvéd sietett a felelettel:

— Nagyméltésagodnak aldzatosan  jelentem ar-
rol, hogy szdrés a fiile.

A felkoszonto.

B. altabornagy, a honvédség hajdani rettegett,
mindenhato adlatusa, rém hiu ember volt. Maga-
magarol nem is beszélt masképen:

— En B. cs. és kir. kamaras és altabornagy, nem
Isten kegyelmébdl uraim, hanem a magam akaratabol.
En, akit az orosz car homlokon csokolt!. . .

Csak nagyon természetes, hogy nem kevésbbé ve-
tette meg azt sem, ha masok szemtiil-szembe dicsérték.

Tudtdk azt jol az aldrendelt parancsnokok és
igyekeztek is a tisztilakomakon, amelyeken egy-egy
szemle alkalmaval- szolott a muzsika és folyt a pezsgo,
felkdszontdikben tele marokkal szorni a szoviragot a
mindenhato eléljaro fejére.

M. P. alezredes, igen kivalo, derék katona volt, de
a horvat honvédségtdl szdrmazvan, a magyar nyelvvel
meglehetds hadilabon allott.

Mindenképen igyekezett, hogy a magyar nyelvet
mentiil tokéletesebben elsajatitsa, azonban kérdezni
nem szeretett semmit senkit6l, hanem a ,,Beszédes”-
féle magyar tarsalgobol és a szdtarakbol maga fordi-
totta le magyarra az elébb mar német nyelven megfo-
galmazott mondokait. Ami természetesen igen sokszor
ugy silt el, hogy mikor a tisztikart alaposan le akarta
szidni, a legnagyobb deriire hangolta a tiszt urakat.
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Szemlére jott a honvédezredhez az altabornagy.

Az alezredes, — akinek ett6l a szemlétdl fliggott a
végleges ezredparancsnokka vald kinevezése, — egy fé-
nyes német dikciot allitott dssze, amelyet aztdn a sajat
maga magyar forditasaban tanult be.

A tisztikart az égboltozat bolygoival akarta
dikcidjaban 0Osszehasonlitani, ahol a legfényesebb és
legnagyobb bolygd koriil forognak a kisebb bolygok.
Természetes, hogy ez a legnagyobb ¢és legfényesebb
bolygd senki mas, mint a szemlél6 altabornagy.

Mikor aztan az altabornagy tiszteletére rendezett
ebéden a pecsenyét szolgaltak fel, felallott az alezredes:

— Mélyen tisztelt Nagyméltésagi cs. és kir. ka-
mards és altabornagy 1ur, kegyelmes Uram!

— Halljuk!. . . dordiilt bele a dikcidoba az alta-
bornagy stentori hangja, mikdzben az el6tte allo csen-
gore Utott.

Siri csond.

M. alezredes folytatta:

— Tisztikar, az van olyan, mint csillagos ég.

— A csillagos égen is vannak nagy csavar-
g0k és kis csavargok, — ugy mint a tisztikarban.

— De azok a kis csavargék mind csak csavarog-
jék a legnagyobb csavargd koriil. Honvéd tisztikarban
Nagyméltosagod a legnagyobb csavargd; a tabornok
ur mar kisebb csavargo; az ezredes az mar csak egy
piciny paranyicska csavargo.

De eckkor aztan kicsattant az altdbornagybdl a
harsany kacaj. A tisztikar is nevetni kezdett, de az al-
tabornagy racsapott a csengére:

— Kikkérrrem magamnak!. , . Tovabb nem is
kellett mondania, mert egyszerre negyven asztalkendd
tiint el a tiszturak szaj liregében.

Szegény alezredes homlokarél borsonyi izzadsag-
csOppek peregtek ala. Mar latta lelkiszemeivel azt a
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hagyomanyosan emlegetett Kék iv-et, amelyen a Jo/
megérdemelt szo ala van hiizva.

De az altdbornagy, amint végighordozta villamlo
tekintetét a gyertyaszalakkd meredt tisztikaron, kedé-
lyesen szolt a remeg6 alezredeshez:

— Bravo, Péro! Folytasd, Péro!

Es Péro elmondotta végig szépen, amint beta-
nulta: a csavargo-rendszert.

Az altdbornagy lelkébdl kacagott a fényes felko-
szOntdén. Aztan, hogy megnyugtassa a rettentd zavar-
ban 1évé alezredest, megolelte, homlokon csokolta;
mint 6t valamikor — a minden oroszok carja.

*

Félreértett keérdés, de — talalo felelet.

B. cs. és kir. kamaras és altabornagy szerette
megtréfalni a tisztikart. Persze a tréfaja is olyan volt,
hogy inkabb sirni lehetett volna rajta, — mint nevetni.

Egy alkalommal — a tobbek k6z6tt — vidam zene-
sz6 és zajos poharcsengések mellett, reggel 4 orakor
még egyiitt mulatott a tisztikarral, mikor 1éleksza-
kadva rohan be a kavéhazba tizenhat darab napos
kaplar. Ditve-boritva keresi a strti fiistfellegben
mindegyik a maga szdzadosat

— Szazados 1r, jelentem aldzatosan, —riad 6!

Pillanat alatt vége volt a vidam jokedvnek, a tisz-
tek elképedve ugraltak fel az asztal mellél; B. altabor-
nagy — aki ezt az 6rdogi tréfat rendezte, kacagva kial-
tott a sapkajuk, keztyiijiik utdn kapkodo tisztek felé:

— Na, urak, most fog kittinni, hogy ki a legény
a gaton!

A tisztek lohalalaban rohantak haza, hogy disz
ruhajukat menetoltozettel cseréljék fel s negyedora
mulva szikrakat hanyt a kapitdny urak lovanak pat-
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kdja a hajnali sziirkiiletben, amint kiss¢ mamoros fo-
vel, de kemény magyar energiaval vagtattak a ka-
szarnya felé, — a pozsonyi granitkoves utcakon

Félora mulva menetkészen allott az ezred, csak
D. Lajos szazados hianyzott, — az ezred Lajkdja. Lajkd
derék paldoc ember volt, igen jo bajtars, mindenki saj-
nalkozott felette, mint hiszen az bizonyos volt, hogy az
altabornagy harminc napra bekasztlizza.

De épen felharsan az altabornagyot jelzd kiirt-
hang a fékapunal, mikor Lajko 24 éves jo Oreg cézarja-
val tolakodik befelé a hatulsé kapun a laktanyaba.
Annyi ideje azonban mar nem volt, hogy a sajat sza-
zada jobbszarnyéara allhasson, hanem befészkelodott a
legkdzelebbi szédzad balszarnyara. Természetesen igy
két lohatas szazadparancsnok keriilt egymds mellé.
Amint az altdbornagy lelovagolja az arcvonalat, elké-
pedve latja egymas mellett a két lovastisztet.

Lajko pedig széles jokedvében, félrecsapott sapka-
jaban olyan boldogan vigyorgott az altdbornagy ar-
caba, mint aki most valami nagyon jo tréfat csinalt.

Az altdbornagyot épen csakhogy meg nem iitdtte
a guta:

—Itt all?. . . — ordit r4 Lajkora, mint egy bo-
sziilt oroszlan.

— Ittam, kegyelmes uram — feleli Lajké bargyt
vigyorgassal. — Egyiitt ittunk!

Mendazsikostolas.

Hogy mennyire szivén viselte J. pozsonyi kerii-
leti parancsnok a legénység sorsat, legjobban bizo-
nyitja, hogy akarmikor megjelent a mendazsikiosztas-
nal a laktanydban, hogy megkoéstolja a legénység
ételét.
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Ilyenkor a figyelmeztetd-jelet sem engedte fu-
vatni; csak egészen észrevétleniil jelent meg egyik
vagy masik konyhaban.

Egy alkalommal épen megy felfelé az elsé eme-
letre, amint két szakacs hozza lefelé a 1épcsén vele
szemben a nagy kondért, amelyben a legénység me-
nazsijat szoktak fézni. A kondér le volt fodve, rajta
a nagy merit6kanal.

— Allj! — parancsolja az altabornagy a szaka-
csoknak.

A szakécsok leteszik a kondért.

— Adjatok egy kanallal!

Az egyik szakacs engedelmesen leemeli a kondér
fodojét, a masik pedig megmeriti a kanalat:

— Parancsara!

A parancsnok felhorpinti a kanal tartalmat: az-
tan irtdzatos grimaszt vagva, hirtelen kikopi:

— A fene egye meg, hiszen ez valdsagos moso-
gat6lé!

— Igenis, mosogatdlé, jelentem aldssan nagy-
méltosdgodnak. Vissziik le kionteni a kanalisba!

*

Raijesztett.

Zimankoés decemberi reggelen lesi a zaszloalj
igyeletes altiszt az Ornagy urat a laktanya bejara-
tanal.

Kilenc ora. . . féltiz ... az 6rnagy ur nem jon.

A zaszlbalj tligyeletes tipeg-topog a fagyos kove-
zeten. Hol beszalad az Orszobdba egy kiss¢ megmele-
gedni, hol megint kijon az Ornagyot lesni. Nem jon!
Az Ormester dormdg magaban: A  kutyafajat!
Maflapofaju oldh tjonc 4ll a snarposzton, aki
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rémiilve latja, hogy az Ormester Ur egyre mérgesebb
és mérgesebb lesz.

Megint kijon az 6rmester. Az érnagy nem jon.

— Azist. ..

Megint bemegy melegedni. Ezalatt megjon az
Ornagy.

Az olah baka rabamul, nem tiszteleg. Az Ornagy
konsternalodva kérdi:

— Or!. . . Mért nem teljesiti a tisztelgést? Nem
latja maga az 6rnagy urat?
— Jaj, maga az az Ornagy? — kérdi az oldh

baka aggdodd hangon. — Az Istenért, ménje, bujja el
valahova, az Ormester Ur nagyon haragszik magara;
ippen mozsd szitta a magaé apja Istenit.

Alapos védekezés.

Edelsheim-Gyulay baro, Budapest egykori kom-
mandierender Generdlja, rettegett ember volt.

Kiilonosen a tisztikarra utazott. Ha egyik vagy
masik tisztet a legcsekélyebb szabdlytalan o6ltozkodés-
ben hibasnak talalta, kegyetleniil csukta-zarta 6ket.

A hadtestparancsnoksaghoz beosztott egyik ve-
zérkari szdzados valami gyongédebb iigybdl kifolyo-
lag megreszkirozta, hogy a Margitszigetre civilben
menjen. Balsorsa 1gy akarta, hogy ezen a délutan
Edelsheim-Gyulay is kisétaljon a Margitszigetre.

A szép szemekbe belemélyedt kapitany csak
akkor vette észre a hadtestparancsnokot, mikor az
mar alig volt téle vagy harminc Iépésre. Hirtelen el-
bucsuzott sziv holgyétol és egy fa mogé allott.

De a fa mellett elhaladé Edelsheim solyomsze-
mét nem Kkeriilhette el. Masnapra kihallgatasra ci-
talta maga elé:
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— Hogy torténhetett az meg, szazados ur, hogy
én Ont tegnap a Margitszigeten egy fa mellett civil-
ben lathattam?

— Nagyméltosagodnak alazatosan jelentem: na-
gyon keskeny volt a fa.

Még a kdlyha is.

Nagy dolog volt az hajdandban, mikor a rezer-
vistak a Waffeniibungra berukkoltak, Ilyenkor csupa
orom volt az exercirozas, volt baka bdven, szazadon-
ként 130 darab.

Néhai vald jo Wolff Anton oObester Ur igen nagy
oromét taldlta abban, ha az igy megnovekedett
regimentjeit Nagyvaradon katonabandaval maga
vezethette. Nagyon biiszke volt az ezred létszamara
és roppantul érezte is magat, ha Nagyvarad f6-
utcajan a hosszi regimentet maga el6tt eldefiliroz-
tatta.

Valahogyan mégis tudomdésara jutott az ezre-
desnek, hogy lehetne az a regiment még hosszabb
is, de a szazadparancsnokoka susztereket és sneide-
reket titokban visszatartjak a kirukkolastol.

Roppant diihre gerjedt ezen az Onkényeskedésen
az Obester ur és a Batalionkommandansokat roppan-
tul lehordta. Személyesen tette Oket felelossé, hogy
tobbé ilyesmi meg ne torténhessen. Még ugyanaz nap
ezredparancsban jott, hogy a holnapi gyakorlatra
minden ember kivonul, szazadonkint csak egy szakacs
és egy inspekcidos maradhat vissza. A zészloalj-
parancsnok urak személyesen kotelesek meggy6zddni,
hogy ezen parancs foganatosittatik-e?

Magatol értetédik, hogy a Batalionskommandans
urak nem engedték magukon szaradni az Obester ur
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szenteltvizét, hanem dupla adagokban tovabb adtak
a szazadparancsnok uraknak. Meg is parancsoltak,
hogy a szdzadparancsnok urak a masnapi kirukkolas
elétt személyesen kotelesek felolvasni a szazad név-
sorat.

Ennek aztan az lett a természetes kovetkezmé-
nye, hogy a legénység a kirukkolds eldtt mar két
oraval sorakozott, mert hiszen a névsort elébb fel-
olvastak a szakaszvezetok, azutan az Ormester, utana
a hadnagy ur, azutan a fOhadnagy ur végiil a kapi
tany ur. Természetesen fél-fél orai idokozokkel,
aszerint, amint rangjukhoz illden beérkeztek a sza-
zadhoz.

Reggeli hat orara volt megparancsolva az indu-
las ideje. Az ezred a nagyvaradi var kozépsé udva-
ran, ¢élén Edler von Pfliigl alezredes turral, varta az
oObester ur megérkezését,

Ot perccel hat 6ra eldtt a var elsd udvaran fel-
hallatszott a Gewehr heraus'. mely az Obester ur meg-
érkezéséi jelentette. Edler von Pfliigl tisztelgésre vezé-
nyelte az ezredet, kifordul a lovaval, tiszteleg a kard-
javal, de az ezredes r nem jon.

Egyszerre ¢éktelen kiabalas hallatszik az elsd
emeleten. Az azredes Ur tudniillik személyesen meg
akarvan gy6z6dni arr6l, hogy parancsat, miként tel-
jesitik, az egyik melléklépcson felment az emeletre és
benyitott egy félreesd szobaba. Az egyik szdzad sza-
kacsa az alatt, mig az ezred sorakozott, abban a
melegvizben, ami a zuppatdl megmaradt, kimosta
a brotzsakjat és mikor az ezredes ur a szobaba be-
nyitott, épen avval foglalatoskodott, hogy a kimosott
brotzsdkot keresztbe akasztotta a kalyhara, hogy az
ott majd megszarad. Amint az Obester ur a homa-
lyos szobaban észrevette a szakacsot, rettenctesen ra-
kialtott:
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— Maga mért nem kirukkolja?

— Ezredes 1r, jelentem aldsan, én vagyok a
szakacs, — jelentette igaza tudataban a baka.

Az ezredes azonban (aki mellesleg megjegyezve
a fél szemére kancsalitott) észreveszi, hogy a sarok-
ban is ott 16g valakin egy brotzsak. abban a hiszem-
ben volt, hogy az ott egy a névsorolvasas utan fel-
szOkott mesterember, odamutat a szegletbe és azt
kérdezi a bakatol:

— Hat az mért nem kirukkolja?

— Ezredes ur jelentem alasan, az a kalyha.

De az ezredes magyar tudomdnya ennyire mar
nem terjedt, hogy ezt a jelentést megértette volna, de
meg kiilonben is nagyon mérges volt és torkaszakad-
tabdl raorditott a kalyhara:

— Az nekem pomadé!.. . Kalyha, nem kalyha
kirukkolja!

Ebben a pillanatban érkezett fel az ezredes ordi-
tasatol megrémiilt négy zaszloaljparancsnok a négy
segédtiszt kiséretében. A segédtisztek koziil az egyik
magyar volt, aki a helyzetet rogton felfogva jelenti
az ezredesnek:

— Herr Oberst, ich melde gehorsamst, das ist
der Ofen.

—Ja, so warum sagt das nicht dieses Vieh? —
motyorékolta az dbester Ur indignalodva.

Hanem azért az ezrednél fenmaradt, — ha nagy
kirukkolas volt, — hogy: ,,még a kalyha is kirukkol!”

Hogyan kell pipalni?

Szeptember eleje. A hadgyakorlatok befejezése
kozeledik. Hiivos, csipds Oszi szell lengedez. A tiszt-
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urak a tabori tiz koril iildogélnek egy-egy csajka
forré tea mellett. Kurtaszart angol fapipabol pipalnak.

Egy oOreg tartalékos, aki valamikor tisztiszolga
volt, Osztonszerlileg kozelebb huzddik a tiszturakhoz,
és rogton szolgal égé venyigével, ha egyik, vagy
masik tisztirnak kialszik a pipéja.

Gyakran kialszik. — Allandéan jar a venyige
a tiizbdl a pipakra

Egyszer csak elkezd diinnyogni az oOreg tarta-
1€kos:

— Uiilim, nem tudnak a tiszturak pipélni.

— Nem-e? . . Nohat tanitson meg benniinket;
hadd halljuk, hogy kell pipalni?

— Hat — kezdi az 6reg — elGszor is a dohanyt
nem olyan badogpikszisben kell tartani, mint a tiszt-
uraknak van, hanem ilyen zacskoéba é!

Osztan nem sozni, paprikdzni kell a pipat a
dohénnyal hanem a pipat kell belé dugni a dohany-
ba: igy, é! ...

Osztan a jobb kéz mutatoujjaval kell belé kaparni
a dohanyt: igy, é!. ..

Osztan a balkézbe kell fogni a pipat, osztan
a jobb kéz hiivelykujjaval haromfeldl lenyomkodni
benne a dohanyt: igy, é!...

Osztan nem el6l kell meggyujtani a pipat, mert
ott nincsen cugja, hanem itt hatul: igy, €l...

No osztan, ha tiizet fogott a dohany, akkor a
jobb kéz hiivelykujjaval egy kicsit le kell nyomkodni:
igy, é...

Osztan megint odatartani neki a tiizet: igy, é!...

No ha most mar osztan ég a pipa, akkor osztan
csak jarni kell a pofanak: igy, é!..,

Mer' a pipa ilyenkor tudja osztin meg, hogy
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kinek az agyaran van. — A dohdny meg osztin gy
ég benne, hogy, — ki micsodas.

Ha joféle sziizdohany ég benne, akkor mindjart
tolakodik ki a pipabol, nézni, hogy nem jon e a
findnc? De ha trafik, akkor szégyenletében lefeléhtizza
magat a pipaba: csak hébe-hdba dugja ki a pofajat,
ezt is csak azért, hogy megnézze, hogy: ki az a
bolond, — aki iitet szijja.

A guta ellenszere.

B. altabornagy nagyon szerette a cognacot. Igaz,
elég erds feje is volt hozza. Nagygyakorlatok alkal-
maval gyakran megkérdezte az ezredorvostol-

— Ezredorvos uram, van abban a taskdban egy
korty cognac?

Egy nagyon forré nyari napon, még a szokott-
nal is gyakrabban vette Onagyméltosaga igénybe az
orvosi taskat, ugyhogy az orvos, — miutan észrevette,
hogy a kegyelmes Ur arca egyre vordsebb lesz, —
kotelességének tartotta figyelmeztetni az  altabor-
nagyot, a nagy hdéségben vald tilsagos cognacélvezet
esetleges kovetkezményeire:

— Nagyméltosagodnak alazatosan jelentem, nem
jo ilyen nagy héségben sok cognacot inni.

— Miért, kérem alasan?

— Azért, jelentem aldzatosan Nagyméltosagod-
nak, mert ugy jarhat az ember mint H. tdbornok tur
jart.

— Hat hogy jartaz a H. tabornok, kérem alasan?

— Ugy jart, alazatosan jelentem, hogy sok
cognacot ivott ilyen nagy hdéségben, aztan feliilt a 16-
vasttra és ott megiitdtte a guta.
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— Na kérem aldsan, ettél engem ne féltsen az
ezredorvos ur, — felelte az altabornagy, — kozben a
cognacot felhorpintve — biztositom rola, hogy én
velem ilyesmi nem fog megtorténni, mert: én rd nem
ilok arra a lovonatra!

Szemle elott.

Szemlére allott fel a 13. h. gy.-ezred.

D. Lajké szazados kihozatott a raktarbol annyi
vords zsebkend6t, ahany emberrel a szemlére kivo-
nult és a kovetkezé beszéd kiséretében osztatta ki azt
a honvédei kozott:

— Itt adok mindegyikotoknek egy-egy vadonat-
uj zsebkend6t. Ezt a zsebkend6t a zubbonyotok ala
kell betenni. De ehhez csak akkor szabad nyulni, ha
a kegyelmes Ur benneteket megszemlél.

— Mikor ¢én azt vezényelem, hogy Labhoz, pihenj!
akkor mindegyik6tok benyil a zubonya ala, kiveszi
azt a piros zsebkend6t és ugy, ahogy van, szépen
Osszehajtva,, a pofajatdol egy centiméternyire tartva
ugy tesz, mintha az izzadtsagot tordlné le a pofajardl.

— De ha valamelyik6tok csakugyan bele meri
tordlni a pofajat, azt ugy bezarom, hogy a fene meg-
eszi.

A Stern-agbol.

B. altdbornagy, mieldtt adlatus lett volna, Po-
zsonyban volt keriileti parancsnok.

A keriilet egyik ezredparancsnoka, egy Osnemes
csalad nevére magyarositotta a nevét: Sz . . . y-ra.

Istenben boldogult Jozsef féherceg, a honvédség
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akkori fOparancsnoka szemlélte a keriiletet; természe-
tesen a keriileti parancsnok kiséretében.

Mikor Trencsénben Sz. ezredes jelentkezik Jozsef
féhercegnél, o6fenségének feltiint az Gsnemes magyar
név

—Sz...y,...8z...y...ismételgeti a f6-
herceg. Melyik agbol?

— A Stern-agbol fenség, — jelentette B. altabor-
nagy a zavarban levd ezredes helyett.

*

Akit ki akartak végezni.

B. altdbornagy Kolozsvarra ment szemlére, hogy
az ottani keriileti parancsnokot, P. altdbornagyot ki-
végezze. , Kivégzésnek” hivtak B. altdbornagy azon
szemléit, mikor azzal a nyilvanvalé szandékkal indult
el szemlére, hogy a parancsnokot penzioba nyomja.

A P. altabornagynak allitott feladat igen kor-
monfont volt, P.-nek mégis sikeriilt azt megoldani.

Az altabornagyot bosszantotta a dolog és min-
denképen értésére akarta adni a kerilileti parancs-
noknak, hogy tovabbi szolgalataira nem reflektal.

A vonat perronjan tehat, ahovd szokas szerint
az egész tisztikar ki szokta kisérni B. altdbornagyot,
a bucstzasnal a kovetkezd szavakkal fordult a kerii-
leti parancsnokhoz:

— Nagyméltosagodnak egészsége helyreallitasa-
ra sziikségelt hoszabb szabadsaga iranti kérvénye
kedvezden fog elintéztetni.

P. altdbornagy azonnal felfogta a helyzetet. Hir-
telen lecsatolta a kardjat, egy alapos lendiilettel két
tenyerére allott és koriiljarta a sajat tengelye koriil
ijedten forgolddo adlatust.

Az altabornagy rémiilten kialtott fel:
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— Az Istenért, mit csinal Nagyméltosagod?

P. altdbornagy hirtelen talpraugrott, felcsatolta
a kardjat, vigyazzba vagta magat:

— Nagyméltésagodnak alazatosan jelentem, csak
azt akartam bebizonyitani, hogy hala Istennek, egész-
séges vagyok.

Rendfokozatok.

Iskolat tart a zugsfiihrer a legénységnek a sar-
zsikrol:

— A zugsfiihrer urnak harom csillagja van, —
az én vagyok.

— A képlarnak van két csillagja.

— A frajtérnek van egy csillagja, de az mar
nem is sarzsi, csak — allapot.

— Most jonnek a tiszturak.

— Ezek koziil legalabbvalo: a hadnagy. Ennek
van egy csillagja.

Ravasz fogas.

Szigora rendelet jott a minisztériumtol, a le-
génység bantalmazasat illetéleg; hadbirosagi eljaras
ala kell vonni az olyan tisztet vagy altisztet, aki a le-
génységet bantalmazni meri.

Bucsek  érmester nagyon nagy  gondot
okozott ez a szigoru rendelet. Hat hogy is lesz ez mar
ezutan? Egyaltalan véve, hogy képzelik el odafenn az
ujonckiképzést?

Addig gondolkozott, addig gondolkozott Bucsek,
mig rajoétt egy ravasz fogasra.

A fehér kezty(ijének minden ujjaba egy rajzszo-
get szurt, természetesen a hegyével kifelé.
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H nem tudta képzelni a szazadparancsnoka,
hogy miért sziszeg ugy az Ujonc, ha Bucsek Ormester
ur szépen, gyongéden megigazitja.

*

Melyik butdbb.

II. és F. fohadnagy azon vitatkoztak, hogy me-
lyikiiknek van butabb tisztiszolgaja? Végtére is fo-
gadlak.

— Gyere ide Jano, — szolitja a féhadnagy a
iiszliszolgajat, — tartsd a jobb kezedet. Itt van 20
fillér, ezért hozol liptdi turdt. A balkezedet! Itt van 20
fillér, ezért hozol szalamit. Indulj!

Egy negyedora mulva visszajon a fOhadnagy
tisztiszolgéja:

—-'Féhadnagy ur jelentek aldsan, jottél tiszt
urat. In kellett szalutalni. Attéttel 20 fillér jobb kezé-
bol bal kezébe; most nem tudok melyikért kell hozni
liptoi tard, melyikért szalami.

%

A. féhadnagy legyint a jobb kezével és szdlitja
a sajat tisztiszolgajat:

— Bodoéczki! Menj el a Nemzeti kadvéhazba, nézd
meg ott vagyok-e? Ha ott vagyok, hivjal haza.

Bodoczki jo féléra mulva eldkeriil és jelenti a
féhadnagynak:

— Féhadnagy turnak jelentek aldsan, én  niztél
féhadnagy urat a kavéhazban mindeniitt, — de nem
vagy ott.

k
Alapos indok.

Buta pofaju oldh regruta all a ,,zsindrposzton.”
A tiszt urak kutydi Ossze-vissza szaladgilnak a ka-
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szarnya udvaran és egyik-masik odamegy hizelegni
az olah bakanak.

A gyava olah baka kapkodja a labat. A kutyak
azt hivén, hogy jatszik veliik, annal inkabb kapkod-
nak a labikraja felé.

Egyszer az egyik jatékos kutya mélyebben ta-
lalta a fogat a baka vadlijaba ereszteni, mire ez meg-
ijedve, lekapta a puskédjat és leszurta a kutyat.

K. féhadnagy, a kutya gazdaja, értesiilvén a tra-
gédiarol, odamegy a poszthoz és felelésségre vonja,
hogy mért szurta le a kutyajat.

— Megharaptal! — jelenti az olah baka.

— Hat nem tudtal egyet raiitni a puskatussal,
mindjart le kellett sztirni? — kérdi a féhadnagy.

— U se farkaval harapta! engem, Domnu fé-

homnozs!
*

Athatolas az erdén.

A 17. h. gy. ezrednél tortént Székesfehérvaron.

Z. féhadnagy, szazadparancsnok kilovagol a
gyakorlotérre ellendrizni a délutani foglalkozast, me-
lyet az 6rmester vezetett.

Mar messzir6l latja, hogy a szazad legénysége
kisebb csoportokra oszolva, igen Ovatosan Iépdelve
halad elére s két karjaval minden ember olyan moz-
dulatokat hajt végre, mintha usznék; a fejét pedig
jobbra-balra kapkodja.

. . . Megbolondult ez az Ormester, — gondolja
magaban Z. féhadnagy ¢és egy par sarkantyat ad a
lovanak.

Az Ormester cléje megy és jelenti alazatosan,
hogy ,.harminc ember”.

— Mit csindl maga a legénységgel? Mért kap-
kodnak ezek a levegdben, mint Bernat a mennyk6ho6z?
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— Fohadnagy urnak jelentem aldzatosan: erdo-
dthatolast gyakorolok. A honvédek a két keziikkel a
fak agait hajtogatjdk maguk el6tt; a fejiiket pedig
azért kapkodjak, hogy az ag ki ne verje a szemiiket.

Mirdl ismeri meg?

W. herceg, dragonyos féhadnagy Székesfehérva-
ron kiralyi hercegnét vett feleségiil.

A legénységet hat ki kellett oktatni arra nézve,
hogy milyen tisztelgés dukal a féhercegnonek.

Természetesen a fohercegnodt is tetdtdl-talpig le-
irtak a legénység elott.

Eppen errél iskolazik Z. fohadnagy a legénység-
gel, mikor a féhercegné — ndi nyeregben iilve — el-
lovagol a laktanya ablaka el6tt.

Nosza az ablakhoz cséditi Z. féhadnagy a le-
génységet:

— Na, most nézzétek meg jol 6fenségét. Ez E. f6-
hercegné. Ennek kell frontot csinalni.

A legénység alaposan szemiigyre veszi a fOher-
cegnét. Mikor Ofensége mar nem volt tobbé lathato,
kérdezi Z. féhadnagy az egyik honvédtol:

— Megnézted jol?

— Igenis, meg.

— Mirdl fogod megismerni?

— Arrol jelentem alassan, hogy féllaba van, je-
lenti a honvéd, aki még sohasem latott holgyet 16-

haton.
%

Célszerii takarékossag.

Koniggritz utan bizony nem valami rézsasak
voltak a monarchiaban a financialis allapotok.
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Hiszen eléggé emlékeztettek erre benniinket
azok a szép képes papirosok, amelyekre ra volt irva,
hogy azok a monarchia kozos fliggé addssaganak
egy részét képezik.

Miként azt jeles politikusaink a jelenben is csi-
naljak, ugy a multban is a ,Jlegmesszebbmend taka-
rékossag”-gal akartak erre hivatott korok ,,szanalni”
a pénziigyi helyzetet.

Erdekes, hogy akkor is a katonasagon kezdték
el a takarékoskodast.

Kijott Bécsbdl a szigorti rendelet a hadtestpa-
rancsnoksaghoz, hogy a csapatokndl nemcsak a leg-
csekélyebb, nem okvetetleniil sziikséges kiadas is ke-
riilendd, de a hadtestparancsnoksagok hassanak oda,
hogy a csapatoknal 1évo feleslegessé valt, vagy nél-
kiilozhetd értékek pénzzé tétessenek és az azokbol be-
foly6 Osszegek a hadtesteknek beszolgaltattassanak.

Munkahoz is lattak azonnal az ,,Intendaturak”
és ,,Bauabteilungok™ és versenyeztek egymassal, hogy
mit tegyenek pénzzé a csapatoknal?

Persze az elémunkalatok ¢és puhatolodzasok
nagy titokzatossaggal torténtek. Az alsobbrendii pa-
rancsnoksagoknak sejteniok sem volt szabad, hogy
a magas helyrél érkezett tudakolédzasok mi célbodl
torténnek?

gy érkezett le egy Reservat-rendelet a magas
Korpskommando6tol Nagyvaradra is, amely szerint:
Haladéktalanul bejelentendo, hogy a villam mikor
titott be legutoljara a nagyvaradi varba?

Hat ez bizony elég fogas kérdés volt és a pa-
rancsnok rogton kimutatdst készittetett a segédtiszt-
tel, hogy melyik tiszt mennyi id6 ota szolgal Nagy-
varadon, hogy azokat a szolgalati id6 szerint sorban
megkérdezhesse, mert erre csakis igy lehetett vala-
hogy rajonni.
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De, kiilonos tekintettel arra, hogy egyik tiszt
sem tudta, mi lappanghat ezen titokzatos kérdés hata
mogott, még akkor sem emlékezett volna egyik sem
ilyen villamcsapasra, ha kozvetlen kozelében iitott
volna is le valamikor az istennyila.

Bar, — kiilondsen még abban az idében és ké-
nyesebb kérdések megoldasaba, — az altiszteket nem
igen szoktak belekeverni, ebben az esetben nem volt
elkeriilhetd, hogy a vargondnok Ormestert, akit egyik
parancsnok a masiktol 6rokolt, meg ne kérdezzék.

Az oreg Kramfuter Ormester, bar emberemléke-
zet Ota a ,,Depot”-nal teljesitett szolgalatot, & sem
akart emlékezni semmiféle istennyilara, amely az 6
gondnokséga ideje alatt a varba csapott volna.

fgy hat a parancsnok nem tudta sehonnan el-
teremteni, még csak egy kis arasznyi istennyilat sem,
— bar nem lehetett tudni, hogy tetszeni fog-e a je-en-
tés a Korpskommandans ur Onagyméltosaganak; —
azt kellett jelenteni, hogy: ,Emberemlékezet 6ta nem
ittt be a villam a nagyvaradi varba”.

Két hét mulva megérkezett a jelentésre a ,,Korps-
Bau-Abteilung”-t6l a vélasz Természetesen ,streng
reservat’:

A nagyvaradi varon [évé 12 villamharitd, —
mint folésleges, leszerelendd.

A villamharitok anyaga nyilvanos arverés utjan,
a legkedvezObb ajanlatot tevonek készpénzért el-
adando.

Az igy befolyt 6sszeg a Korpskommandoénak be-
szolgaltatando!

Jol értelmezte.

Miutan a vasarnap délutani ,ruhavizit”-et mar
megtartotta a hadnagy Gr és vagy szaz ,,Herstellt”-el
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az ,Einzel-Defilirung” is lezajlott, miel6tt kibocsa-
totta volna a legénységet a varosba, még iskolat tar-
tott nekik arrdl, hogy hol, miként viselkedjenek:

— Kiilonoésen vigyazzanak a kocsmaban. Ha va-
lahol a szomszéd asztalnal a civilek verekedni kezde-
nek, abba soha bele ne avatkozzanak. Ilyenkor igyak
szépen ki a soriiket vagy a borukat és szép csendben
tavozzanak el.

Megértettek?

Na, Infanterist Johann Szomjas, mit fog maga
csinalni, ha abban a kocsmaban, ahol maga il, a
szomszéd asztalnal a civilek veszekedni kezdenek?

— Hadnagy urnak jelentem aldssan, nem fogok
beleavatkozni; szépen kiiszom a soriiket vagy a boru-
kat és sz€p csendesen, — eltavozom

Bakakalendarium.

A mindig jokedvii bakanak nem volt az elég,
hogy a hét minden napjanak nevet adott a kalenda-
riumcsinalo.

A baka aszerint, amint a hét egyes napjai az 6
katonaéletét befolyasoltak, még megfeleld jelzokkel
is feldiszitette a napokat. Igy:

Szomoru hétfo.
Banatos kedd.
Kétségbeesett szerda.
Jorafordulo csiitortok.
Aldott péntek.

Szent szombat.

Dicséséges vasarnap.
*



43

Biztos ismertetd jel.

Azt kérdezi a tabornok az ujonctdl a gyakorlo-
téren:

— Hat fiam, mir6l ismered meg ennyi tiszt 0r
koziil, hogy melyik az ezredes r?

— Arrdl, jelentem aldssan, hogy mikor az elkezd

orditani, a tobbi mind elhallgat.
%

A lovas szellem.

A huszarbrigadéros vizsgalja az altiszti iskolat
A huszar felel a szolgalati szabalyzatbol:

,,Hol a lovas szellem kelldleg apoltatik ...”

— Megallj, fiam. Meg tudnad-e mondani, mi az
a lovas szellem?

— Igenis, alazatosan jelentem: késértet lihdton,

*

Az drnagy ismertetd jele.

Mikor még Budatin-ban honvédség; volt, nagy-
ban gyakoroltak ott az 6rszolgalatot.

Alkonyat utan minden ¢€l6lényt meg kellett az
Ornek allitani és eligazitani, még a tiszt urakat is.

Uj zaszléaljparancsnok keriilt Budatinba, aki-
nek sehogy sem tetszett az, hogy mikor 6 vacsora
utan a kocsmabol hazasétal. — az 6r megallitgatja.

Parancsba adta tehat, hogy miutan 6 amugy ‘s
lampassal jar este az utcan, minden honvéd megis-
merheti. Ennélfogva 6t ezutdn megdllitani nem sza-
bad. — Errdl a legénység behatoan iskolazando.

Egy szép holdvilagos estén azonban, lampas
nélkil ment az 6rnagy hazafelé. A laktanya kozelé-
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ben hatalmas: Allj/ Ki vagy! kialtissal —mereszti
felé a tot baka, hosszli-szuronyos puskajat.

— Szamar! . . . Hat nem latod, hogy ki vagyok?
En vagyok az 8rnagy! . . .

— Fraszt vagy te 6rnagy, — feleli a jol beisko-
lazott honvéd, — az drnagy urnak lampdsa van.
Hatra arc! Indulj! .. Es az Ornagy urnak vissza
kellett menni a lampésaért

Mikor aztan az 6rhoz ért a lampasaval, az Or
nem allitotta meg, csak ennyit mondott neki:

— No, mozsd mar vagy ernagy!

*

A legszebb magyar szo.

Oktober elsején bevonultak az ezredhez az
jonnan kimustralt kadétok.

H. hadnagy szazaddhoz egy Marék nevii cseh
kadét jutott aki egy arva szot sem tudott magyarul.

Néhany nap mulva — a gyakolotérrél hazame-
net, — kérdi a hadnagy a kadéttol:

— No, Marék, hogy tetszik neked a magyar
nyelv?

— Nagyon tetszik hadnagy ur, igen rithmikus,
szép nyelv. De a legszebb sz6, amit eddig hallottam
¢és ami nekem legjobban teszik, a: bulvalo.

— Ilyen magyar sz6 nincsen, — valaszolta neki
H. hadnagy.

— De van, hadnagy ur! én mindennap hallom,
a legénység szokta ezt énekelni.

— Nahat majd ha ujra hallod, figyelmeztess
engem. Akkor aztan majd megmondom neked, hogy
mit jelent? Megjegyzem, hogy magam is kivancsi
vagyok erre a magyar szora.
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A hadnagy jelt adott a legénységnek, hogy
meg van engedve az éneklés.

A legénység rakezdi jo litemesen kiverve:

Nem vagyok én uri csalad-bul valo!

Marek kadét megragadja a hadnagy karjat:

— Tetszett hallani, hadnagy Gr, — most mondta a
legénység azt a gyonyori magyar szot.

%

A betiltott bakanota.

Vigan danolva masirozott az orszaguton a 37.
ezred 9, szazada:

»Kapitany ur felment egy magas hegyre

Koriilvette az ellenség fegyvere.

Féhadnagy 1r, vegye at a szazadot;

En mar tobbet kommendénsa nem vagyok!”

Hubinger kapitany, — siilt bécsi német, prototi
pusa az osztrak kapitanyoknak, — csak hallgatja az
woreg szlirke” hatar6' a vidam bakanotat, de nem
tud beldle kiokoskodni.

Egyszer csak eldreinti a lova nyomaban ban-
dukolé H. féhadnagyot:

— Féhadnagy ur, mit dalol a legénység?

H. fohadnagy leforditja neki németre a dal
szovegeét,

Hubinger kapitany erre megallittatja vele a sza-
zadot ¢és megparancsolja H. féhadnagynak, hogy
kozolje a legénységgel az ¢ parancsat:

»Bzt a notat ezen formajaban betiltom! Da-
lolja a legénység ugy, hogy ha a kapitdny urat koril-
is vette az ellenség fegyvere, 60 annak nem volt oka.
De rogton feltaldlta magat és az ellenséget hdsiesen
visszaverte.”
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Ejjeli gyakorlat.

P. szdzados a 13. h. gyalogezrednél egy alka-
lommal arra kérte a szomszéd szazadparancsnokot,
hogy adja kolcson neki délutanra a szazadjat:

— Tudod, éjjeli gyakorlatot akarok tartani, ma
délutan a szazadommal és fdkra volna sziikségem.

A szomszéd szazadparancsnok annyival is in-
kabb teljesitette P. szazados kérését, mert maga is
kivancsi volt egy nappal tartott éjjeli gyakorlatra.

Délutan aztan meg is latta.

P. szazados a kolcsonkért legénységet nyol-tiz
Iépésnyire egymastol oldalt és felfelé nyujtott ka-
rokkal Ossze-vissza felallitotta a laktanya udvaran és
kijelentette, hogy — ez egy erdd.

A sajat szdzada legénységének pedig bekottette
a szemeit zsebkenddvel, aztan kiadta a parancsot
az elbérevonulasra igy gyakorolta az , dthatolast éjjel

az erdon”,
*

Szemle a raktarban.

K. alezredes — ezredparancsnok — raktarszem-
1éi hiresek voltak

Tovirdl-hegyire megvizsgaltatta a készleteket és
még a bakancstalpszegeket is megszamlaltatta az
ezred-gazdaszatitiszttel.

A szemlétdl mar joelére reszkettek a szazadpa-
rancsnokok, mert K. alezredes lehetetlenséget kove-
telt tolik.

A bakancsok legyenek mind megtalpalva, de
bbséges borkészlet is legyen. — A csajkak legyenek
mind Ujonnan cinnezve, de a ,jokarban tartisi ata-
lany” is meglegyen.
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Természetes, hogy a szazadoknal vagy az egyik,
vagy a masik nem volt meg, mert hiszen a jarando-
sadg olyan szikre volt szabva, hogy abbol csak igen-
igen j0 gazdalkodassal lehetett valamit produkalni

H. f6hadnagy, aki csak roviddel azel6tt jott at
a kozos hadseregt6l a honvédséghez, a tobbi szazad-
parancsnokokkal egyiitt részt vett egynéhany sza-
zad raktarszemléjén és szem és fliltanija volt a vé-
get nem érd leszidasoknak.

Ahol bér volt, a bakancsok nem voltak meg-
talpalva, és ez volt a baj. Ahol megforditva allott a
dolog, azért kapott ki a szadzadparancsnok. Ugyanigy
a csajkakkal. Pénz és cinnezett csajka sehol sem volt
egyiitt. Szegény szazadparancsnokok egyre-masra
kaptak a hosszu orrokat.

H. féhadnagy tudta, hogy neki kiilondsen ré-
sen kell lennie, mert K alzeredes nem nagyon szi-
velte a k6zOs hadseregtdl szarmazo tiszteket.

Mikor az c¢ raktardnak megszemlélésére kertilt
a sor. K. alezredes azon kezdte, hogy keményen ra-
szolt H. féhadnagyra:

— Na, f6hadnagy ur, lassuk, milyen tudomanyt
hozott magaval a hadseregt6él? Meg vannak talpalva
a bakkancsok?

— Igenis, alezredes ur, jelentem alazatosan, meg
vannak.

K. végignézette az ezred gazdaszattiszttel az
Osszes bakancsokat.

— Meg vannak cinnezve a csajkak?

— Igenis, alezredes ur!

Ezt is végignézette egyenként K. alezredes, —
ez is rendben volt,

— Van talpbére a féhadnagy trnak?



48

— Ormester! — fordult H. f hadnagy a raktar-
kezel6 altiszthez, — htizza el6 a bért!

Az Ormester a ruhaspolcok mogiil egy fél 6kor-
bort hizott eld.

Altalanos bamulat.

— No ¢és mennyi atalanya van a fohadnagy
urnak?

— Huszonhét korona nyolcvanhat fillér, jelen-
tem alasan.

A szazadparancsnokok elképedve néznek egy-
masra.

— Na, kérem, Oreg sazadparancsnok urak, —
fordult K. alezredes a szazadparancsnok okhoz, —
tessék tanulni a fiatal szazadparancsnoktol!

Aztdn megparancsolta az ezredsegédtisztnek,
hogy a 3. szédzadot a napiparancsban valé megdicsé-
résre jegyezze elo.

F. Zelém féhadnagy, kinek raktdra masnap
keriilt szemlére, megkérdezte H. fohadnagytol:

— Ugyan, az Isten aldjon meg, mondd meg
mar, hogy csinaltad te ezt az 6rdogi mesterséget?

— Kezet ré pajtas, hogy kozottiink marad.

F. Zelém kezet adott.

— Hat pajtds. — mondja H. féhadnagy, — ¢én
lattam, hogy itt rendes uton eredményt elérni nem
lehet. Tegnap este elmentem hat Masche-hez, a szal-
litbhoz, ott kdlcson kértem 90 1j csajkat. Azutan el-
mentem Pollakhoz, a bdérszallitobhoz és kolcson kér-
tem egy fél 6korbort.
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A feliilvizsgalat.

Felsobb helyen ugy talaltdk, hogy M. ezredes a
féldandarparanosnoksaggal: céljat elérte.

Megkapta hat a rendeletet, hogy: ,,megrongalt
egészségi allapotara vald tekintettel, feliilvizsgalta-
tasa végett, a keriileti parancsnoksag székhelyén
jelenjen meg.”

M. ezredes, aki — mellesleg legyen mondva, —
nem cserélt volna még féldandarparancsnok kora-
ban sem emilyen-amolyan alantas tiszttel, igen diih-
be gurult a parancs vételére; mert ugy érezte, hogy
vele most valami nagy igazsagtalansag torténik.

Megjelenik a feliilvizsgdlaton; meghajtja ma-
gat az elnokl6 tabornok elétt, de — nem sz6l semmit.

A tabornok var egy-két percig, aztan, abban a
hiszemben, hogy M, ezredes a nagy elfogultsdg mi-
att nem tud széhoz jutni, — segiteni akarvan rajta,
ma€fra veszi fel a szot:

— Ezredes ur, tudja Ggy-e bar, hogy mi okbdl
jelent itt meg.

— Nem tudom, — feleli M. ezredes.

— Hat — segiti tovabb a joindulatd generalis
— azért, hogy megrongalt egészségi allapotira vald
tekintettel feliilvizsgdlata megejtessék. — Ezredes
ur, nemde, tovabbi csapatszolgalatra fizikailag kép-
telennek érzi magat?

Edr-e M. ezredes csak elvorosodik, szo nélkiil
lecsatolja a kardjat, megtamasztja a falhoz, aztan
kiall a terem kozepére és attilaja két. alsd6 gombjat
felgombolja.

A torzsorvos, abban a hiszemben, hogy M. ezre-
des eldkésziiletet tesz az orvosi megvizsgalashoz.
kozeledik feléje,

M. elutasitolag legyint a térzsorvos felé:
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Te read nincs sziikségem!

Aztan az elnoklé tabornok felé fordult  mikoz-
ben felfelé huzgalja az attilaja ujjait:

— Hat te . . te egészségesebb vagy, mint én?

itgen? ... Nahat gyere ide a platzra, — bir-
kézzal meg velem! . . .

A tabornok tagrameresztett szemekkel bamul
M.-re és nem mozdul a helyébdl.

— No, ugy-e nem mersz? — méri végig M. a
tabornokot diadalmas mosollyal — elhiszem!

Aztan felcsatolta a kadjat és biiszke Onérzet-
tel eltavozott a terembdl.

Kétségbeesetten jelenti az adlatus Jozsef fOher-
cegnek M. ezredes feliilvizsgaltatasanak torténetét.
Annyira belemelegszik az eléadasba, hogy szemlélteti
is a rettenetes esetet.

Jozsef foherceg — élénken elképzelve a jele-
netet — belevagodik egy nagy borfotelbe és kacag,
hogy csak gy visszhangzik t6le a szoba fala.

Mikor aztan kicsordult konnyeit letoriilte, azt
kérdezi az adlatustol:

—- Dehat tulajdonképen miért akarjak ezt az
M.-t elnyomni?

— Fenséges uram, — jelenti az adlatus, — nem
vald ez az Ur generalisnak; hiszen fogalma sincsen a
taktikarol.

— Ugyan, — feleli a féherceg, — hat aztan M
lesz az egyediili generalis, akinek fogalma sincsen
a taktikarol?

A fenséges urnak ez a megjegyzése, egyenld
volt a parancscsal; M. ezredest tehat be kellett hivni
adandéarnoki vizsgara.

E3
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Arckép-leleplezés.

Boldog emlékii A. ezredes parancsnoksaga
alatt — mikor a 13. ezred tisztikara aranykorat élte
— tortént, hogy Ofelsége 1. Ferenc Jozsef egy élet-
nagysagu arcképét ajandékozta a tiszti étkezde sza-
mara. A leleplezés oOriasi linnepségek kozott tortént.
Meg volt hiva a hadtestparancsnok, sok katonai és
polgari notabilitas.

A diszbeszédet R. altabornagy, akkori pozsonyi
honvédkeriileti parancsnok tartotta. R. altdbornagy
meglehetésen hadilaban allott a magyar nyelvvel.
P. hadtestparancsnok pedig egyaltaldban nem tu-
doit magyarul. A diszbeszédet R. altdbornagynak te-
hat németiil és magyarul kellett betanulnia. Termé-
szetes, hogy a két beszéd egy és ugyanazon szdveg
VOIr.

Miutan a beszédet R. altdbornagy — F. hadtest-
parancsnokra valo tekintettel — el6bb német nyel-
ven elmondotta, nekifogott, hogy megbirkdzzék a
magyar szoveggel is. A beszéd folyaman mind jobban
és jobban izzadni kezdett R. altdbornagy, de azért
— bar nehezen — végigmondotta a dikciojat. Hanem
mikor beszédének ahhoz a részéhez ért, hogy: hull-
jon le a lepel, a sok magyar beszédtdl mar annyira
zavarba jott, hogy a lepel zsindrjat tarté fOhadnagy-
hoz a kovetkezd szavakat intézte:

— Es most essek le a hulla!

A. ezredparancsnok észrevette a botlast és mi-
elétt az ott jelenlevd polgari notabilitasok elmosd
lyoghattdk volna magukat, jelt adott a karmesternek
és igy a Himnusz hangjaival egybevegyiilt dorgd
¢éljenzés ellensulyozta a keriileti parancsnok nyelv-
botlasat.
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Szemlén.

L. 6rnagy a hadseregtdl keriilt a csikszeredai
honv. zészloalj élére. Harmadnap B. altdbornagy maér
utban volt Csikszereda felé, hogy megnézze maga-
nak azt a németet.

Ezuttal valéban németet nézett.

L. Ornagy rettenetesen kerékbe torte a magyar
nyelvet s a kiejtése is infamis magyarsag volt,

A gyakorlat végeztével megbeszélésre gyiileke-
zett a tisztikar B. altdbornagy koré. Az Ornagy az-
alatt, mig a megbeszéléshez lovagolt, beszamold be-
szédét allitotta magaban Ossze, németill, s forditotta
magyarra, ugy ahogy azt majd Onagyméltosaga eldtt
fel fogja mondani.

Egyszerre megakadt a forditasban.

T. 1. 6 sneidigul egy spricert csinalt elére a lo-
vaval és ezt a spricert sehogy se tud'a a mondokaja-.
ba beleilleszteni.

Odalovagol az egyik szazadoshoz:
— Te baratocskam, hogy azt mondanak ma-
gyarul, hogy: spricer?

— Ornagy ur, jelentem alassan: froccs.

— No, froces... Azt én is tudok, hogy kocs-
maban: adja nekem egy froccs; de hogy azt monda-
nak spricelni?

— A, spriccelni? Az 6rnagy uram: fecskendezni.

— Fecskendezni! . . . Fecskendezni ... No la-
tod baratocskam, tudtam, csak nem jutotta eszembe.

Az Ornagy folytatta magaban elmondando be-
szédét, de megint elakadt. Odalovagol egy masik
szazadoshoz:

— Te pajtikdm, hogy mondanak azt magyarul:
Riickenlinie. A szazados igen rossz német volt. De
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az Ornagyanak nem akarta azt mondani, hogy nem
tudom, megmondta hat, ahogy tudta:
— Ornagy Ur, jelentem alassan, hatgerinc.

— A44a, hatgerinc . . . hatgerinc ... no latod
pajtikara, tudtam, csak nem jutotta eszembe.
. Tehat: fecskendezni . . . Hatgerinc, — haj-

togatta magaban L. Ornagy, aztan flizte tovabb gon-
dolatait. Ujbol elakadt. Odalovagol egy harmadik
szazadoshoz

— Te Palikdm, hogy azt csak mondanak ma-
gyarul: Die letzten Anordnungen?

— Végrendelkezés!

— Aaa . . . Végrendelkezés . . . végrendelkezés!

. No, latod Palikdm, tudtam, csak nem jutotta
eszembe.

Azutan amint szépen trappolt elére, egyre ha-
logatta magaban a harom 0j magyar szot:

. . . Fecskendezni . . . Hatgerinc . . . Végrendel-
kezés!

Végre ott allott a mindenhatd adlatus eldtt. Fel-
olvassa a Feltevést.

— No és mit tett ezekre az 6rnagy ur ? — kér-
dezte az adlatus. amint L, Ornagy felolvasasat be-
fejezte.

— Nagyméltésagodnak alazatosan jelentek, a
mint hirszerz6 jarérek behoztak, hogy az ellenség az
érdé széle beiilte, én elére fecskendeztem hat gerin-

cemre és megcsinaltam végrendelkezésem.
*

Aki még Edelsheim-Gyulayt is becsapta.

Ezt a historiat is Edelsheim-Gyulay barorol me-
sélik az oreg katonak.
Egyszer eszébe jutott a kegyelmes urnak, hogy
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nemcsak mindig becsukni kellene a tiszteket, hanem
ki is kellene mar egyszer valakit tiintetni.

Epen nagy kirukkolas volt  a Rakoson, teljes
»Marschadjustirung”-ban. — Amint a jelentést at-
veszi Gyulay az ezredparancsnoktdl, ezzel a kérdés
sel fordul hozza:

— Ezredes 1r, melyik az on legjobb szazadpa-
rancsnoka?

— Excellenciadnak alazatosan jelentem, Z. ka-

pitany ur.

— Ha a szazadahoz ériink, figyelmeztessen ra,
ezredes ur! — Azzal kezdje Gyulay végiglovagolni a
frontot.

Mikor a Z. kapitany szézadahoz érnek, megteszi
az ezredes a megparancsolt alazatos jelentést.

Gyulay megallitja a lovat Z. kapitannyal szem-
ben és percekig sz6 nélkiil meréen néz Z. kapitany
szeme kozé.

Z. kapitany a régi jo ,,Grenznerek” koziil vald
kemény legény volt. akinek nem szokott az inaba
szallni a batorsaga még akkor sem, ha Gyulay igye-
kezett keresztiilfurni vasvillanézésével.

Latja Gyulay, hogy Z. kapitanynak még csak a
szeme sem rebben meg; raszol nagykeményen:

— Megvizitalta a kapitany Gr a legénység hat-
borondjét, hogy elbiras szerint van-e bepakolva?

—Igenis, jelentem aldzatosan, excellenciadnak.
Gyulay féloldalt forditja a lovat, egyet nyom
rajta a két térdével, ugy, hogy csak egy arasznyi
tér marad az 6 arca és Z. kapitany arca kozott Az-
tan ennyir6l nézve a kapitdny szemébe, még egyszer
igen kemény hangon rakialt a kapitanyra:

—Igen? ...

A kapitany egy félarasznyival elérenyijtja a
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nyakat, a félarasznyirdl nézve farkasszemet a rette-
netes Gyulayval, jol megnyomott bangén ismétli:

— Igen!

— Lovagoljon velem kapitany ur!

Emberrél-emberre  lovagolja végig Gyulay a
frontot. A legénység présentirt-ben nyujtja a nyakat
az ég felé, forditja a fejét a kegyelmes r utan. Gyu-
lay minden embernek a szemé kdzé néz szigoruan.

A szazad balszarnyan a masodik sorban all egy
sapadt, vézna legény.

Hejh! A Gyulay argus szeme rogton megtalalja
a maga emberét.

A sapadt, nyapic emberben felismeri Gyulay az
Ormester ur adjutdnsat. Minden Ormesternek van
egy ilyen. Ez az, aki mikor szerel fel a szazad egy-
egy szemlére, le s fel szaladgdl a magazinba, egy
piros bugyellarisért, egy Schiitz-hojtért, fehér kez-
tyliért stb. stb., amiket az utols6 percekben kell po-
tolni, vagy kicserélni.

Mikor aztan mar mindenki ki van adjusztalva
és megvizitdlva tetétdl-talpig, akkor az Ormester ur
adjutansa vagy visszamarad a kirukkolastol és el-
megy az Ormesterné ténsasszonynak krumplit ha-
mozni, vagy — ha a vicc nem sikeriil, — az utolso
pillanatban 6 is felszerel és beall az osztagba.

Diktum-faktum, 6t nem adjusztilja és nem vi-
zitalja meg senki.

Hat ilyen legény kellett most Gyulaynak és —
meg is talalta.

Eléreparancsolja a sapadt kis bakat:

— Vegye le a borjujat!

Ez konnyi szerrel, megtorténik.

Z. kapitany hatan végigszalad a hideg.

. Harminckét kiloés borjut nem lehet igy le-
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emelni, plane egy ilyen kis vézna legénynek... Ezt az
embert nem vizsgalta meg . . . Rémsejtelem fogja
el: ,ennek az embernek a borjlja nincsen be-
pakolva”.

— Nyissa fel a borjut és sorolja fel nekem a
pakolast! — parancsolja Gyulay.

A Dbaka felnyitja a borjut, Z. kapitanyt rém-
sejditése nem csalta meg. Belepillant a borjuba ¢és
ugy érzi, mintha a lova eszeveszetten korbe-korbe
forogna vele. Nem volt abban a borjiban egy¢€b,
mint egy fa-keret, amely a borjut szépen feszesen
tartotta; egy rongyos toriilkdzd; egy zsiros badog;
meg egy haromfelé hasadt 6cska sarkefe.

No te mindenhato Atya Uristen, aki fava
tudtad valtoztatni az egyszeri rémai katona kard-
jat, — most mutasd meg, mit tudsz !

Hat a mindenhaté Atya Uristen meg is  mu-
tatta. Azaz, hogy inkabb az a kis sapadt, vézna baka.

Mert hat bizony az a kis baka biivészmester
volt am civilben. Gyulay nézte, hogy hogyan jar a
keze villamgyorsan, amint mutatja sorban a borju
felszerelésb6l a toriilk6zot, inget, gatyat, tiikrot, fog-
kefét, zsiros badogot, subickos kefét és mas egyebe-
ket. Csak azt nem vette észre, hogy az a kis legény
mindig ugyanazt a rongyos toriilkdz6t, zsiros bado-
got, meg rossz sarkefét forgatja villdmgyorsan az
ujjai kozott.

Mikor aztan a baka mindennel készen volt.
Gyulay odafordult Z. kapitanyhoz:

— Ko6szondm, kapitany ar! . . . Amilyen a sza-
zadparancsnok, — olyan a legénység.

Z kapitany, aki eldre belepillantott a borjuba
és tisztaban volt a helyzettel, nem hihette, hogy Gyu-
lay megelégedésében tette volna ezt a nyilatkozatot
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Erezte, hogy az ,aranygallér” most méar soha el
nem érhetdé magassagban huzodott fel, oda valahova
a csillagok ko6zé, de legalabb megprobalta magat
menteni.

— Excellenciadnak  alazatosan jelentem, ¢én
nem tehetek rdla . . .

— Mit, hat ki tehet? .. — vagott a kapitany
szavaba a kegyelmes Ur. — Csakis 6n tehet. Igen,
ez mutatja, hogy milyen a szazadparancsnok.

— Excellenciad, — kezdi wjra a kapitany, ki-
nek az ezredes egyet rantott a zubbonyan, hogy
hallgasson, de hidba. Hiszen Z. kapitinynak mar
minden mindegy volt. Ez a mai 0gyis az 6 utolsé
kirukkoldsa. Leiili a 30 napjat és ezutan Gyulay
ugyis a penzidba gyurja.

— Excellenciad! En . . .

Gyulay az ezredeshez fordul:

— Was will der eigentlich?

Az ezrede, aki Z. kapitannyal egyiitt pillantott
bele a hatibérondbe, — jelenti az  esetet.
Gyulai elképed:

— Pakkolja ki az az ember a borjujat mégegy-
szer.

A biivész remekel.

Gyulai, felvaltva, hol az ezredesre, hol a kapi-
tanyra néz, olyan gyanakvoan, mint aki kezdi két-
ségbevonni, hogy rendben van-e naluk minden: ott
az emeleten.

Most mar az ezredes ur is nyugtalankodni
kezd:

— Excellenciad . . .

— Mit akar? ... — Tor ki Gyulaybdl a kiilon-
ben is vékony cérnaszalon 16g6 béketiirés.

Most mar az ezredessel jatszik a lova ringli-
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spilt. De  hiaba. félaton  megallani nem lehet. Ujra
kezdi:

— Kegyelmes uram . . .

— Adja fel ide nekem azt a borjut, — kialt a
kegyelmes ur a lova mellett alldogalo bakara.

Az egy ujjan felnyujtja.

Gyulai két kézzel nyul érte. Amint megemeli az
alig egy félkilot nyomo borjat, belenéz, belenyul s
végigtekint az egész lovas kiséreten, mintha azt kér-
dezné: En vagyok bolond, vagy ti?”

— Er soll es noch'mal machen. — Parancsolja
az ezredesnek.

A blivész megismétli a jatékot.

Gyulai fesziilt figyelemmel kiséri; megcsovalja
a fejét és odaszol Z. kapitanynak:

— Ki az 6n szolgalatvezetd 6rmestere?

Az a josagos Isten mentdfalat bocsajtott le az
égrél Z. kapitany szamara, — legalabb 6 ugy érezte.

— Excellenciadnak alazatosan jelentem — mon-
da nekibatorodva, — nekem mar félév Ota nincsen
szolgalatvezetd Ormesterem. Ennek szolgalatat egy
fiatal szakaszvezetd latja el.

— Ugy?... Nincs Ormestere?... — kérdi Gyu-
lay engesztelédott hangon. — Nohat a mai naptol
kezdve ez az ember — és ramutatott a blivészre —
az On szolgalatvezetd Ormestere! Bevonulds utan
varrja fel a distinkciot; mert ilyen ember kell 6r-
mesternek: aki meg Gyulayt is becsapja;, az ilyen
Ormestert nem fogja soha egy baka sem becsapni!

Egyszeriisitett gyogymod.

Bizony nem volt valamikor valami rdzsas a
katonaorvosi palya.
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A legtdbb ,Reghnentsarzt”-t6l szép hofehérsza-
kallas vén zsid6 lett, mire az aranygallért, felvarr-
batta.

Nem is csoda aztan, ha a katonaorvosi palyara
nem valami nagyon toédultak hires professzorok.

Koézmondasos volt a katonaorvosok szaktudasa
és gyogykezelési modja

Az oreg dr. Kusche 37 gy.-ezredbeli ezredorvos-
nak példaul csak kétféle orvossaga volt: a ,rozsa-
szin por”, meg a ,kék por.” Ezekkel gydgyitott min-
dent. Unnepnapokon ,Dovere-port is adott néha-
néha.

Természetesen els6 kérdése volt a bakahoz,
hogy mi baja.

— Regiments-orvos urnak jelentem alassan,
hasmenésem van.

— Adja neki rdézsaszin por! — parancsolta az
ezredorvos az egészségligyi segédnek.

Jon a masik baka:

— Regiments-orvos urnak jelentem aldssan: ha-
rom napja nem volt székem.

— Adja neki kék por! —- parancsolja Kusche.
— Regiments-orvos Urnak aldzatosan jelentem,
a kék por mar elfogyott — jelenti az egészségiligyi

segéd.
— Adjaneki rozsaszin por.

A , Fahnenkadet”.

B. Lajos, akit az ezredben csak Louis-nak hiv-
tak, rangszamanal fogva a ,Fahnen-kadét”-sagra
kovetkezett. Gyenge, nyapic kis kadét volt, alig birta
cipelni a zaszlérudat.
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Egy nagyobb gyakorlat alkalmaval Louis, aki
a tartalék hata mogott Orizte az ezred zaszlojat, a
nagy faradtsag kovetkeztében elaludt. Idékdzben a
tartalék is elére ment, Louist azonban nem Kkoltotte
fel senki, — ott maradt a zaszloval.

Mikor felébredt — lehetett mar délutdn harom
ora — kétségbeesve latja, hogy egyesegyediill van a
zaszloval. Az ezred mar régen bevonult. Louist ke-
resték, de nem talalta senki.

Vallara veszi Louis a zaszlot és elindul busan
hazafelé.

Az ,aviso-post” a kaszarnya el6tt észreveszi a
zéaszlot a Louis vallan és kétségbeesett ,,Gewehr ha-
raus”-t ordit. Az Orség fegyverbe 1ép, fujjék a ,,Ge-
neralmarschot” ¢és Louis egyediil a magasra tartott
zészloval defilirozik be a laktanyaba.

Persze a laktanya minden ablaka megtelt tisz-
tekkel ¢és bakaval, akik hangos kacagds kozott néz-
ték a diszes bevonulast.

Hadosztaly gyakorlat.

J. altdbornagy, pozsonyi keriileti parancsnok
koraban igen csekély létszama volt a honvédségnek-
Szazadonként 29 ember. Most leszamitva ebbdl a kii-
lonféle vezényléseket — alig maradt valami.

Hogy mégis a tisztek és altisztek szeme hozza-
szokjék a normalis csapatméretekhez, gy segitettek
magukon a honvédségnél, hogy olyan hosszi spar-
gat huztak ki, mint amilyen egy szakasz kiterjedé-
sének megfelelt. A spargat két végén egy-egy altiszt
vagy honvéd tartotta feszesen. igy négy honvédbol
egy szakaszt, 16 honvédbdl egy normalis méretli
szazadot lehetett alakitani.
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A sparga kozepénél hatal allott a szakaszpa-
rancsnok.

Az ilyen spargabol allo alakulatokkal valo
gyakorlatozast keretgyakorlatnak nevezték.

Négy ilyen spargaszazadbol egy zaszloaljat;
négy zészloaljbdl, ezredet alakitottak

J. altdbornagy keriileti parancsnoknak egyszer
az jutott eszébe, hogy ha zaszloaljat, meg ezredet
lehet spargabdl csindlni, miért, ne lehetne egy egész
hadosztalyt is?

Amit gondolt, meg is tette.

Egy szép reggelen nagy dobolés, trombitalas
verte fel almabol a Stefania-ti lakosokat.

Ugyancsak nagyot néztek, mikor J. altdbornagy
délceg alakjat pillantottdk meg 1ohaton, kivont,
karddal, baljan a kertileti segédtiszttel.

Az altabornagyot egy generalis kovette, a gene-
ralist egy ezredparancsnok, az ezredparancsnokot
egy zaszloaljparancsnok, ezt egy szazados, aki a
sparga-hadosztaly els6 sparga-szazadat vezette.

Ezutan kovetkeztek a tobbi szdzadok, zaszlo
aljak, ezredek; az els6 dandar utan a masodik dan
dar.

Minden sparga-szakasz mellett kivont karddal
szakaszparancsnokok, = minden  szdzad  harmadik
sparga-szakaszanal a kiirtosok és dobosok, felvaltva
trombitaltak és doboltak, mintha csak kettés ren-
dekben menetel6 osztagoknak adnék az litemet.

J6 egy Orahosszanal tovabb gyonyorkodott Po
zsony lakossaga a ritka latvanyban.

J. altdbornagy meg volt rola gydézdédve, hogy
hadosztalyt vezetett, a pozsonyiak pedig még ma is
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gyakran emlegetik azt a napot, mikor a  sparga-
hadosztaly végigvonult a Stefania-uton.

A tifusz-bacillusok.

Tiszti megbeszélést tart az ezredes:

— Uraim, az ezredorvos Ur megvizsgalta a
kaszarnyaudvaron levé kat vizét és amint azt az
urak lathattdk, el is lattatta egy tablaval, melyre
fel van irva, hogy: tovdbbi rendelkezésig a kut vi-
zének hasznalata tilos

A kut vize ugyanis telitve van bacillusokkal,
melyek fejtifuszt idéznek eld.

A szazadparancsnok urak a legszigoriibban
nézzenek ra, hogy a legénység a kit vizét ne hasz-
nalja.

A fejtifusz uraim, egy igen gonosz betegség,
mert abba vagy belepusztul az ember, vagy hiilye
marad utana Orokre. Sajnos, én magam is keresztiil
estem ezen a csunya betegségen, uraim!

Jol képen vagja!

Azt mondja az Ormester az Ujoncnak:
— Te biidés, ha még egyszer ,rekc um”-ot
csinalsz, mikor én azt kommendérozom, hogy ,line
um”, képen vaglak, hogy ugy belemész a falba, hogy
csak a jobb kezed all ki majd beldle: az is csak
azért, hogy legyen mivel szalutdlnod, — hogyha én

arra megyek!
*
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Megmagyardzta.

A ,Jobbra kanyarodj!” mozdulatot tanitja az
Ormester:

— Az, hogy ,jobbra kanya”, ez még csak
avizo. A vezényszé csak a ,roggyj”. A kanyarula-
tot tehat csak az utan a vezényszé utan kell végre-
hajtani. Nohat;

— ,,Jobbra kanya . ..”

Egy ujonc elfeledve az oktatast, az avizora
mar el is kanyarodik.

Az 6rmester raordit:

— A hohér kosse meg a nyakravalodat, ne
akkor ,,roggyj” nekem, mikor ,, kanya . . .”

Testgyakorlaton.

A frajter Ur magyarazza:

— Ha most én azt parancsolom, hogy ,anc”...
akkor mindegyikétok folemeli a jobb labat. Hogy
ha pedig azt parancsolom, hogy: ,cv4j”, akkor
mindegyik6tok folemeli a bal 1abat. Nahat:

Haptak! ... Anc. ..

Valamelyik tjonc a ballabat emelte fel, igy
hat két lab jutott egymas mellé. Meglatja a frajter
ur; odaszol megvetdleg:

— Melyik marha emelte fel ott az ,anc”-ra,
mind a két labat?
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Katonas kinevezes.

H. fohadnagy egy szép majusi napon koper-
tas levelet kapott a 37. ezredparancsnoksagtol.

Az ilyen levelek nem igen kivanatosak a tiszt
urakra nézve, mert azokban rendszerint semmi jo
sem szokott foglaltatni.

Izgatottan bontja hat fel H. féhadnagy a sarga
kopertat, mely ha ez alkalommal nem is épen a leg-
rosszabbat, de nagy meglepetést hozott szamara:

,Kinevezem 0Ont ezrediiszomesterré.

Az uUszni tanitand6 legénység neveit a szaza-
dok, szolgalati jegyen fogjak dnnel tudatni.

Aulich, Oberst.

Hat bizony, ez a parancs igen kellemetleniil
érintette H. fOhadnagyot, mert debreceni fiu rend-
szerint csak ugy tud Uszni, mint a fejsze: fovel le-
felé. Mar pedig az uszémesteri hivatal nagy fele-
16sséggel jar. Ha wvalamelyik tanitviny benne ma-
rad a Kords-ben, ez bizony hadbirosagi eljarast
von maga utan. Ett6l pedig jobban fazik a tiszt,
mint a Kords vizétol.

Megforditja hat H. féhadnagy a rendeletet;
szépen megcimezi az ezredparancsnoksagnak és je-
lenti, hogy Debrecenben nem 1évén alkalma az uszas
mesterségét elsajatitani, nem vallalhatja ezen fele-
10sségteljes allast. Kéri az ezredparancsnoksagot,
hogy nevezzen ki Uszomesterré egy mas, Uszni tudo
— tisztet.

Masnap visszakapja H. féhadnagy az irast:
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»Mellékelve kiadatik Onnek az ,,Oktatas az
uszasban” c. szolgalati konyv. Igyekezzék az uszas
mesterségét 14 napon beliil elsajatitani.

A vezénylés hatalyban marad.

Aulich, Oberst.

Egyszerii megoldas.
Nagyvaradon szemben van egymassal — a
Szent Laszlo-téren — az olah gorég-katolikus és az

olah gorog-keleti templom.

Az olah legénységet ebbe a két templomba va-
sarnaponként egy szazadba alakitva volt szokas
elvezetni. A két templom kozott azutan megallitotta
az illeté tiszt a csapatot és rabizta a két kiilonb6zo
vallast legénységre, hogy menjen mindegyik a maga
templomaba.

Igen am, csakhogy az olah legénység nagy
része maga sem tudta, hogy milyen vallasu, ,unity”
vagy ,,hnu unity”’. Csak azt nézte, hogy merre megy
az altisztje és todult utdna, mint a juh.

fgy tortént meg néhanyszor, hogy a gordg-
katholikus templomban igen csekély szami legény-
ség vett részt az istentiszteleten. Emiatt Pavel Mi-
haly, az akkori gordg-katholikus plispok panaszt
tett a katonai allomasparancsnoksagnal.

Persze hogy ennek a panasznak egy szigora
rendelet lett a kovetkezménye, melyben a kegyelmes
ur az ezredparancsnokot felel6ssé teszi, hogy a go-
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rog-katholikus templomban a legénység kelld szam-
ban jelenjen meg.

Az  ezredparancsnoksiag  becsukassal  fenye-
geti meg a mindenkori templomba vezetd tisztet, ha
még egyszer panasz merilne fel a pilispok ar ré-
sz€rol.

Dehét ki az o6rdog tudja azt, ha maga a baka
se tudja, hogy melyik milyen vallasa?

Csak nem lehet minden vasarnap az anya-
kdnyvi lapokat atvizsgalni?

Azonban, hat: parancs, parancs, a gorog-
katholikus templomban kelld szama legénységnek
kell lenni, punktum.

A kovetkezd vasarnapon H. féhadnagyra ke-
riilt a sor a templomba vezetésre.

Semmi kedve sem volt magat becsukatni, igy
hat egyszertien oldotta meg a dolgot,

Mikor a — mintegy 400 emberbdl all6 — sza-
zadot a két templom kozott megallitotta, kiadta a
parancsot:

— Elsé ¢és masodik szakasz: ,,gorog-katho-
likus.” Reihen links um, mars!

— Harmadik ¢és negyedik szakasz: ,,gorog-
keleti.” Reihen rechts um, mars!

Soha annyi hive nem volt a templomban az
oldh piispoknek, mint ezen és az ezt kovetd vasar-
napokon, mert ezutan minden tiszt igy csinalta.

Az olah bakanak meg egészen mindegy volt,
hogy melyik templomban — aludt.

*
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A figyelmetlen tisztiszolga.

Egy régi ezredparancsban olvashato-. Nyurga
Mihalyt — Keller szdzados ur tisztiszolgajat —
azért, mert a konyhaiban Keller szazados ur sza-
kacsnéjat megesokolta és az ott jelenlevd kapi-
tanynét figyelmen kiviil hagyta, hétnapi laktanya-
fogsaggal fenyitem meg.

¥

Takarékos baka.

Szemlét tart a hadseregparancsnok. Azt kér-
dezi az egyik bakatol:

— Megkapod  rendesen a  kenyérporciodat,
fiam?

— Nagyméltésagodnak aldsan jelentem, meg-
kapom.

— No és elég neked, amit kapsz?

— Nagyméltésagodnak aldsan jelentem, elég.

— Talan még marad is valami, nem?

— Nagyméltosagodnak alasan  jelentem, ma-
rad.

— Nos, fiam és mit csinalsz azzal, ami meg-
marad ?

— Nagyméltoésagodnak alasan jelentem: meg-

eszem.
*
A tiizérénkéntes levele.
Edes apam!
A regrutakiképzésnek, hala Istennek, vége

van. Karacsonyra felvarrom az els6 csillagot.
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Most azonban arra kérem édesapamat, legyen
szives nekem postafordultaval 2000 koronat kiil-
deni, mert a kapitiny Ur megparancsolta, hogy
minden onkéntes vegyen maganak — egy dgyut.

Egy 0 agyu kiilonben 4000 koronaba keriil,
de van itt a kaszarnya mellett egy handlé, aki a
tavalyi onkéntesek agyajat 2000 koronajaval arulja.

En tudom, hogy édesapamnak ebben az esz-
tendében ream igen sok kiadasa van, nem akarok
visszaélni a josdgaval és megelégszem egy oOcska
agyuval is.

Vizsga a magyar nyelvbol.

A koz6s hadseregnél az volt a szabaly, hogy
minden tiszt, aki nem birta az ezred nyelvét, harom
év alatt koteles volt azt elsajatitani és ennek eltel-
tével Dbizottsag el6tt vizsgazni az ezred nyelvébol.
Volt ennek a szabalynak egy enyhitd pontja is: ha
az illetd tiszt harom év elteltével még nem érezte
magat elég erdsnek a vizsga letételére, kérhetett és
kaphatott még harom hoénapi haladékot. (1)

Sarapatka f6hadnagy 1is betoltotte a harom
évet a 37. ezrednél. Igy hat parancsban jott, hogy
féhadnagy Ur Sarapatka koteles december ho 2-an
d. e. 11 orakor a tiszti megbeszélé szobaban teljes
diszben megjelenni, hogy az erre nézve kijelolt bi-
zottsag eldtt a magyar nyelvbdl a vizsgat letegye.

A Dbizottsdg tagjai voltak:  Ornagy ur Picha,
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kapitany ur Vacatka, és egy szepességi fOhadnagy
K. — aki magyarul tudott.

Meg is jelent Sarapatka féhadnagy és a hozza
intézett kérdésre kijelentette, hogy elég erdsnek
érzi magat a vizsga letételére.

Ornagy ur Picha megparancsolta K. fShad-
nagynak, hogy tegyen fel Sarapatkanak kérdéseket.
Mar el is kezdett gondolkozni a Sarapatkanak fel-
adandé kérdéseken, midén belépett a szobdba az
ordinanc, hogy a tiizre rakjon.

Me¢ég a legdregebb tisztek sem tudnak olyan
ordindncra emlékezni, akinek a vallszalagja fel lett
volna gombolva, de a valltekercs a vallan ne diszel-
gett volna. (Talan épen azért, mert sohasem volt ra
sziiksége, hiszen — nem volt puskaja.) Es, oh cso-
dak csoddja! Ennek az ordindncnak be volt gom-
bolva a vallszalagja és a valltekercs nem volt ott a
vallan.

Ez a rendkiviili koriilmény azonnal feltint az
¢leszemti K. f6hadnagynak; egyben meg is adta
az eszmét a Sarapatkanak felteend6 kérdésre nézve:

— Fo6hadnagy ur! — szolt Sarapatkahoz —
(természetesen németiil), kérdezze meg ettdl az
embertdl, hogy hol hagyta a valltekercsét ?

Sarapatka végignéz az ordinancon és egy pil-
lanatnyi gondolkozas nélkiil, — mint akinek leg-
alabb is az egész magyar mondattan a kisujjaiban
van — a legnagyobb lelkinyugalommal megszolitja:

— Hé, te szamar! Hol van azt a . . . nincsen
azt az . . . nem latok az eztet, aztat . . ., ... nak,
nek . . . fene etye mek.
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— Fo6hadnagy ur jelentem aldsan, én ezt nem
értem, — feleli a feltett kérdésre a kiildonc.

Sarapatka odafordul Picha 6rnagyhoz:

— Ornagy ur, jelentem aldsan, az ember
azt mondja, hogy: ott felejtette a .kenyérpolcon.

— Helyes ez, f6hadnagy ur? — kérdé Picha
ornagy K. féhadnagytol.

— Tokéletesen, o6rnagy ur, — jelenti K. f6-
hadnagy teljes komolysaggal.

— Nos, uraim, — kérdi Picha Ornagy széké-
r6l felemelkedve, — ohajt még valaki az urak ko6zol
Sarapatka féhadnagy trhoz kérdést intézni?

Néma csond.

— Tehat nem. En sem. Azt hiszem, aki egy
ilyen nehéz kérdést gondolkodds nélkiil megtudott
oldani, az megérdemli, hogy a vizsgat letettnek te-
kintessék. Einferstanden, meine Herren?

Egyhangu: ,,Ja wohl!”

Maésnap ezredparancsban jott, hogy Sarapatka
fohadnagy a magyar nyelvbdl a vizsgalatot egyhan-
gulag jo eredménnyel — kiallotta.

Becsapta a kisasszonyt.

K. f6hadnagy nagyon udvarolt egy tablabiro
sz¢ép leanyéanak; majd hogy el nem is vette.

Zsur volt a tablabir6éknal és K. fohadnagyot
— sziv legnagyobb banatara — épen kaszarnya-
inspekciora vezényelték ezen a napon és igy nem
mehetett el a zsurra.
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Elészolitja a legényét, odaad neki 10 koro-
nat:

— Elmégy a viragkereskedésbe, veszel 10 ko-
rondért egy szép csokrot, elviszed a kisasszonynak
és megmondod, hogy csokolom a kezeit, inspekcids
vagyok, nem mehetek el a mai zstrra.

Visszajon a legény és letesz az asztalra 12
koronat,

— Mi ez? — kérdi K. f6hadnagy sejtelmes
ijedt arccal.

— Fo6hadnagy trnak jelentem aldson, a kis-
asszony csak két koronat akart adni, de én azt
mondtam neki, hogy 12 korona volt a virdg. Be-
csaptam a kisasszonyt két koronaval — tette hozza,
hamiskasan hunyoritva a félszemével.

Ahogy 6k szoktak.

Az akkori miniszternek csaladja Nagyvara-
don szokta tolteni a nyarat, a sotétagi szoldhegyen.
H. féhadnagy jératos volt a csaladhoz és gyakran
meg volt hiva vacsorara.

Egy alkalommal kozbejott szolgalati akadaly
miatt nem vehetett részt a vacsordn és a tisztiszol-
gajaval lizente meg a miniszterné 6 kegyelmessé-
gének, hogy csokolja a kezeit, ma este nem teheti
tiszteletét, de holnap minden bizonnyal tisztelkedni
fog.

Masnap, mikor H. féhadnagy megjelenik, az
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excellencias asszony azzal fogadja: Mit izem maga
az én lanyomnak?

A fO6hadnagy ezen meglepd kérdésre hirtelené-
ben valaszolni sem tudott, pedig hiszen artatlannak
érezte magat.

A kegyelmes asszony azutan az egész csalad
hahotaja kozott elmondta, hogy a tisztiszolga el-
fogta 6 kegyelmességének éppen a kertben sétald
legnagyobb leanyat és azt mondta neki:

— Csokolja a féhadnagy ur, ma este nem jo-
het el, de honap este varja a kisasszony a kis kert
ajtoban.

X

A megdoglott kinyesé.

D. hadnagy vidéki jomodu kisbirtokos csalad
fia volt.

Sziilei régi nemesi kuaridjukban laktak, ahol
bizony még boglyakemence flitdtte a szobakat, a
melyeket kiviilr6l, — a konynabol — taplaltak jo-
féle pattogos szélovenyigével.

D. hadnagy télen vette ki a nyolcheti szabad-
sagat, mert tudvalevileg vidékre télen érdemes csak
igazdn szabadsdgra menni: mikor a hadnagynak
valé jo névnapok, lakodalmak, disznotorok csak-
ugy kergetik egymast!

S mint aféle Ujdonsiilt hadnagy, nagy appa-
ratussal ment szabadsagra.

Mosdokésziiléket, szamovart, feketekavé 6z6-
masinat — amiket mar mind mint hadnagy 0r szer-
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zeit be maganak — de amikre odahaza egyaltalan
véve nem lelt volna sziiksége — vitte magaval.

Hadd bamuljon a falusi nép!

Magaval vitt egy hémérot is.

A kocsisra volt bizva, hogy a hadnagy ur
szobajat flitse.

Természetes, hogy D. nem azért lett hadnagy.
hogy egy alarendelt személlyel iskolat ne tartott
volna.

Iskolara fogta hat Janost is, még pedig —
a hémérd eranyaban.

Odahivta Janost a falon fliggé hdméréhoz:

— Nézze kend Janos, ez itt a falon egy ho-
méro.

— Igenis.

— Tudja mi az?

— Igenis, nem tudom.

— Hat ebben hagany van, tudja kéneso.

— A kinyesot, azt tudom.

— Nahat, ha maga most befiit a boglyakemen-
cébe, akkor, amint maga tiizel, ez a kénes6 ebben az
livegcsOben mindig feljebb maszik. Mentiil jobban
tiizel maga, anndl feljebb maszik a kéneso.

— Csak nem tori ki a nyavalya?

— Hat a nyavalya épen nem tori ki, de azért
az mégis ugy van.

— Na, most latja ezeket a szamokat itt a bal-
oldalon? Addig tiizel maga, mig ez a kénesd itt a
10-es és 20-as szam kozott 1évé hosszi vonalig fel
nem maszik. Akkor van 15 fok. Melegebb nem kell-
Erti?
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— Ertem, a hosszl vonalig.

D. hadnagy aztain a vallara akasztott egy
puskat és kiment kdszalni a hatarba.

Délfelé jott vissza és ligyet sem vetve a bog-
lyakemence el6tt kucorgd Janosra, egyenesen be-
nyitott a szobajaba.

Hat majd ledobbant.

A gdzfiirdé semmi sem volt ahhoz képest.

— Janos! — kialt r4 a kocsisra — hat mi a
fenét csinalt kend itten?

— Meért, kérem alasan.

— Hat itt meg lehet veszni. Nem nézte maga
a h6mérot?

— Dehogy nem instdlom, most is itt van a ke-
zemben, egész déleldtt mindig nézem, de ¢én azt
gondolom, hogy: ebben megdogiott a kinyesd.

Alapos kritika.

Lohrber kapitany Galiciabol keriilt a 37.
gyalogezredhez. Magyar sz6t életében sohasem
hallott és nem is birta bevenni a magyar nyelvet.

H. hadnagy — magyar fit — alantos tiszt
volt a szadzadnal és tobbszor megkisérlette, hogy
kapitanyat a magyar nyelvre oktassa, de eredmény-
telentil.

Végtére is felvildgositotta Lohrber kapitany
H. hadnagyot, hogy faradsaga hiabavalo; mert
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olyan szabdlytalan nyelvet, mint a magyar, megta-
nulni nem lehet.

— Ti magyarok — mondja a kapitdny — (et-
sz€s szerint ragasztgatjatok szavaitokhoz a -hoz,
-haz, -hez, -hoz ¢és az Isten tudja miféle ragokat.
Ahelyett, hogy megallapodnatok egyszer valame-
lyiknél. Nézze, itt egy példa: Itt a szegleten a ka-
véhaz felibe az van kurva, hogy Kdavéhiz az Ujvi-
laghoz. Miért nem Kavéhaz az Ujvilaghaz, vagy
Kavéhoz az Ujvilaghoz. Ez volna egy rendszer.
Akkor meg lehetne tanulni a ti nyelveteket. De mig
ezzel rendet nem csinaltok, a ti nyelveteket nem le-
het a kultarnyelvek k6z¢é szdmitani.

Megette a baka a szalonnat.

Riistung ab! parancsra a baka 0Osszes felsze
relését lerakta a pyramidak mogé, nem maradt rajta
egyéb, csak a protszakli.

A protszaklit rendszerint csak egy fél komisz-
kenyér duzzasztotta, de a bakanak olyan volt a ter-
mészete, hogy a komiszkenyér mellé szeretett valami
mast is kosztolni.

Akinek  jott  hazulrél  olykor-olykor  avizo,
(értsd alatta: pénzesutalvany), az a Zali néninél
megkaphatta a komiszhoz valét. De hanyan voltak
olyanok, akiknek sohasem avizaltak hazulrdl?

Bizony, az ilyen szegény bakanak — hacsak a
lénungjara adossagot nem akart csindlni Zali né-
ninél — vagy meg kellett elégednie a szaraz ko-

miszkenyérrel, vagy: nézni kellett valami utdn.
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Es hogy mindnek volt szindéka valami utdn
nézni, annak az volt a legjobb bizonyitéka, hogy
a legels6 dolga volt mindnek: kinyitni a bicskajat

Azt aztan ott rdzogatta a kezében a nyelénél
fogva; a bicska hol behajlott, hol kinyilt; a baka-
nak pedig jart a szeme mint a ,szicstii”, hogy
mibe is kellene azt a bicskat belevagni?

Természetesen — kivalt téli Marsiibungokon
belatogattak a bakdk a héazakba is — melegedés
Orve alatt.

Bemegy egy baka az egyik hazba, nem talal
otthon senkit.

Néz jobbra-balra, razza a bicskajat; egyszer
csak megpillant fenn a gerendan egy darab sza-
lonnat.

Miutan senki sem volt jelen, akitél engedelmet
kérhetett volna, ,majd megfizeti a jo Isten” nevé-
ben levette. Lekanyaritott egy darabot hozza a ko-
miszkenyérbdl és mindjart meg is kostolta.

Eppen nadragjghoz fent bicskajat helyezte a
protszaklijaba, mikor benyit a szobaba egy Oreg-
asszony.

— Joénapot, adjon Isten édes anyam, koszonti 6t
tiszteletteljesen a baka és elkezd tdncolni s ugyan-
csak veri a kormét a két combjahoz.

— Adjon Isten neked is édes fiam. Hideg van
ugy-e, megfaztal?

— Bizony nagyon fazom én édesanyam.

— Hat csak melegedjél meg édes fiam, — feleli
a josagos Oreg asszony.

Egyszerre csak megszolal a sutban fekvd gye-
rek, akit a baka a boglyakemence mellett nem vett
észre:

— Nagyanyam!.. Megette a katonabacsi a
szalonnat.
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— Melyik szalonnat te? — kérdi csodalkozva az
Oreg asszony.

— Amelyikkel a kis Julcsat szokta ides anyam
kenegetni, mikor — kiveszi a bolcs6bol

Tuljart az ezredes eszén

O. ezredesnek az a ravasz tempdja volt, hogy
esténként odahaza elOvette a ,,Waldstadten” taktika-
jat, vagy a ,Horsetzki” Kriegsgeschichtéjét és elol-
vasva beldlik egy-egy passzust, masnap, a gyakorlat
utani  ,,Besprachung”-nal addig csiirte-csavarta a
dolgot, mig a beszédet arra a témara nem terelte,
amit el6z6 este odahaza szépen betanult.

Akkor aztan elkezdte ezzel a tisztikart nyuzni.
Es mert a legritkabb esetben tortént meg, hogy a
meglepetésszeriien jott kérdésre a tiszt urak kielégi-
tden tudtak volna valaszolni, O. ezredes nagyszerli
oktato-eldadasokat tartott a tisztikarnak s folényes
mosollyal koszonte meg, hogy szivesek voltak 6t
figyelmesen végighallgatni.

Volt az ezrednél egy csapatszolgalatra beosz-
tott fiatal Generalstébler, akinek a papaja a k. k.
Kriegsministeriumban volt a tdrzstiszti személyes
igyek el6addja és akit nagyon bosszantott az ezredes
folényeskedése.

Sejtette, hogy O. ezredes kitlind oktatasai el6re
betanult dolgok és alig varta, az alkalmat, hogy ezt
valamiképen az ezredes orra ala dorgolhesse.

Egy nagyobb gyakorlat utdn észreveszi, hogy
O. ezredes elére galoppiroz és a néhany szaz 1épés-
nyire 1év6 hidndl széba ereszkedik a hid-vamossal.
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Leghatul marad hat a csapat mogott és mikor a
hidhoz ér, megallitja lovat a vamos bodéja el6tt:

— Joénapot Oreg, — szolitja meg a vamost, mi-
kozben egy britanika szivart nyujt le neki l6hatrol.

— Mondja csak. mit kérdezett magatdl az ezre
des ur?

— Azt kérdezte instdlom, hogy milyen hosszu ez
a hid?... Hat megmondtam néki, hogy 527 1épés,

— Biztos ez, éregem?

— Nagysagos uram, hat 25 év oOta eresztgetem
le rajta a lancot, hat ahanyszor végigmegyek rajta
mindig megszamolom, Otszazhuszonhét 1épés volt ez
25 év el6tt is; annyi ez most is.

A generalstdbler elkdszont és éppen jokor érke-
zett at a hidon, mert az ezredes mar, mintegy 50 1é-
pésnyire a hidtol felallott és hivatta a tiszt urakat.

— Uraim! — kezdte az ezredes, mikor a tisztek
félkorben elotte felallottak, — sajnalattal tapaszta-
lom, hogy a tiszt urak a gyakorlat befejezte utan.
ugyszolvan kikapcsoléodnak minden olyan momen-
tumbodl, amely tulajdonképeni szoros kapcsolatban
all a tiszt hivatasaval.

— Vagy teljes nemtorédomséggel baktatnak a
l6haton, vagy egymds mellett lovagolva, egész ko-
zombos diskurzust folytatnak, vagy viccelddnek.

— Pedig, kérem uraim, egy tisztnek ugyszolvan
minden legkisebb alkalmat fel kellene arra hasz-
nalni, hogy magat tovabbképezze, vagy magat olyan
dolgokban gyakorolja, amelyeket eléggé gyakorolni
sohasem lehet.

— Adddik erre, uraim, alkalom minden lépten-
nyomon, csak akarni kell.

— Hogy hamarjaban egyebet ne emlitsek, igen
fontos példaul az egyes tereptargyak Kkiterjedésének
becslése.
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— Uraim, ez nem konnyli dolog és folytonos
gyakorlatot kovetel mert igen konnyen elszokik to-
lik a szem.

— Eppen itt van eldttink, uraim, egy kitind
példa. Példaul, itt ez a hid.

— Egy hid hosszusagat, uraim, mar csak az
sen megitélni. Ez, uraim, nem tréfa.

— K. kapitany url.. Hany Iépés hossziinak
tartja 6n ezt a hidat?

Az Osszes tisztek a hid felé fordulnak, kezdik
szomeikkel végigméregetni, huzogatjdk a vallaikat,
terpesztgetik a tenyeriiket, motyognak magukban
valamilyen szdmot...

A megszdlitott kapitany jelenti:

— Hétszaz 1épésnek.

Az ezredes odaint a segédtisztnek:

— Jegyezze!

— Na, Z. kapitany ur!

— Hatszazotven, ezredes ur.

A segédtiszt jegyzi.

— Na, M. kapitany ur!

— Négyszazotven, ezredes ur.

— Jegyezze csak sorban, — parancsolja az ez
redsegédtisztnek, — majd meglatjdk az urak, milyen
kolbasz fog itt kisiilni.

— Hat P. Ornagy ur, mennyire becsiili ezt a
hidat?

— Négyszaz lépésre.

— T. alezredes ur?

— Négyszaznyolcvan.

— Na, lassak uraim, most bebizonyosodott, hogy
én nem beszélek hiaba.

Elveszi a segédtiszttdl a jegyzéket és felolvassa.
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— Lassak az wurak, milyen Oriilt kiilonbségek
vannak itt a szdmok kozott. Uraim, ez nagyon szo-
mort vilagot vet a tiszt urak képességére.

Aztan odafordul a generalstablerhez:

— No, kapitany ur! ... 6n hadiiskolat végzett.
Mennyire becsiili ezt a hidat?

— Ezredes urnak jelentem aldsan Otszazhuszon-
hét 1épés.

— Honnan tudja ezt a kapitany ur olyan bizo-
nyosan? — kérdi az ezredes a legnagyobb meglepetés
hangjan.

— Ezredes ur, jelentem alasan: én is megkérdez-
tem a vamost, — jelentette az egész tisztikar kozmeg-
elégedésre, diadalmas arccal, a generalstabler, aki-
nek a papdja a torzstiszti személyi iigyek referense
volt, — a k. k. Kriegsmmisteriumban.

Egymasnak mutogattdk.

Popoviciu, olah naciobol szdrmazé Ornagy a 37.
gyalogezrednél, ki nem allhatta a magyar tiszteket.
Ahol csak lehetett, folytonosan kotdlodzkodott veliik.
Csakhogy az Ornagy ur nagyon gyenge legény volt am
a terepen, félszeg intézkedéseit a tisztikar igen gyak-
ran élénk mosollyal fogadta, s igy az Ornagy urnak
semmi respektusa sem volt a zaszloalj tisztjei eldtt.

Egy ujonckiképzés alkalmaval odamegy H. f6-
hadnagy par napos ujonc-szakaszahoz és ramutat egy
gorbén allé olah ujoncra:

— Fohadnagy ar, nem latja, hogy milyen gorbén
all ez az ember?

H. féhadnagyot dithbe hozta az okvetetlen hep-
ciaskodas és az Ornagy egyéniségéhez mért hangon azt
mondja Popoviciu-nak:
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— Na,... ez még csak all valahogy &rnagy ur;
de — ésegy még gorbébben alld olah Gjoncra mutat,
— ezt tessék megnézni, igazan sirni szeretne az ember,
— mikor ranéz!

A jo iranytil.

Hogy milyen hires legény volt Popoviciu olah 6r-
nagy a terepen és hogy mennyire tisztaban volt a zasz-
16alj tisztikaranak adando feladattal, erre nézve jel-
lemz6 az alabbi kis epizod:

Maga koré gytijti a tisztikart.

— Uraim, tessék a térképet eldvenni

Megtorténik.

Popoviciu belenéz a sajat térképébe, Ossze-vissza
forog, felvaltva nézegeti a térképet és a koriilfekvo tere-
pet. Végre megszolal:

— Az ellenség jobbrol jon.

Sziinet. Popoviciu jobbra-balra tekintget. Aztan
ujra megszolal:

— Vagy nem. Az ellenség balr6l jon. Jelenleg
mintegy 3000... ; vagy nem: 1500 Iépésnyire van.
Elére mutat:

— Arra észak felé.

Sziinet. A tisztikar mosolyogva varja a tovabbi
intézkedést.

Popoviciu nézeget jobbra, balra, aztan ujbol meg-
szblal-

— Van az uraknak iranyttjiik?

Egyhangu ,,van”.

Popoviciu megnézi két-harom tisztnek az irany-
tijét.

— Rossz, r0ssz; ez is rossz.
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Azutan eloveszi a magaét, és a rogzitd késziilékre
mutatva, mondja:

— Uraim, az iranyttinél {6, hogy az iranytiit rog-
ziteni lehessen, mert kiilonben az mindig ide-oda mo-
zog. Tessék idefigyelni

Vizszintesen a hasahoz; teszi a térképet, rateszi
az iranytiit, forog vele addig, mig az irdnytii az ,E”
betiibe bele nem illeszkedik.

— Na, uraim, — szolitja a tisztikart Popoviciu
kedves mosollyal, — tessenek idenézni. Most az irany-
tl pontosan északot mutat. Most ezt a kis gombot
megnyomom, ezzel az iranytiit rdgzitem, és most forog-
hatok vele, amerre nekem tetszik, az iranytli mindig
— északot fog mutatni.

Mikor aztin ezt az alapos oktatast befejezte, egy
kadét tiszthelyettest 12 bakaval kikiildott északi irdny-
ba 1500 Iépésre, hogy ott jelezzék az ellenséget. Azutan
megkezdte a jelzok ellen a tamadast.

A bakaknak is nagy oromet okozott az ilyen sima
gyakorlat, ahol nem kellett elébb jar6roknek tiiskon-
bokron keresztiil felderité szolgélatot végeznidk, és
mikor az ellenség elébe értek 8-10 .sorjaval egymas
mogott, Oriilt ,,hurrd”-zassal rohantak az ellenségre.

Popoviciu azt hitte, hogy mar megverte az ellen-
séget és csak a legnagyobb diadalmamor kozepette
vette észre, hogy ott az erdd szélén all a tulajdonképeni
ellenség.

Ott allott ugyanis, lorol leszallva, segédtisztjével
Aulich ezredes, aki, mikor Popoviciu be akarta neki
adni a jelentést, csak ennyit mondott:

Lattam Ornagy ur, ezt a gyonyori .gyakorlatot.
Igy harcolnak a sziu-indianok.

Harmadnap Popoviciu atvette a kader-parancs-

noksagot.
%
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A kék daylik.

S. de G. vérbeli bakageneralis volt. Lovanak a
legbecsesebb része volt az 6 szemében a — nyereg-
kapa. Ett6l ugyszélvan elvalhatatlan volt; nem ugy,
mint a lovatol.

Egész szolgalati idejét a szép Ausztridban toltot-
te és a kegyetlen sors tabornok koraban idesodorta,
erre a csunya Magyarorszagra.

Nem is volt neki itt j6 semmi!

Visszavagyott mindig kedves osztrakjai kozé;
de a k. u. k. Kriegsministeriumban megvigasztaltak,
hogy ugy sem soka lesz kényszeriilve Magyarorszagon
maradni, hat mar csak legyen addig egy kis tiire-
lemmel, mig — rdvid idon beliil megkérdezik téle a
valasztott lakhelyet.

Nem volt S. de G. generalis el6tt gyiiloltebb va-
lami a vildgon a tiszturak kutyainal.

A tiszturak kutyai ugyanis hozza vannak szok-
va a loval valo pajtaskodashoz és szeretnék jatszani
a loval.

Bolondos ugrandozasokbol allo tancot jarnak a
16 elott. Kedveskedve ugatnak, kapkodva a 16 orra
felé. Ilyenkor persze a 10 is utana kap jatékbol a ku-
tyanak, aminek az a természetes kovetkezménye, hogy
a 16 hatan il6 egyén elérehajlik a nyeregben és ha
nem tud lovagolni, elveszti az egyensulyt, aminek to-
vabbi kovetkezménye igen konnyen az lehet, hogy
kénytelen lesz a lora ujbol felkapaszkodni, ha a nye-
regkapa nem nyujt elegend6 tamaszt a helybenma-
radashoz.

Mindezen szimptomakat igen jol ismerte S. de
G. generalis ur.
Legels6 dolga volt tehat, amint a katonai allo-
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masparancsnoksagot atvette, a tiszturak személyes
felelosségének terhe alatt megtiltani azt, hogy a tiszt-
urak a gyakorlotérre kutyaikat magukkal vigyék.

A parancs igy végzodott: ,, A gyakorlotéren fel-
talalhato kutyakat a helyszinén agyonldvetem”.

Mindenki lathatta, hogy a generalis Gr nem tré-
fal. Amint a gyakorlotér igy megvolt kutyatlanitva,
S. de G. tadbornok szmlét rendelt a megkutyatlanitott
gyakorlotéren a garnizon 0sszes csapattestei részére.

Mindenkinek a vilagon koénnyebb volt végrehaj-
tani a ,kutya-rendeletet”, mint az 6reg Krammer tii-
zéralezredesnek, a 19. tlizérosztdly parancsnokanak.

El se lehetett képzelni az oreg Krammert l6ha-
ton az 6 két kedves dakszlija nélkiil!

Dehat: ,,Befehl ist Befehl und Befehl muss befolgt
werden!” a szemlére a dakszlik nem vonulhatnak ki.

Addig torte az oreg Krammer a fejét, hogy
hova tegye a két dakszlijat a holnapi szemle idejére,
mig végre eszébe jutott, hogy becsukatja 6ket abba a
nagy faszinbe, ahol a tlizérségi céltablakat szoktak
megszerkeszteni.

Ugy is tortént.

Igen am, de a két dakszli, amint a szinben meg-
érezte, hogy az osztaly elindul, 6riilt vonitasba tort
ki, veszettiil ugralt neki az ablaknak és addig ugralt
ide-oda, mig mind a kettd belepottyant abba a vila-
goskék festékkel tele ladaba, amibdl a tiizérségi cél-
tablakat szoktak festeni.

Jol meghempergédzve a kék festékben, megriad-
va a varatlan fird6tdl, egy kétségbeesett nekirugasz-
kodassal al6, belé az ablakiivegbe! Krammer alezre-
des még ki sem ért az iitegeivel a gyakorldtérre, mi-
kor a két vilagoskék szinli joszag mar ott kapkodta
apr6 labait jobbrol-balrol az 6 lova mellett.
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Az egész osztily hangosan kacagni kezdett,
amint felosmerték az alezredes kék viondurba 6lt6zott
két dakszlijat.

»dchone . . . Gschichte . . 7 dormogott az oreg
Krammer és a mindenkor kidukal6 egy-egy kocka czuk-
rot odadobta a két kék dakszlinak, amiket azok a le-
vegOben szépen elkapkodtak.

. »,No .. .ja” ... dormogott tovabb az Oreg
Krammer. ,De az a fene allomasparancs? ... No
.. wer mer schon sehn!” . . . és szeretettel lemosoly-

gott jobbra-balra a két kék dakszlira.

S. de G. tabornok a tiizérdivizo felé kozeledik.

Az oreg Krammer ,,alter Bummser” sarkantyiba
kapja lovat és ,en carrier” vagtat a generalis clé.
Uténa a legkomikusabb iramban a két kék dakszli.

Mire beadja a jelentést, a két dakszli is megér-
kezik és kutyaba sem véve a magas szemléld eldl-
jarét, neki egyenesen a generalis lova orranak: au,
au!

S. de G. megmarkolja a nyeregkapat és a je-
lentésre nem is tigyelve, raripakodik Krammer alez-
redesre:

— Nem megtiltottam, hogy kutyakat hozzanak
az urak a gyakorlotérre?

Krammer a legartatlanabb arccal leereszti a
kardjat, ranéz a két dakszlira és mind aki maga cso-
dalkozik legjobban az uj latomany felett, még & kérdi
a generalistol:

— Hat kutyék ezek? . . . En még életemben so-
hasem lattam kék kutyakat, — Weis der Teufel, was
das fiir Vieher sind! (Tudja az 6rdog miféle joszagok
ezek.)

— Na, ja. .. freilich, Wir sind ja in Ungarn!
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. . Was man hier noch alles erleben muss ... so-
hajtott szomortan S. de G. tadbornok. (Nahat igen,
Magyarorszagon vagyunk. Mi mindent kell még itten
megérni!)

A feledékeny altabornagy.

P. altabornagy, Kolozsvar egykori honvéd kerii-
leti parancsnoka, kozismert volt feledékenységérok
Egy izben egy féhadnagy jelenti nala, hogy az ez-
redparancsnoksagtol kapott 8 heti szabadsagat meg-
kezdi.

P. altdbornagy maskiilonben szivélyes ember
volt és a hivatalos érintkezésen kiviil, mindig valtott
néhany baratsagos szot nala jelentkezd alantasaival.

Ettél a féhadnagytdl is megkérdezte, hogy hol
fogja tolteni hosszu szabadsagidejét?

— Egy részét Olaszorszagban, kegyelmes uram,
— feleli a féhadnagy.

— Ugy? . .. hat valami tanulményi Gt?

— Nem, kegyelmes uram, — naszutra késziilok
oda.

— Ab, . . . hat a féhadnagy ur meg szandékozik
nésiilni? . . . ugy? .. Es meggondolta azt a féhad-

nagy Ur alaposan? ... Ez egy nagyon fontos 1épés az
¢életben, féhadnagy ur és ha ezt az ember elhibazta,
soha tobbé jova nem teheti. — Na . . . Talan még
gondolkodni is fog efeldl a féhadnagy tr.

— Nem, kegyelmes uram, — én mar ezt jol meg-
gondoltam.

— Hat hiszen, 6n tudja, mit tesz! Nos és ha nem
vagyok indiszkrét, ki a féhadnagy ur menyasszonya?
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— Nagy méltosagod kedves leanya . . . feleli mo-
solyogva a féhadnagy.

— Ah . . . igen, igen . . . mar emlékszem, monda
blicsuzoéra nytjtva kezét a kegyelmes Gr, — hat: sok

boldogsagot kivanok ondknek a magam részérdl is.

Nem jo a disznonak a feketekave.

A pozsonyi 13. h.-gyalogezrednek volt négy
szép disznoja.

ugy volt elhatdrozva, hogy egyet a tiszti étkez-
de kap bel6le; harom pedig a legénység részére az
étkezés feljavitasara fog szolgalni.

D. Lajké szazados volt az ezred élelmezési tiszt-
je, a disznok hizlalasa is az 6 gondjaira volt bizva.

Tortént, hogy az ezred ¢élelmiszer-raktaraban
penészedni kezdett a feketekavé-konzerv. Az ezredor-
vos megvizsgalta a sziirke patinaval bevont kocka-
kat és kijelentette, hogy azok a legénység részére
fol nem hasznalhatok.

D. Lajko vakarta a fejét.

O szerezte be azt a sok feketekavét, mit fog most
velilk elkezdeni? Az ezredes, ha megtudja, megeszi.
(Nem a feketekavét, hanem D. Lajkot.)

Gondolt Lajké merészet €s nagyot, Osszezuzatta
a konzervkockakat és korpa helyett feltalaltatta a
— diszndknak.

A disznok mohoén nekiestek a ritka csemegé-
nek, de vesztiikre.

A kovetkezd reggel ugyanis, mikor D. Lajké —
szokasa szerint — odament nekik hizelegni, az egy-
mas mellett hever6 kocak nem reagaltak a becézgetd
nevekre semmiképen.
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— Manci, Boske, Katd, Juci! . . . Ismételgette
D. Lajkd, csaknem sirva, bizony a kocacskak alud-
tak 6rok almukat és nem mozdultak.

Az ezredorvos ,gutaiitést” allapitott meg a hir-
telentil beallott halal okaul.

Bekoszonto.

M. tlizérezredest a hadseregtél nevezték ki a
nyitrai honvédtiizérezred parancsnokava.

Délmagyarorszagi svab ember létére igen keve-
set konyitott a magyar nyelvhez. Kapodra jott neki,
hogy egy jo ismer6s vasuti fofeliigyeld szallott be
hozza a fiilkébe, akitél egy és mas magyar kifejezést
tanulgatott az uton, amelyeket bekdszontdjéhez oOhaj-
tott felhasznalni.

A fofeliigyeld Nyitra elott par allomassal ki-
szallott és M. ezredes Nyitrara érkezve, bosszankod-
va vette észre, hogy a vasutas elcserélte sapkajat,
igy hat vasutas sapkéaval fején volt kénytelen ki-
szallni Nyitran, ahol a perronon egy alezredes veze-
tésével a tiizér tisztikar fogadta.

Az alezredes igen szép magyar beszédet vagott
ki, amelyben kdszontotte az uj ezredparancsnokot.

A beszéd utan siri csend allott be, minden tiszt
varta az 0j ezredes bekOszontdjét.

— Nagyon koszondk ... — rémiilten tapasztalta
M. ezredes, hogy egy arva szd sem jut eszébe az eldre
kikomponalt bekdszontdjébdl. Kinos egy par pillanat
kovetkezett, mikor is M. ezredes leveszi fejérél a sap-
kat és kedélyesen odamutatja a tisztikarnak:

— Na, de nézzenek az urak, milyen sapka van
nekem.

X
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Orosz nyelv-vizsga.

A hadseregnél, a téli foglalkozashoz tartozott
az orosz nyelvii tanfolyam hallgatdsa is. — Ez kote-
lezve volt minden tisztre, aki valamilyen mas szlav
nyelven nem tudott.

Ez még nem lett volna hiba; de megesett az a
bolond historia, hogy az orosz nyelv eldaddjaul olyan
tisztet neveztek ki, aki maga se értett egy betlit se
oroszul, sem semmiféle mas szlav nyelven. Példaul a
39-ik gyalogezred nagyvéradi zéaszloaljanal S. Pista
fohadnagy, — nagykarolyi fit — volt az orosz nyelv
el6addja, aki az eldadast a kovetkezd bevezetéssel
nyitotta meg:

— Uraim! Engem az ezredparancsnoksag kine-
vezett az orosz nyelv tanaraul. En szivesen is ta-
nitandm az urakat oroszul, csakhogy én magam sem
tudok. Elévesszilk hat majd a konyvet és sorba me-
gyliink a leckéken. Kérem az wurakat, hogy ha ¢én
valamit rosszul mondok és van az urak kozott olyan,
aki jobban tudja mint én, — javitson ki.

fgy docogott aztan az orosz nyelv-tanfolyam
egészen marcius végéig, amikor is meg kellett tar-
tani a vizsgat, még pedig Onagyméltosaga, a hadosz-
talyparancsnok altabornagy Gr magas szine el6tt.

Be volt gyulladva S. Pista féhadnagy, mert hi-
szen nem tudhatta, hogy a kegyelmes Ur nem ért-¢
oroszul? Arrél azonban meg volt gy6zddve, hogy lia
ért, akkor a mi orosz beszédiinket semmi esetre sem

fogja megérteni.
Most hat fel kellett osztani a tanitvanyok ko-
zOtt az orosz tudomdanyt. Vagy elsiil a dolog, — vagy

nem. Hogy azutdn mi kovetkezik, azt majd megmu-
tatja a jOvO.

Cédulédkra volt felirva minden hallgatonak,
hogy mit kell tudnia a vizsgara.
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A H. Pista hadnagy céduldjan ez volt felirva;

»(Guda vegyot eta doroga?” (Hova vezet ez az ut?)

»Csetire” (négy).

,»,P0okoj” (csend vagy szoba).

Mondani is felesleges, hogy a cédulan levd
tananyagot minden tiszt becsiiletbeli kotelességének
tartotta betanulni. A t6bbi az S. Pista dolga volt.

Elkovetkezik a vizsga napja.

S. Pistat kirazta a hideg, mikor a kiildonc je-
lentette, hogy jon a kegyelmes ur!

Elsonek H. hadnagyot szdlitja az altabornagy!

— Herr Leutenant, lassen Sie horen ihre
russische Wissenschaft. (Hadnagy ur, hallassa az
orosz tudomanyat.) Azzal int S. féhadnagynak, hogy
adja fel a kérdést.

S. f6hadnagy ugy tesz, mint aki gondolkozik
valami jo fogos kérdésen. Azutan megszolal:

— Hadnagy 1ur, 6n Oroszorszagban vezet egy
jarért. Térképe nincsen, talal egy orosz parasztot és
téle kérdezi meg, hogy ,~Hova vezet ez az ut?' Ho-
gyan fogja ezt megkérdezni?

H. hadnagy is markirozza par pillanatig az agy-
vel6-gyakorlatot és aztan kivagja:

— Guda vegyot ate cloroga?

— Richtig? — kérdezi a kegyelmes ur S. f6-
hadnagytol.

W.-neK felderiil az arca. Hah! A kegyelmes ur
nem ért oroszul. Most mar bizonyos, hogy a vizsga,
kittinéen fog sikeriilni.

— Sehr richtig, Excellenz, — feleli S. fohadnagy.

A kegyelmes Grnak nem elég:

— Tegyen fel a féhadnagy ur még par kérdést,

S. féhadnagy ismét gondolkozik.

— Hadnagy ur, 6n ezredélelmezd tiszt Orosz-
orszadgban és négy par csirkét akar vasarolni. (A ke-
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gyelmes Ur mosolyog.) — Hogyan fogja on ezt az
orosz kofanak megmondani?

— Csetire.

— Richtig? — kérdezi a kegyelmes ur.

— Sehr richtig, Excellenz, — feleli S. fohadnagy,

— Weiter! — parancsolja Gexcellencidja, aki-
nek még mindig nem volt elég H. hadnagy orosz tu-
domanya.

— Hadnagy ur, kezdi ismét S. féhadnagy. — on
Oroszorszagban szallast csinalo tiszt. A kozséghaza
udvaran targyal a biroval és észreveszi, hogy oro-
szok gyiilekeznek on koriil és zugni kezdenek. Ho-
gyan fogja 6n 6ket csendre inteni?

— Pokoj! — valaszol megfeleld hangnyomattal
H. hadnagy.

Most aztan egymdasra néztek S. f6hadnaggyal,
mert ezek utan mar csak egyetlen kérdést lehetett
volna feltenni a tandr Urnak, azt t. i, hogy mit je-
lent még egyebet a pokoj és azutdn mar vége a H.
hadnagy orosz tudomanyanak. De a kegyelmes ur
letiltetdleg intett H. hadnagy felé:

— Ich danke Herr Leutenant, — es war sehr
schon. (K6szondm, hadnagy ur, nagyon szép volt.)

Természetes, hogy ezek utan valamennyi hall-
gato ,,sehr schon”-re vizsgazott.

>

., Tessék megeérdeklodni.’

A 37. gyalogezred egyik — Crnko nevii — ka-
pitanya arr6l volt nevezetes, hogy 0rokkon-orokke
mérgelddott.

Vidor abrazattal nem latta 6t soha senki. A ba-
kai azt suttogtak rola, hogy a padlésra jar nevetni.
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Egy tiszti valtozas alkalmaval E. Jend hadnagy,
romlatlan kedélyti kiskumnajsai magyar fiu keriilt
a Crnko szazadahoz, aki nem ette rogton a kezét-
labat, ha a defilirungnal egyik vagy masik baka egy
hajszalnyira beljebb maradt a tobbinél.

Ez a viselkedése a hadnagynak Crnko kapitanyt
sehogysem elégitette ki.

Egy délutan, mikor E. Jené hiadnagy vezette a
délutani  foglalkozast e nagyvéaradi sancarokban,
megjelenik Crnko kapitdny a szdzadnal és miutan
meghallgatta E. hadnagy jelentését, a kovetkezd
megrovasi kalandban részesitette hadnagyat:

— Hadnagy ur, ér mar tobb mint egy féloraja
figyelem a hadnagy urat és egyszer sem lattam mér-
gelédni. Ezt szigortan kifogasolom! Figyelmeztetem,
hogy ha az én szidzadomndl akar szolgéalni: tessék
mérgelédni!

Németiil gondolkozott.

Bizony, nem egy — magasrangt — magyar ki-
ralyi honvédtiszt ir gondolkozott németiil.

Ezek kozé sorolhaté W. ezredes, egykori nagy-
varadi honvéd ezredparancsnok is, aki egy gyakor-
lat alkalmaval a kovetkezd parancsot adta:

— Enkéntes, vegye magéanak hat emberek, mint
jarér. Ménje be abba a kis érdébe és azt nekem:
hatolja ki-pu!

., En huszdrezredes voltam!”

Nagyvarad hosszii idén 4t utols6 stacidja volt
a kegyelmes uraknak.
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P. H. altdbornagy kivételével egész sorozata az
altabornagyoknak a ,valasztott  lakhely”-re kolto-
z6tt Nagyvaradrol.

P. Herman altdbornagy azonban mar beko-
szontdjében kijelentette, hogy nem tekinti Nagyvara-
dot utolsé allomashelyéiil. Beszédét azzal végezte,
hogy:

— Meg fogjuk mutatni, hogy Nagyvaradrdl is
lehet az ember Korspkommandant!

Meg is mutatta, — kassai hadtestparancsnok
lett.

Mikor atvette a hadosztaly parancsnoksagot,
legelsOben is a legénységi iskolakat szemlélte meg.

Hozza voltunk szokva, hogy a kegyelmes urak-
nak legels6 kérdése a bakahoz: ,,Wer bin ich?” . . .
Mikor tehat a szemle szele fujdogalni kezdett, fel-
akasztottuk minden legénységi szobaban a kegyel-
mes Ur jolsikerilt arcképét és folyton azt muto-
gatva a legénységnek, ¢éjjel-nappal tanitottuk az 1uj
divizionarius nevét, cimét, rangjat.

Nem tréfa, hogy é&jjel-nappal, mert példaul II
hadnagy azt mondta a legénységnek, hogy ha ¢én
valamelyik6toket éjszaka almaban oldalba 16kom,
annak is tudnia kell még alméaban is mondani, hogy 6
»Seine  Excellenz  Feldmarschai-leutenant Hermann
Edler von P., Truppendkomsionir!”

Azutan éjjelenként kiment a varba a hadnagy
ur, egyenként oldalba iitdgette a szdzad legénységét.

A baka ki se nyitotta a szemét, csak a masik
oldalara fordultaban mondotta el a ,Seine Excellen-
cét” és — horkolt tovabb.

A hadnagynak nem az elsd szemléje volt ez.
Tudta 6 mar, hogyan és miképen kell a legénységet
ranzsirozni a szemlékhez.
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A jobbszarnyra, az ablak mellé kell allitani a.
legjobb képli és legiddsebb bakakat. Hatrabb, a
balszarny felé — oda, ahol a legénységi szoba mar
sotétedik, — ott is a masodik sorba azokat, akiket
vasvillaval kell fejbevagni, ha azt akarja az ember,
hogy a szandékat megeértse.

De ugy latszik, hogy P. kegyelmes turnak se
ez volt az elsd szemléje és & is lehetett valamikor
hadnagy. Mert amint H. hadnagy az ajtoban be-
adta neki a jelentést P. kegyelmes ur végigsétalt a
front eldtt, egészen a jobbszarnyig, azutan szépen
visszafordult a balszarnyra, kikereste maganak a
legsotétebb hattérbe allitott, legbutabb pofaju ru-
munyt és megparancsolta II. hadnagynak, hogy
kérdezze meg az embert6l, hogy: Mi az iranyzék
alapallasa?

Hat erre a bevezetd kérdésre nem volt elké-
sziilve senkisem, legkevésbbé a baka, mert amint a
kegyelmes ur ramutatott, azonnal ahitattal sze-
gezte szemeit a falon fiiggd arcképre, nagy lélekzetet
vett és egy szuszra elfujta a kegyelmes ur Osszes ne-
vét és cimét.

Ami azonban ebben a historidban a legérde-
kesebb az, hogy II. hadnagynak ezért semmi banto-
dasa sem esett.
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A ,, Walesi bardok!”
1.

Bevezetes.

A két H. fohadnagy kenyeres pajtas volt Pozsony-
ban, a 13. h. gy.-ezrednél. H. Karcsi ezredsegédtiszt
volt, H. Pista meg szazadparancsnok. Ko6zos lakast,
kozos tisztiszolgat tartottak, kdzdsen hozattdk Man-
derlatol a frissen fott forrd kolbasz-vacsorat és bi-
zony Manderla akkortajt 20 fillérért masfél arasz
kolbaszt adott.

Kellettek ennél aranyjuezibb szép napok, — két
fiatal féhadnagynak?

Egy reggel II. Karcsi odahaza felejtette a titkos
iratszekrény kulcsat. Visszamegy érette és zarva ta-
lalja a lakas ajtajat.

Csenget . . . csenget . . .

— Ejnye, hova a fenébe mehetett ez a Bodoczky
ilyen jokor reggel? . . . Hiszen ennek most takari-
tani kellene! ... — Ujbol csenget, — hiaba! . . .

Benéz Karcsi a kulcslyukon, belél benne van a
kulcs a zarban-.

Bodoéczkynak tehat itthon kell lennie.

Okollel kezdi verni az ajtot; majd dithbe gu-
rulva, a sarkaval rugdalja; végre hallja beliilrél a
Bodoczky hangjat:
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— Ne bolond, ne! .. Be ne torjél aztat az
ajto ! ...

— Nyisd ki! . . . ,,Azt a ...” — Xkanyaritotta
ki H. Karcsi a baka-miatyankot.

Még a felével sem volt készen, mikor Bodoczky
mar ott allott elétte, — Oklomnyire kialudt sze-
mekkel.

(Az ezutan lejatszddott jelenetet a nyajas ol-

Délben, a bevonulds utdn, taldlkozik egymas-
sal a mendzsiban a két rokon.

— Te Pista, — kezdi Karcsi, — tudod mi az
ujsag?

— Nem én.

— Hat mikor mi elmegyiink hazulrél, Bodoczky
belefekszik a mi d4gyunkba, s ott alszik tovabb.

Azutan elmondja a fenti esetet és hogy az 6
agya még azon mod meleg volt, amint Bodoczky ki-
maszott beldle.

— Es tudod, hogy ki ennek az oka? — folytatta
Karcsi az el6adast.

4

— Hat te! — Te, mert nem foglalkoztatod eléggé
azt a gazembert.

— En?

— Te!l ...

— Igazad van, Karcsi, — felelte Pista egy-két
pillanatnyi sziinet utdan —, igazad van. No, majd

ezutan jobban foglalkoztatom.

1L
A foglalkoztatas.

H. Pista egy arva szoval sem emlitette Bo-
doczky el6tt, hogy tudomdsa van a reggel  tortén-
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tékrél, hanem mikor a délutani  atoltozéssel  elké-
sziiltek, azt kérdezte Bodoczkytol:

— Tudsz te olvasni?

— Tudom kicsiny, féhadnagy ur.

H. Pista nyugodtan felveszi ivoasztalarol — a
mindig ott talalhatdé — ,,Arany Janos kolteményei”-t
és talalomra felnyitja a ,,Walesi bardok”-nal-.

— Olvasd ezt a verset!

— A wa-le-si bar-dok. — Ed-ward ki-ral . . .

an-gol ki-ral . . . 1ép-tet fa-ké lo-var..
— Jol van, — szakitja félbe H. féhadnagy az
olvasast. — Egészen jol olvasol. Csak a walesi-t

welsi-nek kell mondani. A cim utdn pedig oda kell
tenni, hogy — ,,irta: Arany Janos”.

— Holnapra ezt a két elsé strofat megtanulod.
Mikor délutdn hazajovok a menazsibol, felmondod.
Megértetted? . . . Vidd a konyvet, — elmehetsz! . . .

Bodoczky eldszor nekiment a kalyhanak, az-

utan felbontott két széket; majd, — mintha mar
Arany Janos 0Osszes kolteményei a kisujjaban volna-
nak —, hiba nélkiil eljatszotta ,,Pazmany lovag”-bol

azt a jelenetet, mikor az , Nem igen leli nyitjat
— sarka fel6l — az ajtonak . . .”

A haziak azutan, akik Boddczky ablaka alatt,
elhaladtak, bamulva tapasztaltdk, hogy az egyébként
orokké csak strozsakjan lustalkodd Bodoczky mi-
lyen szorgalmasan- tanulmanyozza — Arany Janost.

Végig hallatszott a szik udvaron: ,,Ed-ward

ki-ral, . . . an-gol ki-ral” . . . Nagyon elérzékenyed-
hetett Bodoczky ezen a szép kolteményen, mert — a
haziak allitdsa szerint — hangja gyakorta valt rez-

g0vé; sot olykor-olykor halk zokogasba veszett el.
Mintegy két honap telt el igy, a szivet-lelket
nemesitd foglalkoztatassal.
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Bodoczky. valahanyszor lelke miivelddését ira-
nyitd gazdaja hazajott a menazsibol, ott varta mar
szobaja ajtajaban s tisztelgés utan jelentette neki:

— Fo6hadnagy ur, jelentem alason, Walesi bar-
dok, irta: Arany Janos. — Es kezdte minden nap szé-
pen elolr6l. Tirelmes jo gazddja soha meg nem
szidta, ha valamelyik strofa docdgdsebben ment. Azt
feladta neki Gjra.

Két honap mulva végig jelentette Bodoczky az
egész ,,Walesi bardok™-at.

II1.

A vizsga.

H. Pista Karcsinak nem szolott soha azon ne-
fiat szandékozik faragni.

Csak mikor els6 nagy miive befejezést nyert,
hivta meg Karcsit és ennek leendd sogorat, F. Gyuszi
fohadnagyot, — a vizsgara.

Ezek el nem tudtak képzelni, milyen vizsgara
invitdlja O6ket H. Pista. Annyival nagyobb volt hat
bamulasuk, mikor Bodoéczky ,iinneplé adjusztirung-
jéban” eléjik allott és végig jelentette nekik ,,A Wa-
lesi bardok™-at.

A jelentés ellen osupan F. f6hadnagynak volt
kifogésa, még pedig az, hogy egyetlen passzus kivéte-
lével, a jelentés — nagyon monoton volt.

Az az egyetlen passzus, amely hangsulyozasanal
fogva a tobbi koziil kiemelkedett, az volt, mikor Ed-
ward kirdly a vacsoranal szépen megdicséri a ven-
dég walesi urakat.

F. Gyuszi azt éllitotta, hogy ez a megkiilonbdz-
tetett hangstly: nekiink szoélott volna.
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Nem tudom, de annyi tény, hogy mikor Bodoczky
eljelentette azt az utolsd sort. hogy: ,Fiillembe zugja
atkait a walesi lakoma”, mintha csak az is a kolte-
ményhez tartozott volna, folytatta:

— Fohadnagy ur, kirom alésan felvaltasomat!

— Hat hidba, kutyabol szalonna sohse lesz, —
sohajtott fel keservesen H. Pista, — akinek valoszi-
nileg az volt a szandéka, hogy betanultatja Bodocz-
kyval Arany Janosnak legalabb is az &sszes balladait.

IV.
Vegszo.

Hadosztalyosszpontositas volt Pusztaujfalu kor-
nyékén. Rekkend augusztus végei nap, a csapatok
gyurjak a bokan feliili forr6 homokot.

H. féhadnagy megpillantja az egyik csapatnal
volt tisztiszolgajat, — Bodoczkyt.

Szakad rola a verejték, az erek ujjnvi vastag-
sagra kidagadva el6renyujtott nyakan, alig von-
szolja faradt labait a siipped6 homokban. Megszolitja:

— Nehéz a bornyu, Bodoczky?

Bodoczky a puskdja nyakara ereszti a jobb-
kezét:

— Nehéz, féhadnagy ur, jelentem aldson, de nin-
csen am walesi bardok! . . .
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Ha ur nem lett volna!

I.

., Kisérje emlékem!”

Az 1888-iki aradi nagygyakorlatokrol vissza-
térében ,,Csatar’-on volt bekvartélyozva a 39. gy.-
ezred.

H. onkéntes egy igen modos gazdahoz jutott
kvartélyba. A gazda,— hajdandban maga is katona-
viselt ember, — H. Onkéntest, néhdnyad-magéaval, —
vacsorara invitalta.

H. onkéntes 0Ossze is verbuvalt az Onkéntes
pajtasai koziil vagy hatot és bizony — hat heti min-
dennap ,rizskasas paprikas koszt” utan, — Jo ét-
vaggyal fogyasztottak a fiatal fitk,— ahogy a gaz-
daval egyiitt kis zsamolyokon korililték az asz-
talszéket, — a pompas tejfolos paprikds csirkét, to-
portos, tirds galuskat.

A gazda felesége és szépséges Erzsike lanya,
— amint illett, — kiilon {ltek a boglyakemence
padkajan.

A gazda nem sajnalta vendégeitdl a bort sem
és a jO csatari karcos hamarosan meg is oldotta a
fiuk nyelvét.
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Megkezdédtek a ,Hari”-adak a sok szenve-
désrél, nélkiilozésrdl, ugy hogy a szépséges Erzsike
meg a jo édesanyja alig gy6zték szemiiket toriil-
getni — a fejkeszkendik csiicskével.

H. Onkéntes észrevette a hatast és raduplazott
hat a nagy szenvedésekre, amiket hat hét alatt ki
kellett allaniok, mikor pedig észrevette, hogy a ndi
szivek végképen megindultak, ragyuajtott keservesen
az ,Bdes anyam is volt nékem”-re.

— Na volt nagy siras-rivas; alig birtak a két
fehércselédet megvigasztalni.

Reggel 6t 6rakor indult tovabb az ezred.

Mikor H. onkéntes bucsuzott a kedves haziak-
tol, teleraktdk a brotzsakjat mindenféle jo utravald-
val. Aztdn meg kellett neki igérnie, hogyha a sors
ujbol feléjiik veti, nem keriili el a hazuk tajékat.

Erzékeny buicst volt ez nagyon!

— De bizony jol is tette Erzsike, hogy olyan
jol felpakolt H. oOnkéntesnek, mert az .agyig sar-
ban” elakadt a trén és mikor aznap este satort vert
az ezred a kismarjai erddben, H. Onkéntest kivéve
kevés baka tudta a 39. ezrednél hogy mit fog ma
este vacsorazni?

L. Imre Onkéntes kenyerespajtasa, volt H.-nak
és jol félrevonulva az erdd mélyébe, egyiitt bontot-
tak ifl a H. dnkéntes brotzsakjat.

Hat uramfia! . . . ,Tindérlak Magyarhon-
ban!” . . . Volt ott foszldés kalacs, tepertds pogacsa
és egy gyonyorl, ropogds pirosra siilt csirke, ame-
lyiknek a ladbai bokrétara kotott rdzsaszin selyem-
szalaggal voltak feldiszitve.
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— ,,Fele enyém, fele tiéd.” Mikor aztan a csir-
két combjanal fogva szétfeszitik, hat egy kis levélke
hull ki a csirke belsejébdl: H. onkéntesnek cimezve.

A kis levélkében pedig ez volt irva: ,Kisérje
emlékem! Erzsike.”

1116 meghatotttsaggal és pompas étvaggyal fo-
gyasztotta el a két cimbora a pompas falatokat, sot
mikor kideriilt, hogy a L. Imre feldflaskija joféle
»csatari’-val van megtoltve, allandéan — ¢és csakis
az Erzsike egészségére ittak.

IL

A viszontlatas.

H. Onkéntes még az év Oszén letette a tiszti
vizsgét és mint hadnagy, ténylegesittette magat.

A sors ugy hozta, hogy a rakdvetkez6 évben
ismét Csatarra keriilt H. az ezredével. Termé-
szetesen legelsé utja Erzsikéékhez vezetett.

A gazda épen vizet huzott fel a gémes-kutbol,
mikor H. hadnagy — mint régi j6 ismerés — iidvo-
z0lte,

A gazda ranézett és tiszteletteljesen, de nagyon
hidegen viszonozta a szives iidvozletet.

H. hadnagy egy darabig csak varta a ,Tessék
beliil keriilni’-t, de bizony Szabé uram csak arrol
beszélgetett, hogy sok a dolog a haz koril, ahol jo-
szag van.

— Hat Szabéné asszonyom? Kérdi végre H.
hadnagy, hogy épen mondjon valamit.

— Mindjart kihivom:
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— Anyjuk, gyere ki csak.

Szaboné kijott, ranézett a hadnagyra ¢és édes-
kés-savanykas ,,jonapot” kivant.

— Nem ismer Szabd némi; hiszen én vagyok
az a kaplar, aki tavaly olyan szivesen latott vendé-
glik volt.

— Igenis: — bolintott Szabd néni.

— Hat Erzsike hogy van? Kérdezte tovabb
H. hadnagy a fagyos ,,igenis” utan.

— Kenyeret dagaszt az alséhazban, mindjart
el6hivom. Erzsike te! . . . Erzsok! . . . Nézzed csak,
ki van itt!

— Erzsike el6jon, konyokig tésztas kézzel,
amiket szépen eldug a hata mogé, mindjart szabad-
kozik is, hogy ,,mert kenyeret dagasztok™ . . .

Néz, néz egy-két pillanatig H. hadnagyra;
aztan csak ennyit kérdez?

— Hat maga ur lett? . . . Azzal fordul is mar
vissza a kishazba, mert amint mondja, attol fél, hogy:
elkel a tésztdja . . .

Signum laudis.

Valamelyik intendans egyszer azt talalta ki,
hogy a lovassagnal sokkal célravezetéb viselet volna
a harisnya, — mint a kapca.

A minisztérium ki is utalt az egyik huszarez-
rednek szdz par harisnyat kiprobalds végett. Termé-
szetesen, személyes felelosség terhe alatt.

Az ezred szétosztotta a harisnydkat, szintén
személyes felelosség terhe alatt, az osztalyoknak
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akik ezt nem kevesebb felelésség terhe alatt a svad-
ronparacsnokoknak osztottdk ki, kiprobalas és je-
lentés-tétel végett.

Szemlére jott a lovassagi feliigyelé és mikor
mar mindent tovir6l-hegyire megszemléltek, a vezér-
kari tisztnek eszébe jutottak a harisnyak.

— Hjal... Igen,.. a harisnyak, — kapja fel
a szot a lovassagi feliigyels. — Epen kérdezni akar-
tam. Nos, ezredes ur, hogyan valnak be a harisnyak?

Hiszen épen huszarezredesnek valdé mesterség
a harisnyak halhatatlansagan gondolkozni, bizony
az ezredes ur el is felejtette azokat a harisnyakat
régen.

No de hat, mire valo az ezredsegédtiszt?

Arra, hogy amire az ezredes Gr nem tud vala-
szolni, — megfeleljen:

— Nagyméltésagodnak  aldzatosan  jelentem,
a jelentések a harisnyakrol csak holnaputan lesznek
esedékesek.

A lovassagi feliigyel6 tovabb kérdezoskodik.
Odafordul az egyik 6rnagyhoz: vannak az 6n oszta-
lyanal harisnyak kiprobalasra?

Na hiszen jobb helyen se kérdezéskddhetett
Egyéb dolga sines egy huszar6rnagynak, mint ha-
risnyakon gondolkozni!

Szerencséjére a tekintete egy manipulans Or-
mesterével talalkozik, aki épen a szemle kdvetkezté-
ben ott lézengett, szorongatva hoéna alatt a raktar-
leltart.

A manipulans fejbolintasa kovetkeztében az
Ornagy szilard hangon jelenti:
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— Vannak, jelentem alasan.

— Nos ¢és mi az eredmény? Kivancsiskodik
tovabb a kegyelmes ur.

Hala a Gondviselésnek, az Ornagy ur is bal-
lotta az ezredsegédtiszt jelentését és igy egysze-
rien egy nappal hatrabb tette a datumot:

— Nagyméltosagodnak aldzatosan jelentem, a
jelentések a harisnyakrdl, csak holnap lesznek ese-
dékesek.

A lovassagi feliigyel6 nem tagit.

Odafordul az egyik kapitanyhoz:

— Vannak az 0On svadronjanal harisnyak ki-
probalasra?

Az argyélusat neki, hal csak nem azért imszar-
kapitiny az ember, hogy férfiharisnydkon torje az
eszét: De a jO Oreg zupas-Ormester ott bolintgat mar
a kegyelmes ur hata mogott; a kapitany ur tehat
egészen batran jelenthette hogy: vannak.

— Szolitsa elé azokat a huszarokat, — kapi-
tany ur, akiknél harisnyak vannak kiprobalasra.

Piii! . . . Most aztan beiitott az Istennyila.

— Nem tudom konyv nélkiil, kegyelmes uram.

Az Istennyila most sisteregni kezdett.

— Miiit? A kapitany Gr nem tudja, hogy a
draga harisnyak kinél vannak? . . . Hallatlan! . . .
Hallotta ezt ezredes tr? . . . Hallatlan! . . .

Bizony nem tudta azt a masodik szazad pa-
rancsnoka sem. Ott mar négy ,,1”-el dorogte a lovas-
sagi felligyel6 a ,,Hallllatlan”-t.

Nem vette észre senki, hogy a harmadik szazad
parancsnoka id6kozben elosont.
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A kegyelmes Gr mar habzott a diihtél. Mikor
a harmadik szazadhoz ért, raordit a szdzadparancs-
nokra:

— Persze, maga se tudja, kiknél vannak haris-
nyak kiprobalason?

De a harmadik szazad parancsnoka a tisztikar
legnagyobb amulatara azt jelenti, hogy: igenis tudja.

— Tudja? ... No majd meglatom! . . .

— A kegyelmes r rdmutat az egyik huszarra:

— Mi van ennek a huszarnak a 14ban?

— Harisnya! . . . Jelenti szilard hangon a
szazados.

— Huzza le a csizmajat! — Parancsolja a ke-
gyelmes r.

— A huszar lehtizza; tényleg harisnya.

— Ismét ramutat egy huszarra-.

— Mi van ennek a laban?

— Kapca! Jelenti a szazados nem kevesebb
biztonsaggal.

— A huszar a kegyelmes ur parancsara le-
htzza a csizmajat és — tényleg kapca van a laban.

fgy megismétli Gnagyméltosaga a probat tiz-
szer, tizenOtszor €s a szazados egyetlenegy esetben
sem téved.

A kegyelmes ur kiilon érdeklédik a szazados
ur neve irant ¢és feljegyezteti azt a vezérkari tiszt-
jével.

Mikor aztan a lovassagi feliigyeld elutazott a
szemlér6l, azt mondja a tiszti mendzsiban az ezre-
des az altalanosan irigyelt kapitanynak:

— Te Gazsi! Tedd bolondda a nagyapadat.—



107

Hiszen én beldtom, hogy diszndéd volt a kegyelmes
ur el6tt, de csak nem akarod velem elhitetni, hogy
te tudod, melyik huszarnak van a Il&dban harisnya
¢és melyikén kapca?

— Bizony ezredes uram — én nem tudom.

— Hat hogy csinaltad, te orszagos svihak?

— Egyszerlien, ezredes uram. Mikor lattam,
hogy mir6l van szo, hirtelen elosontam a szazadom-
hoz. Ott megparancsoltam, hogy azonnal huzzon
minden huszar a jobb labara harisnyat, a bal labara
kapcat. Mikor aztdn én azt mondtam: harisnya, ak-
kor a huszar lehuzta a jobb labar6l a csizmat, ha
pedig azt mondtam, hogy kapca, akkor a bal csizma-
jat huzta le a huszar.

Gazsi egy hoénap mulva megkapta a ,,Signum
Jaudist”.

Alaposan megprobalta.

A kaszarnya-inspekcids tiszt gyufat hozatott
az olah ordinanccal, s miutan két-harom gyufa nem
gyulladt meg, azzal kiildotte vissza t6le a féhadnagy
a gyufait a kantinba, hogy hozzon jo gyufat: pro-
balja meg eldszor és csak ha jo, azutan hozza el.

Megérkezik az ordinanc az wjabb gyufaskatu-
lyaval. A hadnagy ur kezdi gyQjtani az elsét, ma-
sodlat, 6todiket, nem gyullad. Rakialt az ordinancra:

— Nem megmondtam, hogy megprobald a
gyufat, hogy jo-e. Most megint olyant hoztal, hogy
egyik sem gyullad.
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— Domnu honmozs, — Jelenti csodalkozd
arccal a kiildone, — hat én n em tudom hogy van
az, mikor én probaltal, — mind meggyulladta.

Szegény kozség!

Az Ormester a prisentiert-et tanitja az Onkénte-
seknek. Az egyik Onkéntes tobbszori figyelmeztetés
ellenére is ferdén tartja a puskat.

— Mi maga civilben? . . . Kialt ra végre a
tiirelmét veszitett drmester.

— Ormester urnak aldzatosan jelentem: koz-
ségi jegyz6 vagyok.

— Nahat, sajnalni lehet azt a szegény kozsé-
get, amelyiknek a Jegyzdje ilyen gorbén tartja a
puskat!

Hideg fiirdo.

Edelsheim Gyulay bard. Budapest volt ,,Kom-
mandierender General”-ja egynehanyszor megtette
azt a viccet, hogy mikor a csapatok kivonultak, vé-
gigjarta a kaszarnyakat, Osszeszedte az otthon ta-
lalt legénységet ¢s kivezette 6ket a Rdékosra: ahol a
csapatok gyakoroltak.

Természetes, hogy ez nem csak ennyib6l allott,
mert csak azutdn kezdddott a csapatparancsnokok
felel6sségre vonasa. — Attol pedig a mindenhatd Isten
Orizett légyen meg minden jambor halandot! . ..
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Epen ilyen joszandékkal eltelve keriilt be egy-
szer a tobbek kozt Gyulay a Maria Terézia lakta-
nyaba.

Persze az Orséget joelére leintette, nchogy a
Hfigyelmeztets” kiirtjelre, még a furdlyukba is bele-
bujhassanak az otthonmaradt bakak.

Ilyen kémszemléi alkalméval még a kaszarnya-
inspekcios tisztet is elkeriilte és csak a napos-kapla-
rokkal targyalt. — kurtan, furcsan.

Amint belépett a kaszarnya-udvarara, észre-
veszi am az udvaron ténfergd két suszter a kegyelmes
urat; miutan mas menekvés mar nem volt, hirtelen
beleugrottak a csatorna alatt — tliz esetére készen-
allo — nagy vizeskadba és belehuzodtak nyakig.

De Gyulay is észrevette am Oket.

Nosza, flilonfogja a legelsd kezeiigyébe esé
napos-kaplart és elkezd, mennydordgni -.

— Meért nincsenek a vizeskddak befodve? . . .
Azonnal tegye ra a fodelet erre a vizeskadral...

A parancs teljesitve 16n.

Gyulay aztan Osszejarta az egész laktanyat;
pincékben, padlasokon Osszeszedett vagy Otven darab
otthon maradt susztert, sneidert; azokat az udvaron
szépen osztagba allitotta; aztan pedig leemelve a
vizeskad fedelét, kiparancsolta bel6le a két zold-szil-
vava vedlett susztert. Beallitottta Oket a szakaszba
és — elindult veliik a Rakosra.

Hej ! ... Nem jo lett volna akkor ezredparancs-
noknak lenni! .. .
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Célszeriibb rendelkezés.

Templomba menet eldtt marddi-vizitre megy az
olah baka dr. Kusche-hoz. Es mert iinnepnap volt,
a regiments-orvos ur ,Dover-por’-t rendelt a ba-
kéanak:

— Adja neki, ma egy dover-por, holnap egy
dover-por és a baka nem menni templomba.

A ravasz oldh, aki csak azt akarta elérni, hogy
a csakojat és Waffenrock-jat ne kelljen kipucolnia
a templombamenetelhez, — miutan céljat elérte, —
vigyorogva megy az ajto felé.

Dr. Kusche észreveszi, hogy a baka vigyorog.
Mindjart tudta, hogy ,spekulans”-al van dolga.
Visszahivja a bakat és igy sz0l az egészségligyi
segédhez:

— Adja neki most két dover-por és a baka el-
menni templomba.

Roviditett szamoldas.

Az egy évi Onkéntesek elsé izben mennek Or-
eégre.

Az Ormester ur érdeklédik az Onkéntesek in-
telligenciaja irant, hogy a szerint oszthassa be Oket
fontosabb, vagy kevésbbé fontos Orségre.

— Mi maga civilben? — kérdi az egyik On-
kéntestol.

— Ormester urnak alazatosan jelentem: ma-
thézis-professzor vagyok.

— Hat a mi a nyavalya?
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— A magasabb szamtant adom el6.

— A magasabb szamtant? ... Nahat mondja
meg nekem, hogy mennyi haromszor 17

Az oOnkéntes gondolkozik egy pillanatig, aztdn
jelenti:

— Ormester urnak alédzatosan jelentem 51

— Hogy szamitotta ezt ki? Kérdezi az Or-
mester.

— Ormester Urnak jelentem alasan: harom-
szor tiz harminc, haromszor hét huszonegy, harminc
meg huszonegy, — az 6tvenegy.

— Hat maga azt mondja, hogy szamtan-tanar;
hat nem tudja ezt rovidebben kiszamolni?

— Nem tudom 6rmester 1r.

— Nahat tanulja meg éntdlem. Otszor tiz ot-
ven, meg egy: az dtvenegy.

Vizteltek a kadetok.

Hajdanaban annyi volt a kadét az ezredeknél
hogy a szazadparancsnokok ilyen ajanlatokat tettek
egymasnak:

— Adj nekem egy susztert, adok neked két
kadétot.

A 37-ik gy.-ezrednél is 22 drb kadét volt, mikor
ez a historia tortént.

Felsobb helyen ugyanis belattdk, hogy ha a
kadétok el6tt tovabbra is zarva tartjadk az utat a
tiszti-tarsasadgokhoz, az a jovo tiszti-nemzedék jelle-
mét hatranyosan befolyasolja.
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Felsébb helyr6l tehat intést kaptak a kadétok,
hogy kotelezd latogatdsaikat a tiszt urak csalddjai-
nal tegyék meg. Utbaigazitissal azonban nem latta
el Oket senki és igy a tarsasdgban jaratlan kadétok
teljesen tanacstalanul allotttak.

Nem lévén batorsaguk egyenként vizitelni, el-
hataroztdk, hogy latogatasukat egy csoportban te-
szik meg, — a legidGsebb kadét vezetése alatt.

Csikos Ornagy zaszloalj-parancsnok, hirhedt
»Kadettenfresser” kopogtatast hall szalonja ajtajan:

— Herein!

Felnyilik a szalon ajtaja és parosiaval bema-
sirozik a szalonba 22 kadét.

Ott annak rendje és modja szerint ,,Balra visz-
szakoz”-t csindlnak és a legidésebb kadét jelenti
Csikés  Ornagynak, hogy: ,a kadét-kar” alazatos
tiszteletét teszi az Grnagy urnal.

— Habe ich sie gerufen? Kialtott ra Csikds
ridegen a jelentést tevo kadétra,

— Nein, Herr Major.

— Also: ,,Reihen links um! — Marsch.!

A szegény kis kadétok lehorgasztott fejjel el-
vonultak.

Nem tészta.

Thott hadnagy a 73. ,Egerldnderek”-tdl keriilt
magyar ezredhez.

Napos tiszt 1évén, meg kellett vizitdlnia a le-
génység menazsijat. Amint belép a konyhaba, a fe-
hérsapkas szakacs — kezében a fézdékanallal —
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haptakba vagja magat, jelenti neki a ,,menazsistan-
dot”. Egyben lekapja a fodét a kondorrdl, hogy a
hadnagy r lathass?, hogy — mi f6 benne?

Abban pedig olyasvalami f6tt, amit Thott had-
nagy ur még életében sohasem latott.

Haragosvords 1ében rotyogott egyiivé keverve
a kockara vagott hus, a felaprozott burgonyaval. A
tetején pedig ott uszkalt néhany kovér zoldpaprika.

Thott hadnagy, amint megcsapja az orrcsa-
var6 paprikas g6z, hirtelen a szajara nyomja a
zsebkenddjét és nagy szemeket meresztve bamul a
kondérba. De nem lévén képes kitalalni, hogy mi
lehet az a vOros 1€. azt kérdezi a szakacstol:

— Wauas is tés tau?

— Nem tészta, hadnagy ur, gulyashus, — je-
lenti a szakacs, aki abban a hiszemben volt, hogy
Thott hadnagy ar magyarul beszél.

Talalos kérdes.

Akkor, mikor a hadseregnek még kék egyen-
ruhaja volt, a vicces tisztek ilyen talalos kérdéseket
adtak fel az ujonnan bevonult kadétoknak — a
tiszti menazsiban:

— Kadét! Mondd meg nekem, mi ez: ,Kék, a
szilvafa alatt fekszik és egy szilvamag van a ko-
zepében?

A lanyosképl,, széke kadét elpirulva felelte:
»Szilval™

Akkor aztan a vicces tisztek nagyot kacagtak:
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és megmagyaraztadk a kadétnak, hogy: sz6 sincsen
réla, nem szilva. Egy tisztiszolga, aki lenyelt egy
szilvamagot ¢s lefekiidt a szilvafa ala aludni.

Minden a szolgalat.

Az Oreg Wagner mar kapitany koraban is
osak az ,,6reg Wagner” volt a 37. gyalogezredben.

Torzstiszt kordban sem engedett ugyan sem-
mit sem szorgalmabol, sem teljes odaadasabol, de
kapitiny kordban mar valdsaggal csakis a szolga-
latnak élt.

A szolgalatot 0 ugy értelmezte, hogy minden
szolgalat a vildgon, ami csak a katonasaggal 0Osz-
szefiigg. Es ezt megtenni, barmi legyen is az, nem
szégyen, sot kotelesség.

Hogy pedig a nevelésére bizott alantasaiba is
attiltesse ezt a puritdn katonai észjarast, a két ka-
détjat: B. ¢és R. kadét-tiszthelyetteseket akarhany-
szor becsukta a szazadraktarba és bezsiroztatta ve-
likk a szazad egész bakancskészletét.

Mikor kibocsatotta 6ket a raktarbol, egysze-
rien ennyit mondott nekik: ,Ez is a szolgalathoz
tartozik”.

Valami olyanformat hozott.

H. szézados elkiildte a tisztiszolgajat, hogy
hozzon neki egy doboz kakaot.

Jo egy oOraba telt, mig a legény visszakeriilt.
H. szazados szigoruan kérdore vonja, hogy hol jart?
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— Szézados Ur jelentem alason, elfelejtettem,
hogy mit tetszett mondani, de aztan addig gondol-
koztam, hogy mégis eszembe jutott. Es, — letett az
asztalra egy dohoz szardiniat.

Fegyverbe kialtott.

Borosjendn, Arad megyében, valamikor a
bard Aczél-kastélyban volt elhelyezve a 4. honvéd-
gyalogezred egy zaszloalja. A legénység tunyomo
részben olah volt.

Szemlére jott Kassay tabornok. A hidon tal-
rol at-at villogott a laktanyahoz a piros lampass.

A zészloalj igyeletes Ormestere oktatja a
kapu el6tt strazsalo olah bakat:

— Latod ott azt a tiszt urat, amelyiknek az a
két széles piros straf van a nadragjdn? Az a tabor-
nok ur, domnu Gneralis. Az fog idejonni szem-
lére. De mire az ideér, itt olyan rendnek kell lenni,
hogy a feje tetején alljon még maga Szent Péter is.
Hat mindig szemmel tartsd és mikor 30 Iépésnyire
lesz, ordits: ,,Fegyverbe!”

Nem is tévesztette az olah baka Kassay tabor-
nokot pillanatra sem szem eldl. Mikor aztan a lak-
tanya felé jottében korilbelil 30 lépésnyire érhetett
az Orhoz, ez lekapta a puskdjat és a csovibe or-
ditotta:

,Domnu Ormester, vinye domnu Generalis!”
(Ormester tr, jon a tabornok ur!)



116

Csak jol magyarul.

Két testvér — mind a ketté altdbornagy —
ugyanazon idében  szolgalt a ni. kir. honvédség-
nél. Csakhogy az egyik csak honvédkerileti pa-
rancsnok, mig a masik: a honvédség fOparancsnoka
volt.

A magyar nyelvben egyikdjiik se volt nagyon
otthon, de azért még az alantasaikat is arra oktat-
tak, hogy: ,,csak jol magyarul!”

A keriileti parancsnok altdbornagynak egyik
— a hadseregt6l atlépett — ezredese tette a dandar-
noki vizsgit, amelyen természetesen maga a hon-
védség fOparancsnoka is résztvett a vezérkari f0-
nokeével.

Mikor az ezredes referal a kegyelmes urak-
nak hadimtiveletérél, a tobbek ko6zott ezt mondja:

»Elhataroztam, hogy csindlok az ellenségnek
egy meglepetést.”

A kertileti parancsnok belevag a beszédébe:

— Ezredes 10r, csak jol magyarul. Az nem
meglepetés, hanem ,, meglepetés ™.

A fOparancsnok erre odafordult Occséhez a
kertileti parancsnokhoz-

— Nagyméltosagod is téved. Mert az sem nem
meglepetés, sem nem meglepetés, hanem: ,, megle-

petés”!

— No, ezredes ur — fordul a vezérkari féno-
kéhez —, melyik a helyes?

— Az ezredes — eloOrelatdo férfi, mert hiszen

nem tanacsos egyik fOlebbvalét sem magara hara-
gitani — elég furfangosan jelenti:
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— Nagyméltésagodnak alazatosan jelen'em, a
magyar nyelvben e két utobbit egyforman hasz-
naljak.

Egy kis fiirdoi torténet.

Iglofired Loreley-haju cipser tiindéreit nagy
lazba hozta a 90-es évek egyik nyaran két snajdig
szarvasbOrbricseszes, lakkcsizmds, monoklis  had-
nagy.

A szép széke kis cipser-lanyok valdsagos
,hableany”-jelmezben jelentek meg a promenad-
koncerteken ¢és sovargd pillantdsokat vetettek lopva
a két tiszt felé, akik a zenekari tribiin el6tt allva,
lakkesizmajuk szarat eziist lofejes palcajukkal ve-
regetve, monoklin at mustraltdk & szOke szépsége-
ket: melyiket tiintessék ki kozilok magas kegyeik-
kel ? .. Kit tegyenek altalanos irigylés tar-
gyavar. . .

— Latod a két huszart? — suttogtdk maguk
kozott a lanyok, — idenéznek.

— Ne nézz oda — féltekenykedik mindegyik,
— mialatt maga ugyancsak odanézett.

— Erre jonnek, — drvendeztek titokban.

— Adél felé mennek, — keseregtek csendesen.

Diktum-faktum, mondjuk ki kereken: a fél
Szepesség ebbe a két tisztbe volt szerelmes ezen a
nyaron. Soha baratnék kozott annyi  félreértés,
aprehenzio, komoly 0Osszetlizés nem volt, mint ezen
a nyaron Iglofiireden.

Egy szombaton délutdin két gyalogostiszt ér-
kezett Iglofiiredre.
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— Bakatisztek, — mondtak félhangosan a la-
nyok, de 1Ugy, hogy a tisztek is meghallottak . . .
bakatisztek.

A Dbakatisztek nem tudtdk mire vélni a szép
sz6ke cipser-lanyoknak ezt a palforduldsa! Hiszen
altalanosan tudott dolog wvolt, hogy a cipser-lany
sohasem volt nagyon valogatdés az uniformisban,
nala csak az volt a 6, hogy az idedlja tiszt legyen.

Hiszen még bakatisztekkel is igen mostohan
voltak szegénykék kistaffirozva. Iglo és Locse kis
garnizonjai  szolgaltattak az  egész  kontingenst.
Eperjes és Kassa felfalta el6liik a tiszteket.

A kurszalonban aztan kibujt a szog a zsakbol.

Mikor a két bakatiszt belépett, a nagyterem-
ben két gyonyori virdgcsokrot latott, amelyeknek a
kozepébdl egy-egy huszarbluz sotétlett kifelé.

A szentimentalis kis széke angyalok tgy fog-
tak koril egy-egy gytiribe a két huszdart, hogy
azok mégcsak megszokni sem tudtak volna koziiliik.

Es még azok is, akik pillanatnyilag kivaltak a
viragcsokorbol, ha a bakatisztek elott sétaltak el,
azt dudoltdk, hogy: ,,Huszar az én szeretom!”. . .

Persze, persze! Hat él6 huszart bizony
igen nehéz dolog fogni a Szepességen. Azért vannak
ezek a kis cipser-lanyok igy meggabalyodva!

A két bakatiszt karonfogva koriilsétalt a te-
remben, sajnos, a szép lanyokat csak hatulrol lat-
hattak, az arca mindnek befelé volt forditva a hu-
szar felé.

Mosolyogtak a bakatisztek.

— Hadd legyen szegénykéknek karacsony!
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Majd a piszécskéjiik ala dorzsoljik a tiszti
krincheneken, ahol csupa bakatiszt is jo lesz, egy-
két vadasszal garnirozva.

Az étteremben feltlint a két bakatisztnek, hogy
a huszarok feltiinden keriilik a veliik wvalo talalko-
Z4st.

— Nem ismered egyiket sem? — kérdezi az
egyik bakatiszt a masiktol.

— Nem, feleié a masik, de... és kezdi ala-
posabban szemiigyre venni a leanysereg kozott fe-
szit6 tiszteket.

Egyszerre csak hangosan felkacagva, a val-
lara it a bajtarsdnak és egészen kozel hajolva
hozza, stg a fiilébe valamit.

— Ugyan? .. No hallod!. . . En biz' Isten
nem vettem észre.

— Elégtelen, a ,,Heeresorganisatum”-bol.

— Hat nem latod, hogy nem rdzsa van a vall-
zsindrjukon, hanem csak — egy lapos pityke?

— Igazad van !. . . Azért vannak hat ezek
zubbonyban !
— Persze, hogy azért!. . . Ez a sok csacsi

cipser-lany mind azt hiszi, hogy — huszart fogott!

— No, megallj csak, készen van mar a hadi-
tervem, rendeljiink még egy {iiveg bort, utolsoknak
kell ittmaradnunk.

2

— Sohse kérdezz most semmit, majd meglatod.

— Majd néznek holnap ezek a lanyok!.. Jo
lenne nekik holnaputén a bakatiszt is.

— Egyszoval, holgyeim — jelentette ki a két
huszar, amint a holgykoszora felbomlott —, hol-
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nap reggel 10  orakor nagy rendez-vous, itt a
kurszalon ablaka alatt.

— Olt lesziink, ott lesziink! — sipitotta a kis
cipser-lanyhad, s keziik, szemiik alig birt megvalni
a két huszartol.

Lo &t . Jo &t .. Mind Dbucsuzott,
mind nyujtogatta a kis habkacsojat, pedig mindnek
a szeme azt latszott kérdezni: ,ugy-e, hogy minket
kisérnek haza?"”

Mert hat az is kiilon versengés targya volt a
lanyok kozott: kit kisér haza a két hiiszé:.-?

Mikor aztan a két bakatiszt egyediill maradt
a Kursalonban, az egyik, aki egészen otthonos volt
Iglofiireden, felallott az asztaltdl, intve a masiknak,
hogy varjon, mindjart visszajon.

Nemsokara vissza is tért, kézenvonva maga
utan egy szégyenlds, 17-18 éves kis #0t leanyt.

A masik csak bamult, mit akar ez ezzel a kis
tot lednnyal?

De az ujbol intett, hogy csak varjon, mindjart
megtud mindent.

.Odavonta a kezénél fogva a kis tot leanyt a
zongorahoz.

— Hanka, te szépen tudsz énekelni?

A kis Hanka Iehajtotta a fejét és szégyenld-
sen mosolygott, tehat: igen.

— No most hat idehallgass! Tudod ezt a no-

tat? — Es elkezdte egy ujjal kipityegtelni a zon-
goran a ,,Margaretlia, Mddchen ohne gleichen” notat
— Tudom,

— Na, hat most meg egy szép kis verset fogsz
megtanulni, j6?
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Hanka lehajtotta a fejét és szégyenlésen mo-
solygott, hat: jo.
— Ide figyelj — mondd utanam;

., Furvézérnek nagy dics6ség lenni
Csutakolni, kocsit kenegetni;

lllés proféta is furvezer:

Tiizes szekéren, langostorral
Ment a mennybe fel!”

— Na mégegyszer. Nagyon jol van. Te nem-
csak szép, de okos kislany is vagy.

— Neézzed, itt van egy szép fényes tallér, ezt
neked adom. Holnap reggel 10 o6rakor te toriilgetni
fogod a Kursalon ablakat. Mikor a kisasszonyok
idegylilnek az ablak ald, akkor te ezt a ndétit — ab-
laktisztitds kdzben — szépen el fogod énekelni, j6?

Hanka lesiitotte a fejét, szégyenlésen mosoly-
gott, hat: jo.

ugy is tortént.

Mikor masnap reggel 10 orakor a tarsasidg az
ablak alatt Osszegylilekezett, felhangzott a Hanka
csengd hangja az ablakbol-

HFurvézernek nagy dics6ség lenni!. . .

A kis széke cipser-lanyoknak tetszett az Uj
noéta és rogton utdna is énekelték Hankanak.

2

A délutani 3 O6rai vonattal utazott el nagy
csendben a két huszartiszt 1glofiredrol. Akivel
épen talalkoztak, azoknak azt mondtdk, hogy siir-
gonyt kaptak.
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Az elefony.

Vallatja az Ormester a tot honvédet, aki egy
honap tartamara — kiildoncképen — volt a buda-
pesti honvédkeriileti parancsnoksaghoz vezényelve:

— No Jany6, hat mit lattdl Budapesten? Vol-
tal az Allatkertben rokonokat latogatni?

— Voltal, feleli a honvéd és latam otan egy
nagy fireg, akit ugy hivjak: ,elefony.” Az minden
a farkaval elveszi embertiil és tigy dugja magaba.

A haldlmegvetés.

Benyit az ezredes az altiszti iskolaba.

Az Ormester a szoba kozepén all, két karja
mellén Osszefonva, jobb ldba elére téve, megvetd
grimasszal méregeti végig a legénységet.

A legénység ugyanigy, — szemben az Ormes-
terrel.

Az ezredes nem tudva mire vélni a dolgot,
odaszo6l az drmesternek:

— Mi ez, mi torténik itt?

— Ezredes Ur jelentem aldsan, — vagja ma-
gat haptdkba az Ormester, ki csak most vette észre
a magas eldljarot, — a legénységgel gyakorlom a
— haldlmegvetést.

Gyors szamolo volt.

Egy ezredesnek az a sajatsagos szokasa volt,
hogy tton-utfélen talalos kérdéseket adott fel a se-
gédtisztjének.
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A segédtisztnek Iépten-nyomon el kellett talal-
nia, hogy hany I[épésnyire van a siirgdnypdzna,
milyen széles vagy hosszi egyik-masik legeld vagy
szantofold? Es mindjart meg is kellett gy6z6dnie,
hogy helyes volt-e a felelete.

Egy hosszabb lovaglas alatt az jutott eszébe
az ezredesnek, hogy: az egy nyajban legelé juhok,
azutan egy gulya, odébb egy ménes allomanya fe-
161 nyilatkozzék a segédtiszt.

A véletlen ugy akarta, hogy ahanyszor az el-
lenprobat megcsinalta az ezredes, az mindig a se-
gédtiszt javara iitott ki.

Mikor mar harmadszor is bebizonyosodott a
segédtiszt igazsaga, az ezredes nagy lelki kiizdelem
utan, — rang ide, rang oda — megkérdezi a segéd-
tisztet:

— Mondja féhadnagy ur, hogyan csinalja 6n
azt, hogy ily gyorsan és pontosan fel tud becsiilni
egy ilyen tekintélyes allatallomanyt.

A féhadnagy. — aki mar torkig volt az ezre-
des ur talalé kérdéseivel, — a legnagyobb flegma-
val valaszolt:

— Igen egyszerlien, ezredes ur. Megszamolom
a labaikat €s elosztom néggyel.

Jol megjegyezte.

Mikor a 101. gy. ezrednek ,,Sergius Grossfiirst
von Russland” lelt a tulajdonosa, P. hadnagy ek-
ként oktatta a legénységet az 0j ezredtulajdonos ne-
vére:
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— Nézzék, igen konnyli ezt megjegyezni. A
,Sergius”-nal gondoljanak arra, hogy: Szervusz. A
,»Qrossflirst”-nél,  gondoljanak  Grosz = manipulans
Ormesterre. Azutan mar csak utana kell tenni azt,
hogy: ,First von Russland” és kész az 0 ezred-
tulajdonos neve.

No jol megjegyezték ezt maguknak?

Altalanos igen.

— Na, — szdlitja az egyik bakat P. hadnagy,
— ha tehat most a generdlis ur azt fogja magatol
kérdezni, hogy mi az 1j ezredtulajdonosnak a neve,
mit fog maga mondani a tabornok urnak?

— Szervusz Grosz! — felelte a baka, aki jol
megjegyezte maganak az oktatast.

Jol megkérdezte,

Philipovits kapitany, aki, — Dbecsiiletére le-
gyen mondva, kapitany kordban sajat joszantabol,
— a 37. gy. ezredtl lépett at a magyar kir. hon-
védséghez és idovel a brassoi 24. honvéd gy. e. pa-
rancsnoka is lett, nagyon szeretett volna tudni ma-
gyarul.

Neki is vagott a magyar beszédnek tlizzel-vas-
sal; gondolva magéaban, hogy ha 6 megtanult ma-
gyarul beszélni, mas tanulja meg azt megérteni.

Bemegy a nagyvaradi honvéd laktanyaba és
egy honvédet a csakojaért a lakasara akart kiildeni.
Elobb azonban azt szandékozott téle megkérdezni,
hogy tudja-e, hogy hol van a lakasa?
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Megall hat a honvéd eldtt, megfogja annak
a zubbonya gombjat és egy jot rantva rajta, rakialt:
— Tucc maga lakatosomba?

., Ok ketten”.

Khun taborszernagy hires nagy alakja és fé-
lelmetes generalisa volt valamikor a hadseregnek.

De a hadsereg mindenhatoja Albrecht féher-
ceg, raunt az egyre hatalmasabba valo Khunra és
egy nagy hadgyakorlat utan, — amelyet Khun ve-
zetett, — ilyen szavakkal akarta tudtira adni a
kotelességét megtett moérnak, hogy mehet:

— Hja, hja, hja, kedves Khun, — megoregszik
az ember!

— Mink ketten fenség soha! Valaszolta a go-
g0s generalis €s — nem ment.

Hasonlit az olah nyelv a magyarhoz.

Mikor H. hadnagy a szinmagyar 39. ezred-
t6l, a részben olah nyelvii, 37. ezredhez keriilt, arra
kérte az Ormestert, hogy irja le neki a legegysze-
ribb oldh kifejezéseket, hogy a legénységgel be-
sz¢Ini tudjon.

— Nem sziikséges az hadnagy ur jelentem ala-
san, — feleli az Ormester mosolyogva. — Hiszen
meg tetszik azt hamar tanulni, olyan az az oldh
nyelv, akar a rith, csak 0igy ragad az az emberre.
De meg kiilonben 1is igen hasonlit a magyar
nyelvhez.
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Példaul: Temet, ez: tyimityau; lepedd, az:
lipityau; szolgabird, az: szolgabireau; ne hazudj,
ez meg: nu hazudestye. Ennyi az egész instadlom
alssan.

Nem ,,legezi”.

Az egyenruhazati egylet gondnoka let! Phili-
povits szdzados a 4. honv. gy. ezrednél. Ilyen mi-
nbéségében természetesen sok pénzt kezelt.

Egy tiszti gytlésen valami {innepély rendezé-
sérél volt sz6, melyhez minden tisztnek tiz koro-
naval kellett volna hozzéjarulnia.

Az ezredparancsnok, tudva, hogy a tiszt urak
zsebében nem nagyon hanyja-veti egymast a tiz ko-
rona, azon Ohajat nyilvanitotta, hogy Philipovits
szazados Ur a tisztikarnak a 10 koronakat eldle-
gezze.

Mikor Philipovits megértette, hogy mir6l van
sz0, hirtelen felugrott ¢és tiltakozd6 mozdulatokkal
meszelve maga eldtt a levegdt, odakialtotta:

— En nem legezek semmi!

A szimulans.

A régi katonaorvosok, kiilondsen az ugyneve-
zett ,,Oberwundarztok” hamar kimondtdk a Kkato-
nara, hogy: szimuldl. Kiilondsen akkor, ha mar se
a kék por, se a rdzsaszin por nem hasznalt.
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fgy volt néhany napig megfigyelés alatt a
marodiszobaban egy katona, aki akkor szimulalt
legjobban, mikor 40 fokos lazzal félrebesz¢lt.

— Szimulant, szimulant, ... — mondogatta
ra az Oreg Oberwundarzt, aki kiillénben hatvan
éves koraban is hadnagyi rangot viselt.

— Csak figyelni mindig, hogy mit csinal ¢&s
nekem jelenteni reggel, ha jovok.

Egy id6 mulva bejon az Oberwundarzt és leg-
elsd kérdése az 4polohoz, hogy mit csinidl a szi-
mulans?

— Herr Oberwundarzt, melde gehorsamst,
jelenti az apolé. — az ¢jszaka félegykor meghalt a
szimulans.

A gubacsi orség.

Emberemlékezet oOta naponként felvonult egy
Orség a gubacsi hatarba, egy nagy deszkapalank-
kal bekeritett helyhez.

Volt a 32-seknél olyan baka, akinek mar az
édesapja is arrdl a rettenetes Szilveszter ¢&jszakarol
beszélt, amelyet 6 25 fokos hidegben a gubacsi ha-
tarban €It at, mint poszt.

Alert istenteleniil szeles egy hely az a gubacsi
hatar, ahol a ho rettenctesen pustol Szilveszter ¢&j-
szakdjan ¢és vannak olyan Rinaldé-Rinaldinit ol-
vasd emberek, akik olyan posztrol is tudnak me-
sélni, aki Szilveszter ¢jszakdjan allva fagyott meg
a gubacsi hatdrban. Elég az hozzd, hogy ott allott
mar poszton az apa és fia, egyik sem fagyott meg, —
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mindenik beszEélt a gubacsi hatari rettenctes ¢éjsza-
kakrol, de egyik sem mondta soha, hogy mit Orizett
0 ott a gubacsi hatarban? Nem is tudta egyik sem.
Mindenik csak annyit tudott, amit az ,Auf-
fiihren“ a szajaba ragott, mikor oda posztnak fel-
vezette:

— Ezt a deszkakeritést fogod kordskoriil
jarni. Egd pipaval senkinek sem szabad Gtven 1é-
pésnél kozelebb jonni. — Harmine 1épésnél kozelebb
meg senkinek a vilagon, akar pipazik, akar nem. —
Aki pipal, azt oOtven Iépésnyir6l meg ,halt’-olod.
Aki nem pipal, azt meg harminc 1épésnyirdl
»halt”-olod meg. — Aki az elsé ,half’-ra meg nem
all, azt meg ,halt’-olod mégegyszer. — Aki a ma-
sodik halt-ra sem all meg, azt meghaltolod harmad-
szor. Aki a harmadik halt-ra sem engedelmeskedik,
— azt lelovod!

Haéla legyen a gubacsi hatarban jard pipazoéd
és pipazatlan civilek 0rz6 Istenének, negyven ¢év
alatt egyetlen olyan elszant vakmer6 sem akadt,
aki a harmadik ,meghalf-olasra sem allott volna
meg. Es a pipazd és pipazatlan civilek egyetlen
esetben sem lettek agyonldve.

Egyszer egy 1) tiizérérnagy keriilt Ausztria-
bol Budapestre, aki nagyon szigorflan vette a
»garnizonsinspekciot”.

Ejjel két orakor kilovagol a gubacsi hatarba,
ami Szilveszter éjszakdjan nem utolsé mulatsag.

De a magyar baka nem azért van posztra al-
litva, hogy még a legzimankdsabb Szilveszter ¢&j-
szakajan észre ne vegye, hogy egy lovas ember ko-
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zeledik a deszkakerités felé, ami az 6 Orizetére van
bizva.

Csakhogy az a kérdés, hogy pipal-e vagy nem
pipal?

Mert ha nem pipal, akkor még van neki husz
1épésnyi mozgasi szabadsaga.

De éppen abban a pillanatban, mikor a “gu-
bacsi poszt” ezen a fontos kérdésen elmélkedik,
szippant a garnizonsinspekcids Ornagy egyet a szi-
varjan, tehat: pipal!

Mire ezt a poszt kitalalja, az 6rnagy harom
1épésnyire ott all a lovaval az orra eldtt.

Akkor aztan lekapja a puskdjat és a nyugod-
tan el6tte all6 6rnagynak nekiszegezi a bajonettel.

— Halt! Wer da?

— Garnizonsinspekcion.

Természetesen a jol kitanitott bakanak ez
nem elég. Még mindig az Ornagy szivének szegzett
szuronnyal kérdezdskodik tovabb:

— Feldruf?

— Budapest, — feleli az 6rnagy.

De most mar az O&rnagy kivancsi, hatha ha-
mis poszt all eldtte, aki 6t csak be akarja csapni.
Most 6 kérdezi a posztot:

— Losung?

— Bajonett! Feleli 4 a poszt és a megnyug-
tatd eszmecsere utan vallara veti puskajat.

De ezzel vége is a kis kedélyeskedésnek,
mikor a posztnak is joga volt az Ornagy urat fe-
leleléségre vonni. A poszt ott all az Ornagy eldtt,.
mint egy kové valt baka és varja a tovabbi pa-
rancsot.
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— Mi itt van magéanak ketelesség?

— Az ¢én kotelességem koriiljarni ezt a desz-
kakeritést és ha civilek erre pipaval jonnek, azo-
kat Otven lépésnyirdl meghaltolom. Ha pipa nélkiil
jonnek, akkor harminc 1épésnyirél ,halt”-tolom
meg. Ha az elsé halt-ra meg nem all a civil, meg-
haltolom mégegyszer. Ha a masodik meghaltola-
somra sem all meg, akkor harmadszor is méghal-
tolom. Ha a harmadik meghatolasra sem all meg,
akkor — lelovom!

— Mit maga itt Grizze?

— Ezt a deszkakeritést.

— De mi ott benne?

— Nem tudom.

— Hivjon ki 6érparancsnok!

A poszt elkialtja magat:

— Wachkommandant heraus!

Egy pillanat alatt ott all az Orparancsnok az
Ornagy Ur elott és jelenti az 6rség 1étszamat.

— Mit maguk itt 6rizze?

— Ornagy ur jelentem aldsan, — jelenti az
Orparancsnok — a poszt koteles koriiljarni ezt a
deszkakeritést.

— De mit van ott benne?

— Azt jelentem alasan, nem tudom.

— Hat mit eztet? Senkit nem tud, mit 6rizze?

— Nem tudom 6rnagy ur, nekem nem mondta
meg senki.

— Hozza kulcs, hozza lampés. Parancsolja
az Ornagy.

Az Orparancsnok kihoz egy csomod rozsdas
kulcsot.
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— Csindlja fel! — parancsolja az O&rnagy.
A kaplar probalgatja eg yik rozsdas kulcsot
a masik utan, de a zarban nem fordul egyik sem.

Az Ornagy tiirelmét veszi:

— Hat nem fel tudja csinalni?

— Nem, 6rnagy ur.

— Hat mikor ezt valaki felcsinalta?

— Nem tudom, érnagy ur.

— Hozza valami, lecsinalni azt a dings da...

A kaplar kihoz egy baltat és leveri a lakatot.

— Kettd bakat szurony fel; jojje velem ma-
gaval, — parancsolja az 6rnagy.

Behatolnak a feltort kapun keresztiil.

Elol az Orparancsnok a lampéssal, utdna a
két szuronyos baka, ezeket koveti az 6rnagy.

De csak egy Iépésnyire képesek elérehatolni,
utjokat allja az évek hosszii soran keresztiil fava
vastagodott parély-erdé.

— Csinalni az ut! — parancsolja az 6rnagy.

Akkor aztan a két baka nekiesik a szuro-
nyos puskaval, levagja az évtizedes paréjt. Egy jo
félorai munka utan ott all az egész tarsasag egy
hosszu foldszintes, zsindelyes haz eldtt.

— Mit benne van? — Kérdi az Ornagy a
hazra mutatva.

— Nem tudom, 6rnagy ur. — Jelenti a kaplar.

— Fel csindlni!

Itt is csak a baltaval sikeriilt leverni a
rozsdas lakatot. Végre eltarul az ajto.

— Legénység elére! —  Parancsolja az
Ornagy.
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A Kkaplar eldremegy a lampdassal, utana a két
szuronyos baka.

— Mit benne van? — kérdezi az ajtéban ailo
Ornagy.

— Semmi! — Jelenti a kaplar.

Masnap az Ornagy felmegy a katonai allo-
masparancsnoksaghoz és jelenti az esetet. Az allo-
mas-tiszt kezdi kutatni az allomasparancsokat visz-
szamendleg.

Piszkos, poros  allomasparancsokat  vajnak
elé az irattarbol, végre egy 1870-ben kelt allomas-
parancs eredményre vezet. Ekkor lett felallitva a
gubacsi Orség, ahol abban a bizonyos hossza fold-
szintes hazban 16 agyut oriztek.

Ezeket az agyukat azonban 1878-ban -elvitték
Boszniaba, és abba a hosszii hazba tobbé vissza
nem hoztdk. Arr6l azonban mindenki -elfelejtkezett
és a gubacsi agyutelep Orségét nem torolték a min-
dennapi felvonulandé 6rségek koziil. Igy tehat hii-
ségesen felvonult még az Orség vagy 12 esztendeig,
mig végre egy Bécsbol jott tiizérérnagy lelkiisme-
retessége folytan besziintették.

%



Galgotzy.

1.
A cs. es kir. generalis.

Galgotzy Antal, a késobbi Psemysli hadtestpa-
rancsnok, majd infanteri general-inspektor és ha-
borti esetére Ofelségének dezignalt hadseregf6pa-
rancsnoka, abban az idében volt Bileken hegyi
dandarparancsnok, mikor Bosznidban még nagyon
zilir-zavarosak voltak az allapotok és az életbizton-
sdg igen gyenge labon allott,

Galgotzy  4llanddéan  négyszaz  aranykoronat
hordott maganal, mindig szamitva arra az esheto-
ségre, hogy egy orozva kil6tt bosnydk golyo le-
teriti.

— Hadd tudjak meg ezek a kecsketolvajok, —
szokta mondani a kemény katona, — hogy ki egy
cs. és kir. generalis!

IL

Felesleges irka-firka.
Galgotzy szeretett csak mentiil rovidebben

Szamtalan akta bizonyitja ezt, amelyeken
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Galgotzy intézkedése egy ,igen”, vagy ,nem” sz0-
bal allt.

Egyszer egy hofehér vaszonruhaba 6l1tozott
tizérhadnagy tint fel Budapest utcain. Fehér
sapka, fehér cipd.

A szokatlan latvanyossagnak igen sok bamu-
l6ja akadt Budapesten és egész sereg suszterinas
kisérte végig utcardl-utcdra az exotikus Oltdzeti
hadnagyot.

Egyre-kettore tudomasara jutott a historia a
térparanosnoksagnak ¢és a sok ,Platz-Vogel” azon-
nal szarnyra kelt, hogy a hofehérkét, ahol érik,
lefiileljék.

Sikeriilt is nekik elcsipniok a Vaci-utcan,
ahol ¢épen egy nagy tikros kirakatban gyonydrko-
dott magaban.

A terparancsnoksagnal azzal védekezett, hogy
a bileki hegyidandar-parancsnoksdg ezen egyen-
ruha viselését megengedte. Azonnal ment is az irds
Budapestr6l ~ Bilekre, amelyben megkérdezték a
hegyidandar parancsnoksagot, hogy megfelel-e a
hadnagy védekezése a valosagnak?

Galgotzy megforditotta az aktat és a hatara
rairta: ,,Igen! Galgotzy!”

Mikor aztdn a hadnagy Pesten eltoltott sza-
badsagar6l Bilekre bevonult, mar készen varta ott
egy masik irds, amely szerint Galgotzy 30 nap
szobafogsagot szabott ki rea, mert: ,,A dandarpa-
rancsnoksagnak felesleges irka-firkat okozott!”

*
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1L

Ezt is Galgotzy tehette meg.

Bizony masnak bele is torott volna a bicskaja !
De hat Galgdtzy gratissima perszona volt a ,,Gra-
benden és azon csekély szamt halandok kozé tar-
tozott, akiknek Ofelsége a ,mein Licber”-t tette a
neve elé, mikor megszolitotta.

Nevezetesen a hadsereg legfobb intézé korei
mindenképen rabeszélték Ofelségét, hogy menjen le
egyszer Bosznidba. Es mert Ofelsége mar hajlan-
dosagot is mutatott, leirtak Bécsbdl Galgotzynak.
hogy terjesze eld a koltségvetést a Bilekbe vezetd
utnak kifogastalan allapotba vald helyezésérdl.

Galgotzy szokott modordban intézte el az
igyet, rairvan az akta hatlapjara: ,tizezer forint!
— Galgotzy.”

Bécsbol visszakapta az aktat, azzal hogy 7
koltségvetés részletezendo.

Galgotzy kikergette vele az intendanst és 1j-
bol csak annyit irt az aktara, hogy: ,,Tizezer fo-
rint! — Galgotzy.”

Masodszor is visszajott az iras Bécsbdl, hogy
részletesen feltiintetendd, hogyan keriil ki a helyre-
allitasi koltségekbdl a tizezer forint?

Galgotzy most mar bemartotta a tollat és szo-
katlanul hosszl irast menesztett Bécsbe:

»Mar kétszer megirtam, hogy az Ut helyreal-
litasa tizezer forintba keriil. Aki ezt el nem hiszi,
az — szamar! — Galgotzy.”

Ofelsége is figyelemmel kisérte az iigyet, s
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miutan Padr egyszerre elhallgatott az egész bosz-
niai uttal, 6felsége tette azt szova.

Pair himezett-hamozott, de O&felsége sarokba
szoritotta, hogy: latni akarja az aktat személyesen.

— Felség! Az az akta mar ugy Ossze-vissza

van irkdlva .. — hazodozik Padr az akta bemu-
tatasatol.

— Latni akarom! ; . . parancsolja O&felsége.
Es bizony az nagy szo volt, mikor Ferenc

Jozsef azt mondta, hogy: akarom! Akkor bizony
még a Dunanak is felfelé kellett folynia, — Mit volt
hat mit tenni, Paér csongetett és behozatta az aktat.

El6teszi 6felségének,
Ofelsége nézi-nézi:

— Hm! Tizezer forint .. Es hiszed te ezt,
Pair?

— Hiszem, felség, — felelte Padr, nem teljesen
fiiggetleniil Galgotzy irasatol.

— FEn is, . . . — mondotta mosolyogva a

felség, visszanytjtva Padrnak az aktat.

Még nem ,,Herr*.

Eperjesen tortént, a 67-eseknél.

Jelentkeznek az wjonnan bevonult Onkéntesek
az ezredparancsnoknal,

Az egyik onkéntes jelenti:

— Herr Oberst, melde gehorsamst einjerig
Freiwilliger Eugen Hervay.
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— Na, na, — fenyegeti meg az ezredes, — a
HHerr”-re még raér: egyelére maradjon maga még
csak Vav!

Niksz ndjesz.

Mikor a fiatal katonat tanitottdk a napos kap-
lan, vagy az O&rparancsnoki szolgalatra, jol a fe-
jébe verték, hogy mikor a vizsgald eldljaronak a je-
lentését leadta, jelentenie kell azt is, hogy: mi az
ujsag? Miutan pedig rendszerint semmi 1Ujsag sem
szokott lenni, a jelentés igy lett betanitva: ,,meldo
gehorsamst, niksz najesz!”

Persze, a magyar baka annyit értett az egyik
német szobol, mint a masikbol, mert hiszen az értel-
mét az se tudta soha, aki neki a jelentést betanitotta.

fgy tortént aztdn egyszer, hogy mikor egy or-
parancsnok a vizitalo eldljaronak a jelentést az Or-
ség allomanyardl beadta, pontosan utanatette:

— Melde gehorsamt, niksz najesz; az ¢&jszaka
harom orakor a 8. szdzadnal az infanterist Szomora
felakasztotta magat.

Az oreg Wagner.

Az oreg Wagner Vilmos, 37. gyalogezredbeii
ezredes, prototipusa volt a régi csapattisztnek.

Osz feje ellenére mozgékony, mint a higany;
hideget-meleget egyarant allo, soha nem panaszkodd
igazi ,, Kaisertreu “ tiszt és izig-vérig katona.
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Es ez az ember, aki minden pillanatban kész
volt még vértanu-halalt is szenvedni a csaszarjaért,
— lelkes nagy magyar ember volt.

Pedig, hogy ki volt neki a csaszar, eléggé bi-
zonyitja az a frappans felelet, amit a dandarnoka-
nak adott, mikor az egy szolgalatonkiviili beszél-
getés alkalmaval azt kérdezte tdle, hogy: milyen.
vallasu ?

— Ich bin kaiserlich, Herr General!

Popradfelkai cipser volt az dreg.

Minden adott alkalmat felhasznalt, hogy ma-
gyarul beszélhessen. Pedig olyan magyar nyelven
besz¢lt, amit 6 maga fabrikalt. De azért sohasem
engedte volna at a vilagért sem, hogy a magyar
nyelvli szozatokat ne O intézze személyesen az ezred
legénységéhez. Pedig ott allottak a vérbeli magyar
tisztek, barmelyiknek 4tadhatta volna a szot, de
ezt a dicsOséget az Oregr nem engedte 4t mas-
nak soha.

Az oldh legénységnek is magyar beszédet tar-
tott és Isten Orizte légyen meg azt a ,rumunyt”
aki nem értette volna talan meg az O magyar szo-
noklatat.

Fel van nalam jegyezve egy rovid magyar szo-
noklata, amelyet a leszerelt és tartalékba 1épni ké-
sziil6 olah legénységhez intézett:

»Rumunyok! Ti most megtettétek a katona-
szolgalatot és vagytok emberek. Most fogtok haza-
felé ballagdalni. Hanem ha ti fogtok elfelejteni,
hogy ti vagytok katondkok és hogy ti vagytok arra,
hogy a hazanak javara szolgalni és otthon lesztek
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megint csak vad modcok, hanem akkor kell titeket
csak egy fa-fejszével agyonverni!” (T. i mittelst
einer Holzhacke.)

Az aldja rendelt német nevili tiszteket mind a
magyar nyelvre forditott nevén szolitotta még szol-
galatban is.

Schmidt volt Kovacs, Brandweiner Palinkasi,
Unger—Magyar, Holzchuch—Facipd, Blaschke—
Balatonfiiredi; maga magat pedig Keré¢kgyartonak
hivta.

Ilyen ezredes kellett volna vagy szaz a hadse-
regben.

Ez is talalos kerdes.

— No, kadét! Ki az, aki a defilirungndl, mi-
kor ,Rechtsschaut!” van kommandirozva, ,,Links-,
schaut”-ot csinal és mégis jol csinalja a dolgat?

— Ez lehetetlen, — feleli a katonai idealiz-
mussal telt szivii kadet, aki almaban sem tudna
elképzelni, hogy valaki Linkssehaut-ot merjen csi-
nalni, mikor Rechtsschaut van kommandirozva.

— Pedig Ggy van, — kacag a vicces tiszt, —
hat: az a két tiizér, aki a tengelyiilésen il, hattal a
direkcionak.

,Putsch” és ,,Patsch”.

Patsch Ornagy a 61-ik gy. ezrednél valami
asszonyhistéria miatt nagyon magara vonta az
Edelsheim Gyulay haragjat. Gyulay hat Aradon ter-
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mett, hogy egy be nem mondott szemlén Falsch Or-
nagynak kitorje a nyakit. Amde Falsch Ornagy
érezte a pecsenyeillatot és hirtelen szabadsagot kért
siirgds csalddi iigyekben. Zaszloaljat az ezredhez
Ujonnan bevonult Putsch Ornagy vette at.

Ezen személyi valtozasrol azonban a szem-
lére varatlanul megjelent Edelsheim Gyulaynak
senki sem tett jelentést.

— A Patsch Ornagy zaszléaljat akarom latni!
— parancsolja Gyulay az ezredesnek a gyakorlo-
téren.

Az czredes, miutan a Patsch zaszloaljat
Putsch Ornagy vezényelte, odakialt Put sel 1 Or-
nagynak:

— Ornagy 1r, vezesse el a zaszloaljat Gex-
cellenciajanak.

Gyulay abban a hiszemben, hogy Patsch Orna-
gyot szemléli, gyalazatosan Iehordja a maskiilon-
ben igen sneidig és talpraesett Putsch &rnagyot. A
zészloaljat  elmondja  szerencsétlen  tarsasdgnak;
minden mozdulatot visszakoz-tat, a hadgyakorlat
végén pedig kijelenti, hogy amit itt latott, arra csak
egy kifejezés van a katonai szotarban: Skandal!

Mikor aztan az éartatlan Putsch Ornagyrol
mind leszedte mar a szenteltvizet, kijelentette, hogy
egy ilyen siralmas tarsasagtél diszmenetre nem is
reflektal. Azzal sarkantylba kapta lovat és elvag-
tatott tabornoki karaval.

A Kkétségbeesésében egyediill maradt Putsch Or-
nagynak most mar még: az ezredparancsnoka is,
csak ugy foghegyr6l vetette oda:
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— Ornagy tr, bevonulhat.

A tiszti mendzsiban, mikor Edelsheim meg-
adta a jelt a tiszt uraknak a helyfoglalasra, észre-
veszi, hogy egy tOrzstiszti hely iires. Végighordozza
tekintetét a tisztikaron és észreveszi, hogy Putsch
O6rnagy  hidnyzik. = Odafordult az ezredparancs-
nokhoz:

— Hol van Patsch 6rnagy?

— Patsch Ornagy szabadsagon van, kegyel-
mes uram, — jelenti az ezredparancsnok.

— De hiszen csak az imént szemléltem meg,
— csodalkozik Gyulay.

— Nem, kegyelmes uram, az Putsch O6rnagy
volt, aki a Patsch 6rnagy zaszloaljat atalvette.

— Hét az Putsch 6rnagy volt? Hogy van az,
hogy én ezt nem tudtam?

Oexcellencidjanak erre a kérdésére, de még:
inkabb kozismert vesékig hatd szemevillanasara ha-
sionariusé, 6méltosagaé a brigadérosé, ¢és Oméltod-
sagaé az ezredparancsnoké. Ismerték Gyulayt!

Azt is sépadt arccal nézték végig, hogy Gyulay
igen hatarozott gesztusok kiséretében ad valami
szigoru parancsot a vezérkari fénokének, aki a vett
parancs utan mélyen meghajlik és eltdvozik a me-
nazsibol.

Gyulay rogton kiadta a parancsot, hogy a ta-
lalas csak az 6 parancsara torténhetik.

Félora elteltével visszaérkezik a vezérkari f6-
nok Putsch 6rnagy kiséretében.

Edelsheim Gyulay, aki soha még egy altabor-
nagynak sem nyujtott kezet, elébe siet Putschnak és



142

az egész tisztikar bamulatira kezét nyljtja neki és
karonfogva vezeti az asztalhoz.

A tisztikar, akinek fogalma sem volt a tor-
téntekrdl, bamulataban nem tudott hova lenni.

A menazsiban siri csend, csak Gyulay beszél
hangosan, ugy hogy az egész tisztikar meghallja.
Putsch 6rnagyhoz:

— FEn értem ont. On egy tévedés aldozata volt.
Most két ora. Harom orara el tudja on nekem al-
litani a zaszldaljat?

— Parancsara, kegyelmes uram.

— Rerdben van, — felelte Gyulay és parancsot
adott, hogy a talalas a lehetd leggyorsabban tor-
ténjek.

Pont harom o6rakor adta be Putsch 6rnagy a
jelentést Gyulaynak az Ossztisztikar jelenlétében. A
bemutatott mozdulatok alatt Gyulay két izben is han-
gosan odakialtotta az O&rnagynak: ,Bravo Putsch!”
Erre a zaszldaljon oly orilt lelkesedés vett er6t,
hogy a gyakorlat igazdn mintaszeri volt. A gya-
korlat végével Gyulay Osszehivta a tisztikart, el6re
szolitotta Putsch Ornagyot és kezét nyljtva neki,
feljegyzésre méltdan igy szdlott hozza:

— Ornagy Gr, amit 6n produkalt, az mind
igen szép ¢és teljes megelégedésemre szolgal. Amit
délelott mondottam Onnek, azt felejtse el, annak ma-
sok voltak az okai, nem 6n! Mégegyszer gratulalok.

Gyulay tehat kireperalta a hibat, de a legkd-
zelebbi rendeleti kozlonnyel a divisionariust, a bri-
gadérost ¢és az ezredparancsnokot — penzidba
kiildte.
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Radikalis kura.

A 37-ik ezrednél, az oreg Wagner zaszloalja-
nal szolgalt B. kadét-tiszthelyettes.

Egy zimankdés decemberi napon B. harom napi
szabadsagot kért, a kapitanya tehat eldvezette
zaszloaljkihallgatashoz.  Mikor  B. tiszthelyettes
eléadja kérelmét, az oOreg Wagner azt akarta tudni,
hogy mire sziikséges B. liszthelyettesnek a harom
napi szabadsag?

— Eljegyzésemet akarom megtartani, Ornagy
ur. — jelenti B. tiszthelyettes a zaszloaljkihalga-
tasnal jelenvolt tisztek legnagyobb bamulatara.

Wagner Ornagy, akit pillanatnyilag meglepett
ez a kadét-tiszthelyettestdl igazdn nem remélt kije-
lentés, percnyi sziinet utan odaszol a segédtiszt-
jének:

— Hadnagy tr, keressen ki egy haromnapos
jarorgyakorlatot”, a 9. szazad vezényeljen 8 em-
bert, mint jarért. Ez a jarér ma délben 12 o6rakor
B. kadét-tiszthelyettes parancsnoksaga alatt indul-
jon utba.

A 13 fokos decemberi hideg, — harom nap
alatt. — B. tiszthelyettes langold szivét teljesen le-
hiitétte.

*



